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Bzawm. uns.

IToamuce u nara

HMus. Ne momr.

PecraBpanus u npucnocoOeHue sl COBPEMEHHOI'O UCIOIb30BaHUS
yuebnoro kopmyca I'BIIOY «llepmckuil HOJUTEXHUYECKUN KOJIIEIK UM.

H.I'. CaraBgHoBa»

udp: 396/78-MOC5.1

ABTOPCKHH KOJIJIEKTUB
®amuius U. O. JoJ/KHOCTH Yuacrue
Bonuenkosa E.B. ['maBHBIN apXUTEKTOP MPOEKTA
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IIndp: 396/78-NOC5.1

Pa3znen 5: CBenenusi 06 MH:KEeHEPHOM 000PYA0BAHUM, O CETAX HHKEHEPHO-TEXHUYECKOT0
olecrneyeHusl, NepevyeHb HHKEHEPHO-TeXHUYECKUX MEePONPUSATHIA, coepKaHUe TEeXHOJIOTNYeCKUX

PecraBpanus u npucnocoOeHue i1 COBPEMEHHOI'O UCIOIb30BaHUS
yueonoro kopmyca I'BIIOY «llepmckuil MOJUTEXHUYECKUIN KOIEIIK UM.

pelieHui

Hoapa3nen S: CeTu cBsi3u

H.I'. CaraBgHoBa»

Yacts 1: JIBC, CKY/, TB, Tesedonns

JIUCT COTJIACOBAHUM

J01KHOCTh, HAUMEHOBAHM € INoanuck damuausa U. O.
OpPraHu3auum
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COCTAB
Hay4HO-NIPOEKTHOH JOKYMEHTAUMHU
O0o03HaueHne Mapka Apx. Ne
OMILICKTa HaumeHoBaHHe KOMILIEKTA uepTeseii KoMmILIekTa, | Ilpumeuanue
aarTa
Paznen 1: [IpeaBapuTensHbie pabOTHI
Knwura 1 Ucxonno - pazpenurenbHas 396/78-U]1
JOKYMEHTalus
Kuura 2 doTrodukcamoHHbIE 396/78-0D
MaTepHabl
Pa3nen 2: KommiekcHblE Hay4YHbIE HCCIIEA0BAaHUS
Knwura 1 Hctopuko-apXuBHbIE U 396/78-UAN
oubmmorpaduueckue
HCCIIEI0BaHMS
Kuwra 2 HcTopuko-apXUTeKTypHbIE 396/78-O4
HaTYpHBIE UCCIIEI0BAHMS
Kuwra 3 HHXeHEepHO-TEXHUYECKHE 396/78-TO
HCCIIEIOBaHMS
Knura 4 OT4eT N0 KOMIUIEKCHBIM 396/78-KHU
HAyYHBIM HCCIIEIOBAaHUSIM
Kuwra 5 WH>XeHEepHbIE U3bICKAHUS
Towm 1 NnxenepHo-reoie3ndeckue 396/78-UT"' 11
U3bICKaHUS
Tom 2 NHXEeHEPHO-Te0I0TUYECKUE 396/78-UT'N
U3bICKaHUS
Towm 3 WHXeHepHO-9K0JIOTHYeCcKHe 396/78-12U1
> M3BICKAHHS
S Tom 4 NuxenepHo- 396/78-UT'MU
E TUIPOMETEOPOIOTHYECKHE
U3bICKaHUS
Paznen 3: IlpoexT pectaBpanuu v MpuCIocoOIeHUS
} ITonpaznen.l: DCKU3HBIN NPOEKT
5 Kawura 1 [TosicHUTEIbHAS 3aMKCKa C 396/78-113.D
2 000CHOBaHMEM MPOEKTHBIX
£ peluenuii
= Kawra 2 ApPXHUTEKTYpHBIE pEIICHHUS 396/78-AP.O
Kuura 3 KoHcTpykTUBHBIC 1 00BEMHO- 396/78-KP.O
IUIAHUPOBOYHBIE PEIIECHUS
E
% Jlucr
E 396/78 - ©OCS.1
M3m. | Komyu. | Jlucr | Ne nok.| Iloamucs Jlata 1

3akasuyuk: I'KY IlepMmckoro kpasi «YnpasjeHHe KallUTaJbLHOI0 ctponTteabcTBa [lepMckoro kpas

PecraBpanusi u npucnocodeHue J1jisi COBPEMEHHOr0 UCIOJIb30BAHNUS Y4eOHOr0 Kopiyca
I'BIIOY «llepmckmii moiutexHudeckni kosien:xk um. H.I'. CraBsanoBa»

udp: 396/78-NOCS.1

dopmat A4



Hoapa3snea. 2: IlpoekT

Knura 1 IlosicHuTEnbHAS 3anKCKa 396/78-0O113
Kuawra 2 Cxema MmIaHuPOBOYHOMN 396/78-113Y
OpraHU3aIuU 3EMEIIBHOTO
y4acTKa
Kuwra 3 ApPXUTEKTYpHBIE pELICHUS 396/78-AP
Kuura 4 KoHcTpyKkTHBHBIC pelieHus 396/78-KP
Knwura 5 HNmxenepHoe 000pyI0BaHHUE, CETH HHKEHEPHO-TEXHUUECKOT0 00ECIICUCHMS,
WHXEHEPHO-TEXHUYECKUE MEPOTIPUSITHS, TEXHOJIOTHYECKUE peleHus (pu
HEOOXOAMMOCTH)
Tom 5.1 CucremMa 371eKTpOCHA0KESHUS 396/78-N0OCI1
Tom 5.2 Cucrema BoJOCHAOKEHUS. 396/78-NOC2
Tom 5.3 Cucrema BOJOOTBEICHUS. 396/78-NOC3
Tom 5.4.1 Yacte 1. Otomnnenue, seutwaanus | 396/78-MMOC4.1
Y KOHJIMIIMOHUPOBAHUE BO3YXa,
TEIIOBBIE CETH
Tom 5.4.2 Yactp 2. TemioBsle ceTu 396/78-10OC4.2
Tom 5.1 Yacts 1. Cetu cBsi3u 396/78-MOCS5.1
Tom 5.2 Yacts 2. ABTOMaTU3aLUA 396/78-10C5.2
Tom 5.7.1 Yacts 1. Texnonoruueckue 396/78-NOC7.1
peleHus
Tom 5.7.2 Yactb 2. TeXHOIOTHYECKHE 396/78-10OC7.2
pemienust UTII
Knura 6 [IpoekT opranuzanuun 396/78- I1OP
pecraBpanuu
Kuawura 7 [lepeueHs MEPOTIPUATHIA 11O 396/78-00C
OXpaHe OKPYKaIoIIel cpeJibl
Knwura 8.1 Yacts 1. Meponpusitus 0o 396/78-MI1b1
00€eCTIeYeHHI0 TTOKaAPHOM
Oe3omacHOCTH
Knwura 8.2 Yacts 2. OxpaHHO-TIOXKapHAas 396/78-MI1b2
CUTHAJTU3AIHS
Kaura 9 [lepeueHs MepONIPUATHI TIO 396/78-011
00ECIeYeHHUIO T0CTyIa
WHBAJUJIOB
Kaura 10 MeponpusTust 1o 00eCTICUCHHIO 396/78- MDD
coOmoieHust TpeboBaHNH
SHepreTudecKoi 3pHEeKTHBHOCTH
U TpeOOBaHUIN OCHAIIICHHOCTH
2 3/1aHUM, CTPOCHUH U COOPYKEHUI
g MprOOPaMH yueTa UCTOIb3YeMbIX
2 DHEPreTHYECKUX PECYPCOB
2 Kanra 11 CBOIHBIN CMETHBIN pacyeT 396/78-CP
Knwura 12 NHas nokyMeHTalus B ciydasx, NpeayCMOTPEHHBIX (eiepaibHbIM 3aKOHAMU
% Tom 12.1 Meponpusarus o rpaxx 1aHCKOU 396/78-'OUC Pa3pabortka He
3 000poHe, MEPONPUSTHS TI0 TpedyeTcs
5 MIpe Iy ICHUIO
= Ype3BBIYAIHBIX CUTYaLUI
MPUPOIAHOTO U TEXHOTEHHOTO
xXapakrepa
=
3
% Jlucr
£ 396/78 - HOC5.1
M3m. | Komyu. | Jlucr | Ne nok.| Iloamucs Jlata 2
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Tom 12.2 TpeboBaHus K 00CCIICUCHHUIO 396/78-TBD
0e30macHOM dKCIUTyaTaITi|
00BEKTOB KalMTAITHHOTO
CTPOUTENIBCTBA
Paznen 4: Paboyas HAay4HO-IPOEKTHAS TIOKYMEHTALUs

Knura 1 Paboune uepTexu

Knura 2 CmeTHast JOKyMEHTAaIus
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OIJ1aCOBAHO:

COJAEPKAHUE TOMA -
O6o3HaUcHHE HanmenoBanme IIpumeuanue
396/78-1OC5.1-C Conepxanne Toma 5.5.1 7
Ceenmenusi 00 WHXXEHEPHOM OOOpPYHOBaHUHM, O CETAX
396/78-110C5.1 WH)KEHEPHO-TEXHUYECKOT0  00ecreueHus, nepeteHs | o
’ WH)XCHEPHO-TEXHUUECKUX  MEpOIpPUITUH, COAepIKaHue
TeXHOJIOTHUECKHX pemeHuii. CeTu cBs3u. TekcToBas 4acTh
396/78-10C5.1-9-001 Certu cBs3u. CTpyKTypHas cxema opraHu3ariu 56
JIBC u tenedonnn
396/78-110C5.1-9-002 Certu cBs3u. CTpyKTypHas cxema opraHu3aliu 57
CucTeMbl BUACOHAOIOJCHNUS
396/78-110C5.1-9-003 Certu cBs3u. CxeMa aJIeKTpruecKas CTPyKTYpHasi CUCTEMBI 53
KOHTPOJISA U YIIPABICHUS TOCTYTIOM
396/78-110C5.1-U-004 Ceru cBs3u. [Inan pacnonoxeHust 000pyIOBaHUS H 59
KaOeNnpHBIX Tpacc B moaBaie B ocsix 13-21 u [1-X
396/78-10C5.1-4-005 Ceru cBs3u. [lnan pacnosioxeHusi 000pyI0BaHUS U 60
Ka0eNbHBIX Tpacc B nozBayie B ocsax 1-21 u XK-I1
396/78-110C5.1-4-006 Certn cBsizu. [Inan pacnonoxxeHus: 000py10BaHUS U 61
KaOeNbHBIX Tpacc B moaBaie B ocsax 17-30 u A-)K
396/78-10C5.1-U-007 Ceru cBs3u. [lnan pacnonoxeHust 000pyI0OBaHUS H 62
KaOeNbHBIX Tpacc Ha MepBoM 3Taxe B ocsx 13-21 u [1-X
396/78-10C5.1-U-008 Ceru cBs3u. [Inan pacnonoxeHust 000pyI0OBaHUS H 63
Ka0eIbHBIX Tpacc Ha MepBoM dTaxe B ocax 1-21 u XK-I1
396/78-1OCS.1-U-009 Certu cBsizu. [Inan pacnonoxxeHus: 000py10BaHUS U 64
KaOeTpHBIX Tpacc Ha MepBOM dTaxe B ocsix 17-30 u A-2K
396/78-10C5.1-U-010 Certn cBsizu. [Inan pacnonoxxeHus: 000py10BaHUS U 65
KaOeNbHBIX TPacc Ha BTOPOM dTaxke B ocsix 13-21 u [1-X
396/78-110C5.1-U-01 1 Ceru cBs3u. [lnan pacnonoxeHust 000pyI0BaHUS U 66
KaOeNbHBIX TPacc Ha BTOPOM dTaxke B ocsx 3-21 u XK-I1
396/78-10C5.1-U-012 Certu cBsizu. [Inan pacnonoxxeHus: 000py10BaHUS U 67
KaOeTpHBIX TPacc Ha BTOPOM dTaxke B ocsax 17-30 m A-2K
396/78-10C5.1-4-013 Certu cBsizu. [Inan pacnonoxxeHus: 000py/10BaHUs U 68
Ka0eNbHBIX Tpacc Ha TpeTheM dTaxe B ocsx 13-21 u [1-X
: 396/78-110C5.1-U-014 Certn cBsi3u. [Inan pacnonoxxeHus: 000py10BaHUs U 69
& Ka0eNbHBIX Tpacc Ha TpeTheM dTaxe B ocsx 6-21 u XK-I1
5
M 396/78-M0C5.1-4-015 Certn cBsi3u. [Inan pacnonoxxeHust 060py10BaHuUs U 70
KaOeITbHBIX TpacC Ha TPeTheM dTaxe B ocsix 17-30 u A-2K
396/78-M0C5.1-U-016 Cetu cBs3u. [lman PacIIONOKeH!s 000pyIOBaHMS U 7
= KaOeNIbHBIX Tpacc Ha 4YeTBEPTOM dTaxke B ocsax 13-21 u I1-X
=
g
5
= 396/78-10C5.1-C
M3m. |Kon. yu.| JImcr |Ne nok. Honnuces Jlarta
. Pa3pa6. Emonaxos | (5240 | 06.18 Cragusi| Jluct | JluctoB
5 I1 1 2
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O6o3Ha4cHHE HanMenoBanme IIpumeuanue
396/78-MOC5.1-U-017 Cetu cBs3u. [nan pacronioxKeHus 00opyIOBaHUS U 7
KaOeNIbHBIX Tpacc Ha 4eTBEPTOM dTaxe B ocsx 6-21 u XK-I1
396/78-10C5.1-U-018 Certu cBszu. [Inan PacIONOKEHHS 000pyIOBaHHS U 73
KaOeJbHBIX Tpacc Ha YeTBEPTOM dTaxke B ocsix 17-29 m A-XK
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1 OOmas yacth

2 OcHOBHbIE MPOEKTHBIE PellIeHNsI

r---

Conepxanue

3 CaeaeHusi 0 eMKOCTH NMPHCOETUHSIEMOH CeTH CBSI3M 00beKTAa KANUTAJbLHOIO CTPOMTEJLCTBA K

CE€TH CBA3HU 06mer0 IMOJIb30BaHUA

4 XapakTepHUCTHKA MPOEKTHPYEMBIX COOPYKEeHUI U JUHUN CBA3M

4.1 OOIITHIE CBEIEHIIS. ... . e.uveeuteeuteenseesttesutesateeseeaseesseesseeauseanstanseanseesstesaseaaseanseaseesseesmseenseanseenseanseesneesaseensean
4.2 JlokanpHast BEIYACTUTEIBHAS CETD (JIBC) ..oiiiiiiiiiiiiiecieceee e
4.3  Cuctema TeTeHOHHOMN CBAZM (TRC) . .ccuiiiiiiiiiiiiii ettt ettt e b e saveeearaeesenas
4.4  Cuctema BUACOHAOTIOACHIIT (TB) ...ooiiiiiiiiiiiiii ittt e e e rae e
4.5 Cuctema kouTposis U yrpaBiaeHUS TOCTYIOM (CKY L) ..ooovviiiiiiiiiiieeieeeece et 8
5 XapakTepHUCTHKA COCTaBa M CTPYKTYPHI COOPY:KeHMIi 1 JINHUIA CBSI3U 9
5.1  JIOKaJIbHAS BEIUMCITUTEIBHAS CETD ...eeuuvirurerureenteeteenteesueeanteenteenseesseesseesuseeaseeseenseesseesseesssesnseenseenseesmnenns 9
5.2 CucreMa npOU3BOJACTBEHHON TEICOHHOM CBABM ... .veeuveereerreerriereresereaseaseesseesseesssesssesssesssesssesssesssenns 9
5.3 CHUCTEMA BHICOHAOTEOMCHHS . ... ceuveuveemeeeesteenteseaneeseeneensesseeneeasesseensessesneenseeseensesseensesesseensesseensensesneenes 9
5.4 Cucrema KOHTPOISA U YIIPABICHUS JOCTYIIOM ....uvvvererreeureessresssseessssesssseesssesessseesssessssseesssesssssesssseesnns 10
541  Obwue céedenus 10
542 HOBHAUCHUE ... esssss s sssss ek kR4 8RR RRRRR 00 11
543 COCIIAB MEXHUUCCKUX CDOOCHIB. ... eeeeeeeeveeeeeerssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s sessssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssens 11
544  Koumpomep docmyna 12
545  I1epCOHATOHBIE UOCHIIUGIUKGITIOP ..cccccvevveveeeensssssssesssssseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssesssssens 13
546  Cuumvleamernvb NEPCOHATLHOLO UOCHMUGUKAMOPA 13
54.7  Yemporicmeo ucnomHumenvHoe. 14
548  Mzsewjamenu cOCMOSHUSYCIPOUCTIB NPEEPANCOMHOUIUX YIPAGTIACMBIX......eerrrrreveesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 15
549  Kuonka anpoca vbixooa (6x00a) 16
54.10  KHONKQ QBAPUIHOU PABOTIOKUDOBKU .........eeeevereessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssens 17
54.11  Monumop sudeodomogona ¢ mpyoxoi 17
54.12  Buodeonanen 8bi3bIGHAA 18
5413 JIBCDHOUL OOBOOUUK .......eeeeeeeeeersssssessssssseesesssssssssssssssssssssssesssssssssssss s 44555588 R SR80 4 4 4 55 R RS 44040 R0 19
% 54.14  Asmomamusuposarroe pabouee mecmo oxpruvl (APM oxparb) 19
§ 54.15  Ilpoepammroe obecneuerue, 6edyuyee b6azy OaHHBIX U NPOU3BOOsIee 0OPADOMKY NOCHYNAIoWetl
g UUHQDOPDMOUUU. .. eeeeeeeeeeeeeeeeeerssssssessssseeessssssssssssss s 5558888814444 4444455288882 R 8114444444445 20
54.16  Aneopumm pabonil KOHmMpPoOLIEpa npu padome ¢ NeKIMPOMAZHUNTHLIM 3AMKOM 20
= 5417  Aneopumm pabomel KOHMpOLIEPA NP padOme ¢ MyPHUKEMOM 20
el
; 5.4.18  Ilepeuerv nomeweruti, NOOTEHCAUUX 3AUUINE CUCMEMOU KOHMPOIIL U YIPAGTEHUSL OOCHTYNOM 21
2 54.19  Bzaumocesisb cucmembl KOHMpOJLsl U YHPAGICHUS OOCHYNOM C CUCHIEMOU HONCAPHOU CUCHATUBAYUU ... 22
5420 Kabemtvie nposooxu 23
5421  Onexmponumarue u 3a3emneHue yCmaHo80K 24
B 5422  Kmmamudeckoe ucnonnerue 27
s 5423  Ilpasuia monmadica 28
=
g
5
= 396/78-1OC5.1
M3m. |Kon. yu.| JImcr |Ne nok. Honnuces Jlarta
o Paspab. Emonaxos % 06.18 Ceenenust 00 MH)KEHEPHOM 000pyIOBaHUH, O Cramua) Jlucr JlucTon
§ CCTAX MHKXCHCPHO-TCXHUYICCKOTO O6CCHC‘I€HI/IH, H 1 47
2 NIEPEIYCHb MTHXCHCPHO-TCXHUYICCKUX
g H. KOHTP. qepeMHLIX 06.18 MepOHpHﬂTHﬁ, COACPIKAHUEC TEXHOJIOTNYCCKUX 000 <(CTpOﬁ-HpOCKT)>
~ UL M pemenuid. Cetu cBsizu. TekcToBast 4acTh
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54.24  Ihckonanadoumvie pabomoi 29
5425  Oxpana mpyoa, mexuuxa 6e30nacHocmu 30
5426  Oxpana okpydicaroweii cpeobl 30
6 CaemeHusi 0 TEXHHYECKHX, IKOHOMUYECKHUX W HH()POPMANMOHHBIX YCIOBUAX NMPUCOETHHEHUS K
CeTH CBSI3M 00111ero MoJb30BaHus 32
7 OO0ocHoBaHUeE c1IOC00a, C MOMOIIbI) KOTOPOI'0 YCTAHABJIMBAIOTCSH COEIMHEHUS CETEH CBA3U.ocrerenrernese 33

8 MecTonoji0:KkeHUsI TOUYEK NPUCOCANHECHUA U TEXHUYECCKUE MApaMETPbI B TOUKAX NPUCOCIUHCHUA

ceTel CBA3H 34

9 OG6ocHoBaHMe crIOCc000B yuyeTa Tpadguka 35

10 Ilepeyens MeponmpusiTuii N0 o0ecneYeHHIO B3aUMOAEHCTBUS CHCTEM YNpaBJeHUS U
TeXHHYeCKO#l IKCIIyaTauuu, B TOM 4Yucjie 000CHOBaHHME cNoco0a OpraHu3aniu B3auMojeiicTBUs

MEKAY HeHTPpaMHu yIIpaBJ/JI€HUS HpHCOCIlHHﬂeMOﬁ CETH CBA3M U CECTU CBA3HU 06H1€F0 moJIib30BaHus,

B3aMMO/JeliCTBUSI CHUCTEM CMHXPOHM3ALMHU 36
11 IlepeyeHb MepONPUATHIA 10 00ecTIeYEeHUI0 YCTONYMBOr0 GPyHKIMOHMPOBAHUS CETEH CBA3H ..ceveeeeeneeee 37
L1.1 OOLIAS HACTD ..evvenveitentinieetenteeite st ettt sbe ettt et e sbe e st e st e s bt et e s bt eat et e e bt et e s bt eat e bt sbt et enbeeatenbesbeensenbeeanen 37
11.2 JloxabHasi BEIYUCIUTENBHAS CETh, TEMEMOHHAS CETD ..eeuvverureeurrerreerseesseesseesneeenseeseenseasseesseesseessesnses 37
11.3  CHCTEMA BUICOHAOITEOIEHIS . ... .euveveeneeteeneeneeaseeneesseensenseeseansasseansanseeneensesseansenseaneensesseeneensesneensesseenes 37
11.4 Cucrema KOHTPOIISA U YIIPABIICHUS JOCTYIIOM .....uvveerurreeereesereessseesssesssseesssessssseesssesssssessssesssssesssseenes 37
12 Onucanne TeXHNYEeCKUX pelleHUH MO 3a1iTe HHPOPpMALMHA 39

13 XapaRTepl/lCTI/IRa H 000CHOBaHHE NPUHATBIX TEXHUYCCKHUX pemelmifl B OTHOLICHHUH
TEXHOJOTHYECKUX ceTeil CBfA3H, MNpEeAHAZHAYCHHBLIX 1JIsd odecneveHus HpOI/I?.BOlICTBeHHOﬁ

ACATCJIbHOCTH Ha 00beKTe KaNHTAJILHOIO CTPOUTEC/ILCTBA, YIPABJICHHUSA TEXHOJOTHYECCKUMU

npoueccamMmm NMpou3BoJACTBA 40
14 Onucanue cucteMbl BHYTPeHHeH CBsI3M, yacopukauuu, paguopukanuu, TeJeBUAeHUA — s

00LEKTOB HENMPOU3BOACTBCHHOI0 HA3HAYCHUSA 41

15 O0ocHoBaHHEe MPUMEHSIEMOT0 KOMMYTAIHOHHOI0 000PYAOBaHUs, NMO3BOJISIIONIEr0 MPOU3BOAUTH

yuyeT UCXOAsLIero TpaguKka Ha BceX YPOBHSX PUCOeIUHEHHS 42
16 XapakTepucTuKa NPHUHATOH JOKAJIbHOH BBIYMCIMTENbHON ceTH (IpUM HAIMYUM) — JJs
00bEKTOB IPOU3BOACTBEHHOT0 HA3HAYEHHUS 43

17 O0ocHoBaHue BBHIOPAHHON Tpacchl JIMHUHN CBA3H K YCTAHOBJICHHOH TEXHHYECKMMH YCIOBHAMH
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1 OBIIASA YACTD

OcCHOBaHHEM U UCXOJIHBIMHU JAHHBIMH JUIS pa3pabOTKU MPOCKTHON JOKYMEHTAIIUU SBJISICTCS TEXHHUUYECKOS
3aJJaHUe Ha BBIMOJHEHHE PAa0OT MO Pa3pabdOTKe HAYYHO-NPOCKTHON JTOKYMEHTAI[MM Ha PECTaBpPaIlUI0 H
MPHUCIIOCOONIEHNE Ui COBPEMEHHOTO  HWCIoib3oBaHus  ydeOHoro kopmyca ['BIIOY  «llepmckmii
nonuTexHuaeckuii kKomtemx uM. H.I'. CnaBstHOBaY, yrBepkaeHo | 'enepanpapiM qupekropom ['KY TIK «YKC
TTepmckoro kaps» JI.H. JIleBuHCKUM.

[IpoexkTHOW MOKyMEHTaIWeld TMpexycMaTphBaeTCs NpPUMEHEHHEe TEXHOJIOTHMA W 00OpYyIOBaHMA,
00ecreYnBaoIuX MPOTHBOIIOKAPHYIO, IKCIUTYaTallMOHHYIO M 9KOJIOTHUECKYIO 0€30IacCHOCTh OOBEKTOB.
IIpoekTtHass gokymeHTanusi pa3paboTaHa B COOTBETCTBHHM C 3aJaHMEM Ha IMPOEKTHPOBAHWE, HOPMaMH
TEXHOJIOTHYECKOTO TPOSKTHPOBAHUS HEPTSIHBIX MECTOPOKICHHH, MPABUIAMU O€30ITaCHOCTH ISl HEPTIHBIX
MPOU3BO/ICTB, CTPOUTEIFHBIMA HOPMaMHU U TIPaBUJIaMH, TPEOOBAHUSIMH MPOTHUBOIOXKAPHBIX U APYTUX HOPM,

JelcTByIOIUX Ha Tepputopun Poccuiickoit @enepanuu.
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2  OCHOBHBIE TPOEKTHBIE PEHIEHUSI

IIpoekTHOM JOKyMEHTALMEN NIPENyCMaTPUBAETCS CO3MAHUE CUCTEM:

—  JIOKamsHOM BeUUCHUTENBHOH ceTr (JIBC);

—  tenedonnoii cBszu (THC);

—  BuacoHa0OmoacHus (TB);

—  ympaBienus u KoHTpods poctynoM (CKY D).
Ilenpro co3maHusl CETEH CBSI3U SIBIISCTCS:

—  IIEHTPAIM30BaHHOE yNpaBlieHHEe paboToil Ha MPOESKTUPYEMOM O0BEKTE;

—  oOecredyeHure CBSA3bI0 MIEPCOHATIA;

- nepeaadya JaHHbIX MCKAY Pa3IMYHBIMU CUCTEMAMU U MOJACUCTCMAMU;

—  TpenoTBpalllcHHE HECAHKIMOHWPOBAHHOTO JIOCTylla Ha OOBEKT MOCTOPOHHUX

(bU3NYECKUX U,

[MpexycMoTpeHHbIE TMPOEKTHOH JOKYMEHTAIMEH TeXHHYECKHE CPEIICTBA TO3BOJSIOT OCYIECTBISTH

0e30MacHyI0 AKCIUTyaTallui0 TPOCKTUPYEMOTO0 OOBEKTa M IIOJHOCTHIO YAOBJIETBOPSIOT MOTPEOHOCTH B

CpE/ICTBaxX CBSI3U.
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3anmpoeKTHPOBAHO TOAKIIOYCHHE CHCTEM CBS3HM O0BeKTa K TelnehoHHOW W WHOOPMAIMOHHOMH

BBIYMCIIUTEIHHON CETH, TIOCPEICTBOM CYIIECTBYIOIIEH BOJOKOHHO-oNTHYecKor InHUM cBszu (BOJIC) mexay

MPOEKTUPYEMBIM O0OBEKTOM U TIPOBANIEPOM CBSI3H.

EMKOCTh crcTeMBI TpPOM3BOACTBEHHOW TenehOHHOW CBI3W, NMPHCOSAUHAEMON K TeleOHHON ceTH

obmero mons3oBauus (TPOII), 90 abonenTos. Bee aboneHTH! paboTaroT He Hampsimyto ¢ T¢OIl, a gepes IP-

VIIATC, pacnionoXeHHYI0 B IOMEIIEHHH CEPBEPHOM. .

396/78 - ©OCS.1
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XAPAKTEPUCTHKA NPOEKTUPYEMBIX COOPYKEHUI U JINHUI CBA3U

4.1 OOumMe cBeaeHUS

Ob6opynoBanue CBs3W B 3AaHUU [lOMMTEXHUYECKOTO KOJUIEMKa MPEIyCMaTPUBAETCS B CIEIYIOIINX

IIOMCIICHUCAX

Hupexrop

['maBHBI OyxTanTep

3amecTHTENb AUPEKTOpa MO0 yIeOHO-METOINIeCKON paboTe
CexpeTapb pyKOBOJIUTEIS

Benymuii cnenpanuct no kaapam
Crneunanuct 1o Kaapam

OKOHOMHCT

CrienManucT 1o BHYTPEHHEMY KOHTPOIIIO
Bemymuit Oyxranrtep

byxranrep

Byxrantep-kaccup

Cekperapb yueOHOI yacTH
NHxeHep-nporpaMMucT
WnxeHep-31eKTPOHUK

Crapimmii OubIoTeKaphb

Bubnuorekapb

CrnenuanucT 1o 3aKymnKam

CornumanbHbIA IIeqaror
ITenaror-ncuxosor

I'maBHBII HHXXEHEp O OpraHU3allK IKCIUTyaTalluy U PEMOHTY 3[JaHUH, COOPY>KEHUI
Criertmanuct rpaxxjaHcKoi 000pOHBI
Crenmanuct 1o oxpaHe Tpyaa

[Toct oxpanbl

CepBepHas

KoMnbroTepHsle KI1accsl

Aynuropun

IIpenonoBarensckas

Kabuner 2 CIICUAIIUTCOB 11O PACTIMCAHUTIO

B npoextupyemoii cucteme CBA3M U MEpeJadyd JAaHHBIX IPUMEHSIOTCS BOJOKOHHO-ONTHYECKHE H

MeJIHble Ka0elu KaT.5e, UMEIOLIe N300 U 000JI0YKY, HE PacCIpOCTPaHSIOIIUE TOPEHHUE, C HU3KUM JbIMO-

" T'a30BBIJICIICHUCM.
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Kabenu 6yI[yT MMPOKJIaAbIBATLECA B KaOeb-KaHallax Mo CTeHaM HOMCH.[CHHﬁ, B KOpHUAopax 3a NOABECCHBIM

MTOTOJIKOM, CKPBITO B CTSDKKE T0J1a (C UCTIOIh30BAHUEM BHYTPHIIOIBHBIX JIFOYKOB).

4.2 JlokaabHasi BeluucauTeabHas cetb (JIBC)

OcHoBHble xapakTepuctuku JIBC:

— TOTOJIOTHA CETH: Ha YpPOBHE COCTUHEHHMS TOMEIICHHH OJHOTO COOpPYKEHHWS (3MaHus) —

paguanbHas (3BE37a);

— KOJHMYECTBO MOPTOB HA pab0YMX MECTax B COOpYyxeHusx: 881 mit.;
— CKOpPOCTb Nepefayn JaHHBIX (Ha pabounx mecTtax) — 1000 M6ur/c;
— CKOPOCTb Mepenadnl JaHHBIX MeXIy y3inamu (kommyTtaTopamu) — 10 I'6ut/c;

— ¢wusmnueckas cpena nepenadyd AaHHBIX: OT KOMMYTaTOpOB A0 pabouuX CTaHIWN — MeaHas

BUTas Mapa; MeXIy KOMMyTaTopaMu — onTuieckoe BojokHo (OB);

— TOAJEpXKa MPHOPUTETOB TpaduKa U KadecTBa 00cayxuBaHus QoS;
— moxaepxka npotokona SNMP (uis BO3MOKHOCTH yTIPaBICHUS 1 MOHUTOPHHTA CETEH CBSI3M);
— BO3MOKHOCTDL MHTCTpAalli B BBIIIECCTOAINE CUCTCMBI.

B 3aJaHuH TNOJIUNTEXHUYCCKOI'O KOJJICIKa npeamnojIaracTcs IMPOCKTHUPOBAHUC JIOKAJIbHO-

BeruucnuTenbHoit cetn  (JIBC), crpykrypupoBanHoii kabenpHo# cetu (CKC). Opranmszanusi ceteil umeet

JIPEBOBUAHYIO CTPYKTYPY € LIEHTPAIbHBIM y3JI0M B IIOMELICHUU CEPBEPHOM.

B kaxmoMm moMemnieHuM agMUHUCTPAIMK KOJUIeIXa YCTaHaBIMBAIOTCI MUHUMYM 4 poseTku RJ45

(nadopManoHHas, TeneOHHAs M Pe3epB), B ayAUTOPHAX (KOMITBIOTEPHBIX KJIACCAX MHHUMYM 2 PO3ETKH

RJ45 (undopmarmonnas u pesepB). HMHbopMmalMOHHBICE PO3ETKH TMOJIKIYAKTCS K  OmKadimm

KOMMYTAaTOpaM, KOTOPEIC, B CBOIO OYCPEAb, O6’BGI[I/IH$ICT KOMMYTATOp fA/pa YCTaHOBJICHHOTO B IMOMCHICHUU

CepsepHoii.

CrpyxkrypHas cxema JIBC npencrasnena Ha ueprexe 396/78-MOCS.1-4-001.

4.3 Cucrema tesaedonnoii cesazu (THC)

OCHOBHBIE XapaKTEePUCTUKN CHCTEMBI IPOU3BOJICTBEHHOH Tele(OHHOM CBA3M:
— tun tenedonun — SIP;
—  KOJIMYeCTBO a00oHEHTOB — 90 miT.;
— xommuectBo [P-tenedonnpix anmapatos — 90 mrT.
— BO3MOXXHOCTb MHTETPALMH B BBILIECTOSALINE CHCTEMBI.

B kauectBe TpancnopTHO# nHppacTpykTypsl cucteMbl THC ncnonb3yeTcs nNpoeKTupyemas cucremMa

JIBC 3manus (IP-ceTp) 1 akTUBHOE 000pPYIOBAHUE CUCTEMBI NIEpeIady JaHHBIX.

CrpykrypHas cxema TeneOHHH TIpejicTaBieHa Ha yepTexe 396/78-MOCS5.1-4-001.

4.4 Cucrema Buaeonadmonenus (TB)

OCHOBHBIE XapaKTCPpUCTUKU CUCTEMBI TCIICBU3MOHHOT'O Ha6JI}OI[eHI/I5IZ
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— TUN BUICOHAOMOAeHU — 1udpoBoe (ceTeoe IP);
— KOJIMYECTBO BUAEOKamep — 128 mt.;
— BO3MOXXHOCTb MHTETPALUH B BHILIECTOSALINE CUCTEMBI.

Cuctema Buneonabmonenus (TB) npennasnadena mis HaOMOAeHUS 38 0OCTAHOBKON HA TEPPUTOPUH
o0nekTa, oOHapykeHus (hakTa HEeCAaHKIIMOHUPOBAHHOTO BTOPKEHUS HA TEPPUTOPUIO OOBEKTA, OTIEPAaTUBHON U
JOCTOBEPHOM OLIGHKUM CHTyallud W UAeHTU(UKanuu Hapymuteneid. Bupeonabmogenue Benéres u
o0pabaTbeIBaeTCsl B aBTOMaTUYECKOM PEXHMME C Bbljaueil CUrHajga TpeBOrH (B Clyyae HapyLIECHHUs PeXHMOB
paboThI), U TAKXKE C IPOCMOTPOM BHICOAPXHBA IIEPCOHAIOM Ha MOHUTODE.

Cmyxx0a 0Oe3omacHOCTH M omepaTop OyOyT WMETh BO3MOXKHOCTH KOHTPOJHPOBATH OIEPATHBHYIO
00CTaHOBKY Ha IPOEKTUPYEMOM OOBEKTE, 3MaHUIX U COOPYKEHUSIX, OCYLIECTBIATh ONIEPATUBHOE YIIPABICHUE
W TI0Jly4aTh apXWBHYI WHGOPMAIMIO, XpAHAIIYIOCS Ha CEPBEpPHOM OOOPYIOBAHHU. Cucrema
BUJIeOHAOMOIeHNsT uMeeT TiyOmHy apxwBa 30 cyrok. CucremMa COCTOMT W3 CTaHIIMOHHOTO W JIMHEHHOTO
00opynoBaHusl, KaOEIbHOH CEeTH Nepeayl BUACOCUTHAIOB U ANIEKTPOIUTaHHS.

B kauectBe TpaHcmopTHOW HMH(GPAcTPYKTyphl cucteMbl TB ncnonb3yeTcs mpoeKkTupyemasi cucTema
JIBC 3panust (IP-ceth) M akTHBHOE OOOpyZOBaHHME CHUCTEMBbI Tepenaud naHHeix. Jns storo B JIBC
NPEAyCMOTPEHbl  CHECHUATM3UPOBAHHBIC  TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHBIE  PO3CTKH,  yCTAaHABIUBAacMbIC B
3aMl0TOJIOYHOM ITPOCTPAHCTBE, B KOTOPHIE TOAKIIOYAIOTCS KaMEPhl BUIEOHAOTIOICHHSI.

CrpyktypHas cxema TB npencrapnena Ha yeprexe 396/78-MOCS.1-U-002.

4.5 Cucrema KOHTpOJs U ynpasJenus nocrynom (CKY D)

OCHOBHBIE XapaKTEpUCTUKH CUCTEMBI KOHTPOJIS M YIIPABJIEHUS JOCTYIIOM:

— KOJHMYECTBO KOHTPOJUIEPOB JOCTYyMa — 25 MIT.;

—  KOJIMYECTBO TOYeK Agoctyna «CuunteiBaTenb + CuntsiBarensy — 20 mr.;

— Koiu4yecTBO Touek joctyna «CunteiBarens + CuurtbiBaTens + BrI3biBHas maHenb
BUICOJOMOOHA) — 1 1IT.;

— KOJHMYECTBO TOUEK A0CTyna « TypHUKET — TPUIIO C JBYMs CUMTHIBATEIAMI» — 4 IIT.;

— KOJHMYECTBO aBTOMAaTHU3WPOBAaHHBIX pabounx mecT — 1 mT. (APM oxpansi);

— BO3MOXKHOCTh MHTETpallM{ B CUCTEMY MOXKapHOW CUTHAIU3ALNU — eCTh ("'cyXxHne KOHTAaKTHI'").

B kadgectBe TpancnoptHOil nHMpacTpykTyps!l cucteMbl CKVY /] ncnomnp3yercs mpoeKkTupyemas CuctemMa

JIBC 3panms (IP-ceth) m axkTHBHOE 000OpyAOBaHWME CHUCTEMBI mepenadn AaHHbIX. s storo B JIBC
MPEeyCMOTPEHBl  CHENHATH3UPOBAHHBIE  TEJIEKOMMYHHMKAIIMOHHBIE  PO3ETKH, yCTAaHaBIMBA€MblE B
3aMI0TOJIOYHOM MPOCTPAHCTBE, B KOTOPHIE MOAKITI0UatoTcss KoHTposuiepsl CKY /1.

CrpyxkrypHaas cxema CKY ]l nmpencrasiena na ueprexe 396/78-MOCS.1-4-003.
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5 XAPAKTEPUCTHUKA COCTABA U CTPYKTYPbI COOPYKEHUI U JINHUI
CBiA3U

5.1 JloxkaiabHasl BLIYHCIUTEILHAA CeTh

JlokanbHast BEIYUCIUTENLHAS CETh MMOCTPOCHA Ha 0a3e KaHAI000pa3yIoIero 000pyIoBaHUS:
CereBoe 000pyI0OBaHHE YPOBHS AOCTYIA:
=  Kommytarop 2 ypomHs, 24 moptoB Ethernet 10/100 Mo6wut/c, 4 nopra SFP+ (10Gbit),
BO3MOXHOCTh CTEKHUPOBaHUsA, ¢ Toaaepxkkoid PoE — 3 mT.;
= Kommytarop 2 yposHs, 48 mopros Ethernet 10/100 Mo6wut/c, 4 mopra SFP+ (10Gbit),,
BO3MOXHOCTh CTEKUpOBaHUs, ¢ oaaepxkkoid PoE — 19 mmit.;
CereBoe 000pyIOBaHUE YPOBHS SApa:
=  KommyTtarop ypoBHs sa1pa, 4 mopra SFP+ (10Gbit), 16 moptos 10 Gbit — 1 mT.;
CBs13bp MEX Iy KOMMyTaTOpaMu obecrieunBaercs Stack moakiIroueHNeM.
B kauecTBe kabenpHON MOACHCTEMBI TPUMEHSIOTCS Kabenu Tuma Butas mapa UTP kareropun He HIXe Se.
l'opuzoHTanpHas kabenmbHast mojicucTeMa (OT PO3ETOK HAa padOoYMX MecTax) IMOAKIoYaeTcs K
KOMMYTaTopaM 4epe3 MaTd-IaHelu.
OnexTponuranne KoMMyTaTtopoB mpemycmarpuBaercs oT WBIL. MBIl obecneunBaroT >neKTpOMUTaHHE
ob6opynosanus JIBC ot BayTpennux AKb B Teuenne | 4, npu npomnaganuy HaIpsHKEHUSI HA OCHOBHOM BBOJIE.
KommyTtaTopsel, ontuyeckue kpoccel, naru-naHenu, MBIl ycranaBauBarorcst B 19 nroiiMoBBIE ceTeBbIe
mikadel (Kadbl CBA3MN).
Ha «xaxmom paGodueM MecTe YCTaHaBIMBAIOTCA JABYXIOPTOBBIE W UeTHIpeXmopToBble RJ-45
TCJICKOMMYHUKAIITMOHHBIC PO3CTKU.
[Tmaner pacnionoxxeHust 0OpyIOBaHUS HA 3Ta)Kax 3JIaHHS KOJUIE/Ka MPEICTaBIeHbI Ha yepTekax 396/78-

NOCS5.1-4-004 ... 396/78-NOCS5.1-H-018

5.2 Cucrema npou3BoACTBeHHOH Tesie)OHHOI CBA3N

CucrtemMa mNpoW3BOJCTBEHHON TeneoHHOW cCBs3u peanuzoBaHa Ha Oaze IP YIIATC. IP VIIATC
peann3oBaHa Ha 0a3e MPOrpaMMHOT0 KOMMYTaTopa.

B kadectBe TeneOHHBIX anmaparoB npuMeHstoTcs [P-tenedoHsr.

B kauecTBe TpancnopTHOI nHppacTpyKTyphl HenonbdyeTcs cuctema JIBC mpennpustus (IP-ceTs).

[Tnaner pacnionokeHus: 0OpyIOBaHUS HA 3TaXax 3JIaHHS KOJUIE/DKA MPENICTaBIIeHbI Ha uepTexax 396/78-

NOCS5.1-4-004 ... 396/78-0OC5.1-4-018

5.3 Cucrema BHICOHAOIIOACHUSA

OcHamenne o0bekTa NpoeKkTHpoBaHus 1B BeimonmHeHO B cooTBeTcTBUM C TpeboBanusimu  CII
132.13330.2011 «OGecniedeHne aHTUTEPPOPUCTUUECKON 3AIIUIIEHHOCTH 3aHUU M coopyxkeHuil. OOmue
TpeOOBaHUsI TPOSKTHPOBAHUSY.

TB noctpoenna Ha ocHoBe [P npoTokoia, ¢ nutanuem Bujeokamep no PoE.

B kagecTBe TpaHCITOPTHOH HHPPACTPYKTYpHI Hcoib3yeTcst cuctema JIBC npeanpusitus (IP-cets).
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TB noctpoeHa Ha 6a3e KaHaI000pa3yroIIero 000pyTOBaHHMS:
— Kommyratop 2 yposusi, 48 moproB Ethernet 10/100 Mo6wut/c, 4 nopra SFP+ (10Gbit),,
BO3MOYXHOCTh CTEKHUPOBaHMUA, C TTomaepkkoi PoE — 3 mT.;
— Kommyratop 2 ypomus, 24 mnoptoB Ethernet 10/100 Mo6wut/c, 4 mopra SFP+ (10Gbit),
BO3MOKHOCTb CTEKMPOBaHUs, ¢ moaaepxkoi PoE — 1 mr.;
— [P Bunmeokamepa c nmutanuem PoE — 128 miT.
Ha mannom o6wexte TB ycnoBHO monesena Ha TPU TPYIIIIEL:
- HaOGmronenwue 3a mpujIeTrarome TEPPUTOPHEH KOJIICIKA,;
- HaOnronenue B 30aHUSAX U COOPYKEHHSI PACIIOIOKEHHBIE HA TEPPUTOPUN BaXTOBOT'O HOCEINKA!
= Kopunopsr;
" BXOJHBI
" [epexonbl.

DnexTponuranne kommyTaTtopoB npeaycmatpuBaercs ot UBIIL. MBIl obecnieunBaioT anekTponuTaHue
obopynosanust TB ot Bayrpennnx AKD B Teuenue 1 4, npu npomnaganuy HaNpsHKEHUS] HA OCHOBHOM BBOJIE.

B 37aHusAX ¥ OMEIIEHHUSX yCTAaHABIMBAIOTCS CETEBBIE KyMOJbHBIE Kamepbl. MHdopMmarmsa ¢ kamep
BUJICOHAOIIIOJICHUST TiepeaaéTcsi B TEIEKOMMYHHUKAaMOHHbIE MKabl. C TeNIeKOMMYHUKAIIMOHHBIX IIKa(doOB
uHQOpMaIUs MO0 Ha BHJICOCEPBEp, YCTAHABIMBACMBIM B TIOMEIIEHHH CcepBepHOH, TB, rae mpoumcxoaut
00paboTKa, apxXMBHpPOBaHUE, BUICOAHAIUTHKA U rmepefada Ha APM, ycraHaBiIMBaeMblii Ha MOCTY OXpaHbI,
BUJICOJJaHHBIX.

JlaHHBIE CHCTEMBI OXpPAaHHOTO BHWJICOHAONIOAEHUS co InKada mepeaaércss depe3 MPOMBIIIICHHBIE
KOMMYTaTophbl ocpecTBoM uHTepdetica Ethernet Ha koMmmyTaTop ypoBHSs sipa. Co mikada CBSI3U M0 JTMHUSAM
cBsi3u nH(opMmanus nepenaéres Ha eauHbli APM onepatopa, pacroioxKeHHbI B MOMEIIEHUH [TOCTa OXPAHBI.

VYnpaBieHue KOMIZIEKCOM U MOHUTOPUHT Pa0OThI OCYIIECTBIISETCS ¢ aBTOMATU3UPOBAHHOTO Pabovero
MeCTa JIS)KYPHOTO OXpaHHHUKA, PACIIONI0KEHHOIO B IOMEIEHUH 1T0CTa OXPAHBI.

[Tnanbr pacnionoxeHust 0Opy/IOBaHHUS Ha 3TaXKax 37aHHUS KOJUIEIKa MpEeACTaBIeHBl Ha depTexax 396/78-

HNOC5.1-4-004 ... 396/78-MOC5.1-4-018

5.4 CucreMa KOHTPOJISI M YIIPABJIEHHUS J0CTYIIOM

5.4.1 Obuue ceedenusn

ITo oObekty: «PecTtaBpamust W NPHUCHOCOOJEHHE JUIi COBPEMEHHOTO HCIOJIb30BaHUS Y4eOHOTO
kopmyca ['BIIOY «llepmckuii momurexamueckuii komwremk uMm. H.I. CrnaBgHOBa» TpeaycMOTpEHBI
TEXHUYECKUE PELICHUS 110 OCHAIIECHUIO YETBIPEXITAKHOIO 3[aHUs, [I0JBAIbHOIO ITOMEIECHHS, TEXHUYECKUMHU
CpPEeACTBAMU U CUCTEMAaMH KOHTPOJIS U YIIPABIEHUS JOCTYIIOM.

Obecneuenne 0E30MAaCHOCTH M AHTUTEPPOPUCTUYECKON 3AIMMIIEHHOCTH MPOEKTHPYEMOro OOBEKTa,
JUISl UCKIIFOYEHUS aKTa HE3aKOHHOIO BMEIIATENLCTBA UM MOKYIIEHUS HA €ro COBEPIUCHHE, YIPOKAIOLIErO
Oe3onacHOMY (YHKIMOHUPOBAHMIO 00IIe00pa30BaTENBHOIO YUpeXkIeHHS KaK (DYHKIHOHAIBHOTO OOBEKTa,

BeImonHsieTcss B cooTBeTcTBrm CIT 132.13330.2011 «O0ecmneueHre aHTUTEPPOPUCTUICCKON 3aIlUIEHHOCTH
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3MaHuii W coopyxkeHuid. OOmme TpeboBaHust mpoekTupoBanusi» u  CII 134.13330.2012 «Cucremsl

SIEKTPOCBSI3U 3MaHUN U COOpyKeHUil. OCHOBHBIE MON0KEHUS TPOSKTUPOBAHUS.

[IpumensemMoe B TpoekTe OOOPYJOBaHWE HWMEET COOTBETCTBYIONINE CEPTHU(HUKATHI MOKAPHOM
0e30MmacHOCTH U CepTH(PHUKATHI COOTBETCTBHS, a TAK)KE OTBEUaeT TPEOOBAHMSM JKOJOTHUECKUX, CAHUTAPHO-
TUTMEHUYECKUX, MPOTUBOMOXKAPHBIX U APYTMX HOPM M MpaBWil, JECHCTBYIOUIMX HAa TeppuTopuu Poccuiickoi
®Oenepanyn, 1 obecriednBaeT Oe30MacHYIO TSI )KU3HU U 3I0POBBS JIFOJIEH SKCILTyaTaIHIo.

O6opynoBaHue MPOEKTUPYEMBIX YCTAHOBOK SIBIISIETCS COBPEMEHHBIM, THOKHM M y/IOBIIETBOPSOIIAM
MOTPEeOHOCTH 0OBEKTA.

[Imanmer pacnionoxeHust 0OpyIOBaHHSA Ha dTakKax 37aHMUS KOJUIEIKa MpPEACTaBIeHBI Ha depTexax 396/78-

HNOC5.1-H-004 ... 396/78-11OCS5.1-4-018

5.4.2 Haznauenue

Cucrema koHTposiss u ympaBieHus joctynoM (CKVY]Jl) — 3TO COBOKYMHOCTh HpPOrpaMMHBIX U
TEXHUYECKUX CPEACTB, a TaKKe OPraHHW3alMOHHO-METOJANYECKHUX MEPONPHUSATHH, C MOMOIIBIO KOTOPBIX
peraercs 3a1a4a KOHTPOJISL M yIIPaBICHHS TOCEIIEHHEM OXpaHsIeMoro 00beKTa.

CKY/] Moxer pemaTh Takue 3aJladud, KaKk ONepaTHUBHBIA KOHTPOJIb MECTOHAXOXKACHUS IEepCOHANa U
BpeMsl HaXOKICHUS TIepcoHalia Ha oxpaHsieMoM 00bekTe. C MOMOMIBI0 TPOTPaMMHBIX CPEICTB peaTu3yeTCst
¢byHkuus pacyéra oTpabOTaHHOTO COTPYAHWUKAMH BpeMeHH. 3adactyro Ha mpeanpustusix CKY/]]
UHTETPUPYETCS C CHUCTEMOMl OXpaHHO-NOKapHOM CHUTHAJIM3alMU I KOMIUIEKCHOTO pelIeHus 3ajJad
6e3omacHoct. TeM caMbIM MOXXHO 00€CIEUHTh:

— peakuuu OXpaHbl Ha MONBITKH HECAHKIIMOHUPOBAHHOTO JOCTYIIA, B3JI0OMa ABEPEH H T.IL.;
- BO3MOXHOCTb aBTOMAaTHYECKOW IOCTaHOBKHM / CHATHS C OXpaHbl NOMEIIEHHH 1o (akTy
[IPOX0Jia B 30HY JOCTYIA COTPYJHHKA,;

— HOpeaoCTaBJICHUC CBO60}1HOFO BbIXO/JIa B CJIy4a€ BO3BHUKHOBCHHUS I1OKapa.

5.4.3 Cocmae mexnuueckux cpeocme

B cootBerctBun ¢ ['OCT P 51241-2008 B cocTaB TEXHUYECKUX CPEICTB MPOEKTUPYEMOM CUCTEMBI

KOHTPOJIS U YIIPABIEHUS TIOCTYTIOM BXOJSIT:
- KOHTPOJUIEP JOCTYIIa;
- NEpPCOHANBHBIA UICHTU(DHUKATOD;
- CUHTBIBaTEIb MEPCOHAIBHBIX HJICHTH(UKATOPOB;
- YCTPOMCTBO UCTIOJHUTENBHOE;
—  U3BEILIATENb COCTOSHUS YCTPOMCTB NPETPAKAAIOIIUX YIIPABISIEMBIX;
- KHOIIKA 3ampoca BeIxojaa (BX0/1a);
- KHOIIKa aBapuiHON pa30I0KUPOBKHY;
—  MOHHTOP BH/Ic010MO(GOHA C TPYOKOH;
—  BHJICOTAHEJb BHI3BIBHAS;

— JIBEpHOMU JIOBOJYHK;
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- aBtoMaTtm3upoBaHHOe pabouee mectro CKV /] (APM CKY I);
- TporpaMMmHOe o0ecriedeHne, BeAymiee 0asy MaHHBIX U TMPOHM3BOAsAIIee 00paboOTKy

MOCTyHAaroIe HHPOPMAIIHH.

5.4.4 Konmponnep oocmyna

B kayecTBe ycTpOWCTBa, NMpeIHA3HAUYCHHOTO I YIPAaBJICHUS JIOCTYIIOM 4Yepe3 KOHTPOIHpYeMbIe
TOYKH JIOCTYIA, MyTEM aHalli3a CYMTAHHBIX C TIOMOIIBIO CUUTHIBATENCH MICHTH(UKATOPOB IMOJIb30BATENCH
(mpoBepku mpaB), MpHUMEHSETCST KOHTpoiwiep poctyma «Sigur» moxenmun «E500». Kontpomep «ES500»
npe/iHa3Ha4YeH JUIs paboThl B COCTaBE CETEBOM CHUCTEMbI KOHTPOJIL JOCTyNa «Sigur» W yIpaBlICHUS
MOJKITIOUEHHBIMA K HHM WCIOJNHUTEIBHBIMHA yCTpoiicTBaMH. KakJbplii KOHTPOJUIEP MOXET YIPaBIIATH
TYPHHKETOM, DJICKTPOMEXaHUUECKOW KAIUTKOW, BOPOTAMH, UTAr0ayMOM WITH IBYMS JIBEPbMHU, B 3aBUCHMOCTH
ot HacTpoek. KoHTposmeps! coenHsI0TCs ¢ cepBepoM nuHuel cs3u Ethernet.

He3aBucMMO OT HajiWuusi CBA3M C CEPBEPOM CHUCTEMBI, KOHTPOJUIEP IPUHUMACT pEIICHUE O
paspenieHur au0OO0 3ampere AOCTyNa CaMOCTOSTENbHO, Ha OCHOBAHWMHU 0a3bl KIIOYEH W PEKHMOB JIOCTYIIA,
XpaHsieicss B SHEProHe3aBUCUMOMN MaMAITH KOHTpoJuiepa. Bcee 3aperucTpupoBaHHBIC COOBITHSI XPAHATCS B
SHEPrOHE3aBUCUMON MaMsITH KOHTpoiuiepa. JlaTa W Bpemsi COOBITHS PETHCTPUPYETCSs MO TOKa3aHHSIM
BCTPOCHHBIX YaCOB pPCAJIbHOTO BPEMCHHU. HpI/I HaJIMYUMU CBA3HU C CCPBCPOM, CO6I)ITI/I$1 AaBTOMAaTHU4YCCKU
nepenarorcst Ha cepBep CKY /. Otum mocturaeTcs MakcUMalbHas HaAEKHOCTh CHUCTEMBI, HE3aBHCHMOCTH
KOHTPOJJIEPOB OT cepBepa W OBICTpOTa PEaKUUH KOHTPOJUIEpa HA MpoHCXoAsmue coObiTus. OCHOBHEIE

TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKU KoHTpoiuiepa «E500» npuBenens! B Tadmuie 1.

Tabmuua 1 — OcHOBHBIE TEXHUYECKHE XapPaKTEPUCTHKU KOHTposiepa «ES00»

HaumenoBanue napamerpa 3HauyeHHe mapamMeTpa
Harmpsoxkenue nuTadus, MOCTOSIHHOTO TOKa, B 9,9...17.8
Tok moTpebneHus, MA 210
Hampsoxkenne cpabaThIBaHUS 3alUTHI JINHUY IUTaHuUs, B 18

[IpenenbHOE KOMMYTUPYEMOE HANPSHKEHUE CUITOBBIX PEJIEHHBIX

30
BBIXOJI0B, B
[IpenenbHbIA KOMMYTUPYEMBIM TOK CUJIOBBIX PEJIEMHBIX BHIXO/IOB, 0
A
[IpenensHOE KOMMYTHpyeMoe Hampsibkenne BbixooB tuna OK, B 30
[IpenenpHBIN KOMMYTHpPYEMBIi TOK Bbixo10B Tuna OK, A 0,1
JTuHus cBA3u Ethernet
[loakmtoueHue cCUuThIBaTENEH 4
[ToaxmoueHne TaTINKOB 10
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HaumenoBanmne napamertpa

3HavyeHHe mapamMeTpa

/namazon pabounx Temmeparyp, °C

-20...+50

HOI[KJ'IIO'-ICHI/IG K noxcapHoﬁ CUTHAJIM3alnu

/[ByXIpOBOIHASI JIMHUA,
ranbBAaHUICCKU
pasBsizaHHAS JIJIS
[OTKITFOUSHHST HECKOJIBKHUX
[koHTpOIIIEPOB K OTHOMY
ey mosxapHoi
CUTHAJTN3ALHH.
CurHaJM3anus npu
cpabaThIBaHWU JIOJKHA
00ecrieunTh

[pasphiB HuIeida,

TOTKIFOUYEHHOTO K

KOHTpoJIIepaM
OTHOCHUTENbHAS BIXXHOCTH Bo3ayxa mpu t° = 30 °C, % 85
ATMocdepHoe naBieHue, klla 84...106,7
["abapuTHBIC pa3Mepsl METAIUTHYECKOTO KOPITyCa, MM 240x260x57

5.4.5 lepconanwvhnutii uoenmuguxamop

Unentuduxarop — yHukanbHelid npusHak nonb3oBarened CKY . Unentudukatopom MoxeT OBITh

anexTpoHHbI Kirod Touch Memory, 6eckonTakTHas Proxy-kapra, paano-0Openok, OMoMeTpuyecKie AaHHbIE

(OTl'Ie‘IaTOK najbna, JaAOHH, PHUCYHOK paz[yncHoﬁ 000JIOUKH WIIM CETYATKH rjiasza, IreOMETPHUYCCKUC

xapaktepuctukd Juna u T.1.). B CKYJl kaxmoMmy WAEHTHQHKATOpYy NPUCBAMBAIOTCS ONpEACiIEHHbIE

IMOJIHOMOYHS, B COOTBETCTBHUE C KOTOPBIMH KOHTPOJUJIEpaMU JOCTYIIA PA3pCIIACTCA WJIN 3alpeiiacTCsa MpoxXoId.

B kauectBe uneHTH(UKATOpa B NPOEKTE NMPUMEHSETCS OecKOHTaKkTHas Proxy-kapra SlimProx proxi-

kapta em-marine (06e3 HoMepa). OCHOBHBIE TEXHUYECKHE XaPAKTEPUCTH ProXi-KapThl:

crannapt uaentudukaropa EM-Marine;
TOHKas;

O MPSIMYIO IIeYaTh;

86x54%0,8 MMm;

0e3 Homepa.

5.4.6 Cuumvieamens nepconanvnozo uoenmuguxamopa

Hzm.

Kom.yu.

JIuct

Neqok.| Ilomm. | Hara
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VYcTpolicTBO, MpeaHa3HAaYeHHOE JUIS CUMTBIBAHMA KOJA IEPCOHANBHOrO  HIeHTH(HUKATOpa
TIOJIH30BATENIS U TIepe/lau ero KOHTPOJUIEPY JOCTYIa Ha3bIBACTCS CYMTHIBATEIND. [Ipe/lycCMOTpPEH CUHUTHIBATEI
OeckoHTaKTHBIA ansi proxi-kapT «Matrix-III RD-ALL» (uBetr cBeTNbIi) Ui yCTAaHOBKH B IMOMEIIEHUH U
Proximity cunteiBatens «CP-Z-2Ly» i ycTaHOBKM BHE TIOMEIICHWS, MPEeIHA3HAYECH ISl MCIIOJIb30BaHUS B
cUcTeMax KOHTPOIS W YIpPaBJCHHUs NOCTyrmoM M paboraer ¢ koHTpoiuepamu CKYJl. CunThIBaTENh MOXET
HCITOJIB30BAThCSI ¢ OECKOHTAKTHBIMH HACHTH(HKaTopaMu (KapTamMu u Openokamu). OCHOBHBIC TEXHHUYCCKHC
xapakrepuctuku cuntbiBatens «Matrix-III RD-ALL» u Proximity cuutsiBatens «CP-Z-2L» mpuBeneHsl B

Tabaure 2.

Tabmuma 2 — OCHOBHBIE TEXHHUYECKHE XapaKTEPUCTHKU KoHTpoimepa «Matrix-III RD-ALL» u

Proximity cuntsiBaTens «CP-Z-2L»

HanmeHoBaHue mapamerpa 3Ha4yeHue napamerpa
Matrix-IIT RD-ALL CP-Z-2L
HanpspxkeHue muTanus, IOCTOSIHHOTO TOKa, B 9,0...16.0 8,0...18,0
Tox moTpebnenns, MA 80 50
Crangapt uaeHTH(pHUKATOpA EM-Marin; HID; Mifare EM-Mariné
Touch Memory; Touch Memory;

BrixoaHo# nHTEpdEiic

Wiegand; RS232; RS485 Wiegand
PaccTosHnue CUNTBIBAHUS, CM mo 10 1...2
Martepuan kopmyca [Tnactuk Meramn
OTHOCHUTENIbHAS BIAXHOCTH, % 95 -
/lnama3on pabouux temnepartyp, °C -40...+50
["abapuTHBIE pa3Mepbl METATMYECKOTO KOPITyCca, MM 115%x75%22 D45x25

5.4.7 Yempoiicmeo ucnonnumenvHoe

B kadecTBe ycTpoiicTBa HCIIOTHUTEIHHOTO B MPOEKTE MPEAYCMOTPEH 3aMOK IEKTPOMArHUTHBIN «M1-
300 (cepwrif)». A Tak xe TypHHUKeT-TpHNON «TTR-04.1». Typuuker-tpumon TTR-04.1 obecmeunBaer
KOHTPOJIb IOCTyIa Ha oxpaHseMbix o0bekTax. Monens TTR-04.1 mpennaznaduena sl SKCIUTyaTallud BHYTPH
nomenieHu. OCHOBHBIE TEXHHUYECKHE XapaKTEPUCTHKU 3aMKa djekTpoMmarHuTHoro «M1-300 (cepsbrit)»
MpUBEACHL B TabmuIle 3 W OCHOBHBIE TEXHHUYECKHE XapaKTepPUCTHKU TypHHUKeTa-Tpumon «TTR-04.1»

MIPUBECHBI B Ta0HIIE 4.

Tabmuna 3 — OcHOBHBIE TEXHHUYECKHE XapaKTepUCTHKH KoHTposuiepa «Matrix-III RD-ALL»
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HaumenoBanmne napamertpa 3HavyeHHe mapamMeTpa

Hamnpspxkenne muTaHus, TOCTOSIHHOTO TOKa, B 12

Tox morpedieHms, MA 330

Y cunne otpeiBa pu Unut 12B, He MeHee, Krc 300
/lnammazon pabouux temmeparyp, °C -40...+50
["abGapuTHBIC pa3Mephl dJIEKTPOMArHUTa, MM 140%x55x%35
["aGapuTHBIC pa3Mephl IKOPS, MM 96x53%12

Bec B coope HE Ooree, KT 1,9

Tabmuna 4 — OCHOBHBIE TEXHUYECKHE XapaKTePUCTUKU TypHHUKeTa-Tputox « T TR-04.1»

HaumeHoBaHue nmapaMerpa 3HaveHHe mapamerpa
Hanpspkenue nutanusi, IOCTOSIHHOTO TOKa, B 12
Tok nmoTpebaenus, MA 700
KonuyecTBO HanpaBieHUil npoxoaa 2
[IporyckHas ClIoCOOHOCTh B PEKMME OJTHOKPATHOTO MPOX0/a, YesI./MUH 30
[IponyckHast cHOCOOHOCTH B peKMME CBOOOIHOTO TIPOXO0/Ia, Yel./MUH 60
["abapuTHBIE pa3Mephl ¢ TUIAHKAMA, MM 855%810%1050
/lnama3on pabouux temnepartyp, °C +1...+50
CrereHn 3aimThl 000JI0YKHU P41
[[I1prHa 30HBI IPOXOJa, MM 600

5.4.8 H36ewamens cocmoanusn ycmpoiicme npezpax;coaouiux ynpasiiemplx

B kauecTBe yCTpOMCTB, NpeAHAa3HAYEHHBIX sl (OPMHUPOBAHUS COCTOSIHUSL  yCTpOMcTBa
NPErpaxaaoNiero yrnpapisieMOr0 HMCIOJIB3YIOTCA HM3BEIATEN OXpPaHHbIE TOYEYHBIE MAarHUTOKOHTAKTHbIE
«AIIM-1» 1 MO 102-29 «3cter». OCHOBHBIE TEXHHYECKHE XapaKTEPUCTHUKH HW3BEIIATENIEH OXpaHHBIX

TOYEUHBIX MarHUTOKOHTAKTHBIX «JIIIM-1» 1 1O 102-29 «3crer» npuBeeHb B TAOIHUIIE S.

Tabnuma 5 — OcCHOBHBIE TEXHMYECKHE XapaKTEPUCTUKM W3BEINATENIed OXPAHHBIX TOYEYHBIX

MarHuTOKOHTAKTHBIX «JI[IM-1» u 1O 102-29 «3crer»
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HaumenoBanmne napamertpa

3HavyeHHe mapamMeTpa

JIIM-1 noO 102-29
Tun KOHTAaKTOB H3 H3
PaccTosiHEE MEKAy MarHUTOM M TEPKOHOM, MM:
- TIpU pa3MbIKaHUH KOHTaKTOB, 00Jice 40 25
- TIpH 3aMBIKaHUM KOHTAKTOB, MCHEE 25 10
MakcruMaIbHO JOMYCTHUMbIE TOKHA U HAIPSDKEHUSI:
- MaKCUMaJIbHOE€ KOMMYTHpyeMOoe Harpshkenne, B 0.02...250 72
- MaKCHUMaJIbHBI KOMMYTHPYEMBII TOK, MA 0.001...1 0,5
CTeneHb 3aIuThl P68 1P20
/Inamazon pabouux temmeparyp, °C -50...+50 -40...+50
["abapuTHBIC pa3Mephl, MM:
- KOpIyC reépKoHa 140x35%20 | 40x13x10
- KOpITyC MarHura 140%x23%20 | 40x13x10
Macca, He OoJee, Kr 0.5 0.025

5.4.9 Knonka 3anpoca évixooa (6x00a)

I[J'IH (I)OpMI/IpOBaHI/IH CHUTHaJIa 3aIl1pocCa AOCTYIIa B HAIIPABJICHUU «BbIXOI» HUJIN «BXO» HA KOHTPOJIICP

A0CTyIla NPUMCHSCTCA KHOIIKA BbIXOJa C I/IHI[I/IKa]_II/Ieﬁ «SB 2». OCHOBHBIE TEXHHYECKHE XAapPaAKTCPUCTHUKHU

KHOTIKa BBIXO/Ia C MHAMKaImen «SB 2» npuBeneHs! B Tadbmuie 6.

Tabmuua 6 — OCHOBHbIE TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTHKH KHOIKH aBapUUHOTO Pa30JOKHUPOBaHMS

«ST-ER115»

HaumenoBanmne mapamertpa

3HavyeHHe MapamMeTpa

KommyTupyemoe HanpspkeHre (MakcuManbHoe), B

KoMMyTHpyemBbIii TOK (MaKCUMANbHBIHN), A

Uncno cpabaTbiBaHUi HE MEHEE

100000

3anpermaeTcst BKJIOYaTh B ceTh 220 B
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Jnsa  pa30mOKUPOBKH HWCHOJHHUTEIBHBIX YCTPOMCTB (ABeped C DSIEeKTPOMArHWTHBIMH 3aMKaMH,

TYpHUKETOB) B CIIy4ae IO)Kapa, IMpW SBaKyalllH JIFOJei, B KadeCTBe KHOIKH aBapUHHOTO Pa30JI0KHPOBAHUS

MPEeTyCMOTPEHO YCTpoiicTBO pa3dmokupoBku aBepei «ST-ER115%». OcHOBHBIE TeXHUYECKHE XapaKTePUCTHKH

KHOIIKHM aBapuitHOTO pasonokupoBanus «ST-ER115» nmpuBenens! B Tadnuie 7.

Tabnuma 7 — OCHOBHBIE TEeXHUYECKHE XapaKTEPUCTUKH KHOIIKH aBAPUIHOTO Pa30IIOKMPOBAHUS

«ST-ER115»

HaumeHoBaHue napaMeTpa

3HaveHue mapaMeTpa

IInacTuxoBas,
BcraBka
BOCCTaHaBIMBaeMasi
KoHTakTh!I 2 rpynnst: OBLL, H3, HP

KomMyTHpyemast MOLTHOCTb

10A,12/24BDC; 3 A,
48 BDC; 10 A AC

Tum MoHTaka

HaxnanHoit, Bpe3Hoit

/lnanazon pabouux temneparyp, °C

-20...+45 0e3 KOHIEHCALIUA

[PaGouast BIaXKHOCTh

20 % - 80 %

["abaputHbIe pa3Mepsl, MM 88x88x55
Bec, T 160
5.4.11 Monumop euoeodomoghona c mpyoxoi

[Mpeaycmotpen moHuTOp BUaeoaoModoHa ¢ TpyOkoit «QM-433C EXEL (depHsIii)», 3TO BBI3BIBHOE

MEPETOBOPHOE YCTPOMCTBO, CHAOXEHHOE MHHHATIOPHOM BHICOKaMEpOW, NpeIHa3HAYCHHOE IS CBS3U

IMMOCETUTECIIA HM3BHE C IIOCTOM OXpaHbl, HaxoOAIIEMCAd BHYTPHU KOMHATbl OXpaHBI. 21.]151 obecrieueHus

0e30mMacHOCTH Ha OXpaHAEMOM OOBeKTe Onaromaps 3TOMY YCTPOICTBY MOXHO BOCIIPEISTCTBOBAThH

MIPOHUKHOBCHHUIO B TOMEIIEHHWE CTOPOHHHUX Jinil. MoHUTOp BUaeomaoModoHa ¢ TPyOKO#H oOecredrBarOT He

TOJIBKO ABYXCTOPOHHIOIO I'OJIOCOBYIO CBA3b, HO U JCJIACT BO3MOXKXHBIM IIOJYUYCHHC I/1306pa)KeHI/I$I B pCaJIbHOM

BPEMEHH.

433C_EXEL (uepHslii)» npuBeaeHsl B Tabuue 8.

OCHOBHBIC TEXHHYCCKHUC XapPaKTCPpUCTUKU MOHHUTOpaA BI/II[CO):[OMO(bOHa C TPY6KOﬁ

«QM-

Ta6m/1ua 8 — OCHOBHBIC TEXHHYECKHE XapaKTCpUCTUKU MOHHUTOpaA BI/I,Z[GOI[OMO(l)OHa C TPY6KOﬁ

«QM-433C_EXEL (4epHsblii)»

Hzm.

Kom.ya.| JIuct

Nenok.

Ilogm. | Hara
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HaumenoBanmne nmapamertpa

3HavyeHHe mapamMeTpa

Tum sxpada 4.3 usernoii TFT LCD
KonmdaecTBO BRI3BIBHBIX ITaHENICH/KaMep 3
Kon4ecTBO JOMONMHUTEIBHBIX BHICOKAMED HET
KonndyecTBO MOHUTOPOB B Napaienb HET
CTanmapT BUACOCHTHAIA PAL
Hanpsoxenue nuranus, B 220
[loaxmroueHue TOTOTHUTENBHOM ayInoTpyOKH HET
/Inamazon pabouux temmeparyp, °C 0...+55

CxeMa MOAKIIOUEHU

4-x mpoBoHAas

IlamaTb

Her

["abapuTHBIC pa3Mepsl, MM

175%155%25

HMuB. Ne noair.

Ilonmn. n gara

HMuB. Ne nmoair.

5.4.12 Buoeonamnenn évi3viénasn

ITanens npeaHasHavuCHa IAJid paGOTLI B cocTaBe 4-x MMPOBOJAHOTO MHAWBUAYAJIBHOT'O BHH@OHOMO(bOHa
SIBJIIETCS €r0 HEeOTheMJIEMOM 4acThio. OCHOBHBIE TEXHHUYECKHE XAPAKTCPUCTHUKU BUJACOIIAHCIIN BBI3LIBHOM

«AVC-305 (PAL) naxmagHas» npuBeeHbI B Ta0HIIE 9.

Tabnumna 9 — OcHOBHBIE TEXHHUYECKHE XapaKTEePUCTHKHU BUIeONaHenH BeI3bIBHOW «AVC-305 (PAL)

HaKJIagHas»
HaumenoBanmne napamertpa 3HavyeHHe mMapamMeTpa

Hanpsokenue nutanus (0T MoHHTOpA), B 12
Tun BuseoMoaysst nsetHou; PAL
[13C Marpuua 1/3"
Pasperenne Buieo 600
Yrou 0630pa, rpan 75°(r) / 55° (B)
MuHUMalbHasl OCBELIEHHOCTD, JIK -
JlnaMs CBSA3M ¢ aOOHEHTCKUM YCTPOMCTBOM 4-x mpoBOgHAs
["abGapuTHEIC pa3Mepbl, MM 122x40x24
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HaumenoBanmne napamertpa 3HavyeHHe mapamMeTpa

/namazon pabounx Temmeparyp, °C -35...455

5.4.13  Jleepnoii 00600uux

B kauecTBe ABEpHOro MTOBOMYMKA MPUMEHSAETCA MOBOMYUK C phruaxHOW Tarol «JDC-S150» mns
nsepeil Becom 10 150 xr. OCHOBHBIE TEXHMYECKHE XapaKTEPUCTHKH JTOBOJYMK C pblYaXHOU Tsaroil «JDC-

S150» npusenens! B Tabiure 10.

Tabmuua 10 — OCHOBHBIE TEXHHYECKHE XapPaKTEPHCTHKH IOBOAYUK C pblUakHOW Tsaroit «JDC-

S150»
HaumeHnoBanmne napamertpa 3HadeHne napaMerpa

MakcumanbHasi Macca IBEpH, KT 150
DuKcanys OTKPHITOrO MOJIOKEHUS IBEPU Her
BeTtpoBoil TopmMo3 Ectb
/lnana3zoH pabouux temmepatyp, °C -45...+60
MoHTaXHbBIE pa3Mepbl, MM 305%19
["aGapuTHBIE pa3Mepbl, MM 325x%46.5%x52

54.14 Asmomamusuposannoe pavouee mecmo CKY/] (APM CKY/])

B kadectBe paboueil cTaHIMU TPUMEHSETCS TEPCOHAIBHBIA KOMIBIOTED € TEXHHYCCKHMH
XapaKTepUCTUKAMHU TPEJICTABICHHBIMU HUXKE:

Kopmyc "tower"; [Ipomeccop: Intel Corei7;

OneparuBHas namstsb: 81'0;

Buneoxkapra: 2 Buneossixona (DVI, VGA)

Onepanmonnas cucrema: Windows 10 Professional;

HDD: 500 I'6;

KommiexT knaBuatypa + MbIIIb;

4 USB BreIXO#a;

Mounurop 22 LCD HP VH22;

CerteBas kapta: pazbém RJ-45 (Gigabit Ethernet);
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HUctounuk 6ecnepedoiinoro snextponutanus 2000 BA / 1600Bt, VST 2000 Riello 230 B

5.4.15 Ilpozpammmnoe obecneuenue, eedyuiee 06a3zy OAHHBIX U NPOU3BOOAULEe 00PAOOMKY

nocmynatrowienl unghopmayuu

[IporpamMHOe oOecmedueHue Ui OAHHOTO OXPAaHAEMOro OOBEKTa SBIAETCS BETBBIO DPA3BUTHUS
MHorogyHKIroHaIEHOTO [10 «Sigury, KOTOpoe UCTIONB3yeTCs IS CaMBIX Pa3HBIX 33]1ad.

bazoBeiii Momynp sBisieTcst 00A3aTENBHOM YacThIO CTAHAAPTHOTO IPOTPAMMHOIO oOOecredeHus
«Sigury, a Takke (yHOAMEHTOM [UIl HapauluBaHus (PyHKIMH CHCTEMbI AONOIHUTEIBHBIMH MOZIYJISAMHU.
Monyne obecnieunBaeT ocHoBHBIE (yHKIHHE CKVY/l, ¢ ero momomipio pemnrarorcs BCe OCHOBHBIE 3a/1a4d IO
HACTPOMKE CUCTEMBI B 1IEJIOM M KOHTPOJIIO CTaTyca ee KOMIIOHEHTOB.

Monynp «CuHXpOHHM3aLUKs JaHHBIX» MpeIHa3HaueH AJs UCKJIIOYEHUS JBOWHOIO BEINECHHS KaIpOoBOH
0a3bl U JJ1s Tiepeaadn coObITHH MPOX0/1a BO BHEIHIOW MoJIb30BaTeNbekyo CYB/I. Moayne nmo3sonser CKVY []

ABTOMATHYECKH MOIYy4aTh HHPOPMALIMIO O COTPYTHHUKAX M3 YK€ CYIIECTBYIOIIEr0 BHEIIHETO HCTOYHUKA.

5.4.16 Anzopumm pabomosl KOHmMpoAIEPA NPU padome ¢ IIEKMPOMAZHUMHBIM 3AMKOM

HopmainbHslil pexxum

JBepb HOpMaiibHO 3anepTa. [Ipy cunThIBaHUU KiI0Ya, Pa3pelIEHHOrO K MPOXOAY, IBEPh HA HEKOTOPOE
BpeMs otnupaercs. [locne coBeplieHUs Mpoxonaa 4epes3 ABEPh 3aMOK aBTOMAaTUYECKHU 3amnupaercs. B ciydae
yIepKaHHs JIBEPH, OTKPHITOM CIHUIIKOM JOJTO, KOHTPOJUIEP CHUTHAIM3HPYET 00 3TOM HMHAMKALUEeH 000MX
MOJKITIOUYEHHBIX CUUTHIBATEIICH.

3anepThIii pexuM

IIpu sTOM nBeph HE OTKPBIBAETCS HU MO KJIKOYaM, HU MO KHOIKAaM 3ampoca Mpoxoja. ITOT PEKUM
aKTHBEH, II0Ka Ha)KaTa KHOIKA OJIOKUPOBKH JBEPH.

3a0I0KUPOBAHHBINA PEXUM

[Ipu sTOM nBeph 3amepTa U Mo KIF04YaM He oTrrpaercs. B aToM pexxnMe Beph MOXKET OBITH OTIEpTa

AJIL OAHOKPATHOI'O IMpOXoda TOJbKO KHOITKOH 3aIrpoca npoxoaa. HepeBoz[ ABCPU B 3TOT PCIKHUM MOKCT OBIThH
OCYHIGCTBJ'IéH TOJIBKO ITOJB30BATCJIEM CUCTCMbI (C KIIMEHTCKOIro MECTa CUCTEMbI = IIOCT KPYTJIOCYTOYHOI'O

JIe)KYpCTBa B IoMeeHnn «[1ocT oXpaHbD»).
Pa30nokupoBaHHbI pexuM

HpI/I 9TOM [JBEpPb IMOCTOAHHO OTKpPBITA. HepeBoz[ B 3TO COCTOSSHHUC OCYIICCTBIACTCA TOJBKO
IIOJIB30BATCIJIEM CHCTCMBI (C KIIMEHTCKOI'0 MECTAa CUCTEMbBI - IIOCT KPYIJIOCYTOYHOI'O ACKYPCTBA B IOMCIICHUN

«IToct oxpaHs»).

5.4.17  Anzopumm pabomovt KOHmMpOAIEPA NPU pAdOMe C MYPHUKEMOM

HopMmanbHblii pexum
[Ipu sTOM TypHUKET HOpPMAIBHO 3a0JIOKMPOBAaH B 00€ CTOPOHBL [IpW cUMTHIBaHWM MPOIyCKa,

paspemeéHHoro K MpoxXoay, TYPHUKET Ha HEKOTOpOoe BpeMs (110 YMOYaHHWIO — 5 CeKyHH) pa30IoKupyercs B
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COOTBETCTBYIOIIIEM HampaBieHuu. llocie coBepiieHHS TPOXoAa WM 10 WCTCUCHUHM 33JaHHOTO BPEMEHU
MPOUCXOANT aBTOMAaTH4ecKas OJIOKUpOBKa TypHuKeTa. To4HO Tak ke oOpabaTeiBaeTcs MPOXOZ,
CaHKIIMOHUPOBAHHBIN C MYJIbTA.

3a0JIOKHPOBAHHBIA PEKIM

[Ipu sTOM TypHUKET 3a0JIOKMpOBaH B 00€ CTOPOHBI, IO TMPOITycKaMm He pa3omokupyercs. [lepeBox
TypHUKETa B 3TOT PEKUM MOXKET OBITh OCYIIECTBIEH TOIBKO OIEPATOPOM CHUCTEMBI (C KIIMEHTCKOTO MecTa
CHCTEMBI) WJIH TIOCPEICTBOM yAepxKaHus KHONKH «CTom» Ha myasTe. B 3TOM pexume TypHUKET MOXKET OBITh
pa30IIOKUPOBaH AJIs1 OJHOKPATHOTO TIPOX0/1a TOIBKO KOMaHAOH C IMyJIbTa TYPHHUKETA.

[ToMHOCTEIO WITH YaCTHYHO Pa30IOKUPOBAHHBIN PEIKAM

[Ipu 3TOM TypHUKET IMOCTOSHHO pa30JIOKHPOBaH B ONHY Win B 00e cropoHsl. IlepeBong B 31O

COCTOSIHUC OCYIICCTBIIACTCA C IOMOIIIBIO KOMIIBIOTEPA UIIU ITYJIbTA YIIPABJICHUA.

5.4.18 Ilepeuenv u mecmopacnonoxyiceHus movex 00cmyna

Touka noctynma — normueckuii oOowexkT CKVY]I, dakrtudeckn npexacraBiseTr coboil (uznvecKyro
nperpany, oOOpYZOBaHHYIO KOHTPOJUIEPOM JIOCTYNAa M CUUTHIBaTeNeM. TOYKOH MOCTyMa MOXKET SIBISATHCS
JIBEPb, TYPHUKET, IILII03, IuIaroayM, KajauTka M T.M. Todka JOCTyNa MOXET ObITh JIBYHANPABICHHOW U
OJHOHamnpaBieHHON. OHOHANpaBJIeHHAasl TOYKa AOCTyHa 000pyIyeTcs ¢ OAHONW CTOPOHBI CUUTHIBATEIIEM, a C
I[pyFOfI CTOPOHBI — KHOITKOM Ha BbBIXO/. I[BYHaHpaBHCHHaH TOYKa AJOCTyla OCHAACTCAd CUUTLIBATCIISIMU C

JIBYX CTOPOH.

Tabmuua 11 — Iepevyens nomenieHnii 0XpaHseMoro o0bekTa, 000pyAOBaHHBIX TOUKAMH JIOCTYIIA

Ne T]1 HaunmeHoBaHue, MECTOPACTIOIOKEHHE T rostien Ipumeyanus
JocTyna

TI1 TamOyp-1utto3 (ocu 18; P-X) 1
T2 TamOyp-tuto3 (ocu 6-7; JI-JI1) 1
T3 TamOyp-nutro3 (ocu 20-21; J1-E) I
Ta4 Kopuzop (ocu 30; T'-JT) !
TA5 Kopuzop (ocu 18; ®-X) :
TH6 TamOyp-mutio3 (ocu 6-7; JI-Al) !
TA7 Kopunop (ocu 17; I'-1T) 2
T8 | Kopumop (ocu 18-19; T) :
TH9 | Kopuop (ock 18-19; A-B) !
TA10 | Kopumop (ocu 20-21; T) 3
TALIT | Kopunop (ocu 20-21; T 3
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Tun Toukn
Ne T HaumeHnoBanme, MecTOpacnoJioKeHne Ipumevyanns
JA0CTyna
T2 | Kopugop (ocu 20-21; T) 3
TA13 | Kopupop (ocu 20-21; I 3
TH14 | Kopunop (ocu 18; @-X) 1
TH15 | TamOyp-uuto3 (ocu 18; @-X) 1
TH16 | Kopunop (ocu 6-7; JI) 1
TA17 | Kopunop (ocu 17; JI-E) 1
TH18 | Kopumop (ocu 28-29; B) 1
TH19 | Kopumop (ocu 18; ®-X) 1
TH20 | Kopumop (ocu 6-7; JI) 1
TA21 | Kopumop (ocu 20; JI-E) 1
TH22 | Kopumop (ocu 18; ®-X) 1
TH23 | Kopumop (ocu 6-7; JI) 1
TN24 | Kopunop (ocu 20; JI-E) 1
TH25 | Kopumop (ocu 20-21; JT) 1
[Ipumeyanus:
1) T/ - Touka gocryma;
2) «l»— o3HayaeT opraHu3anys TOUYKA A0cTyma «CuuThiBaTenb + CUNTHIBATEND;
3) «2» — o3HavaeT opraHu3anys TOUKd AocTymna «CuuthiBarens + CanTeiBaTenb + BrI3bIBHAS MaHENb
BHIE0IOMO(OHA;
4) «3» - 03HauaeT opraHu3aIys TOUYKH J0CcTyMa « TypHUKET — TPUTIOJ C IBYMS CUHUTHIBATEIISIMI.
5.4.19 Bzaumoceazv cucmemvl KOHMPOAA U YRPAGIEHUA OOCHYNOM C CUCHEMOI HOMCAPHOI
=t cuznanuzayuu
£
j [Ipu TpeBOKHOW CUTHANIM3AIUH O [TOXKape B CUCTEME TIOXKApHOW CHUrHANTM3auy (GOPMHUPYETCs] CUTHAI
e}
~ Ha aBapwifHOE pa30JOKUPOBAHUE TI0 COCTUHUTEIHHOW JIMHUU TOKAPHOW CUTHATM3AIINN, HEOOXOAUMBIA IS
OTKPBIBaHUSI UCTIONTHUTEIBHBIX YCTPOUCTB (JBEpEii, TYPHUKETOB).
g B HOpManbHOM COCTOSHHM COCIUHHTENbHAS JIMHUS TIOXApHOW CUTHAIM3AIMH JIOJDKHA OBITh
=
= 3aMkHyTa. [lpu pa3pbiBe JIMHUM W YAEp)KaHUU €€ B pPa3s0pPBAaHHOM COCTOSIHUM ONPEAECIEHHOE BpeM
=
E KOHTPOJIJIEp:
- pa36mokupyeT (OTKPBIBAET) BCE MOAKIIOUYEHHBIE K HEMY HCIIOTHUTENBHBIE YCTPOCTBA.
B - TEpeXoAuT B CHEHUANBHOE COCTOSHHUE «IIOXKapHasi TPEBOTay;
S
=
% Jluct
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—  BKJIFOYACT 3BYKOBYIO WHIMKAIIMIO COCTOSHUS «IIOXKApHAs TPECBOTa»;
- TMEepexXOAWT B PEXHUM OXHIAHUS BOCCTAHOBIICHHUS (3aMBIKAHHA) COCTUHUTEIHHOW JIMHHUH
MOXKapHOH CUTHAIU3ALINH;
[Ipu BocCTaHOBJICHUH COCTUHHUTEIHHON JIMHUU TOKAPHOW CHUTHAJIHM3AINH KOHTPOJIIEp BO30OHOBIISIET
paboTy B HOPMAIIEHOM PEKUME.
A Tak e aBapHifHOe pa30IOKUpOBaHUE JOCTYITHO JEKYPHOMY IEPCOHATY IMTOCPEICTBOM Ha)KaTHs Ha
KHONIKY «ABapuitHOe pa30JOKHpOBaHHWE» Ha IOCTY KPYTJIOCYTOYHOTO AexypctBa B momeriennn «lloct

OXpaHbBI».

5.4.20 Kabenvnvie nposooku

OnexkTpuyeckue NpoBofHble coenuHUTenbHble JUHUM CKVY]l BBIIONHSIOTCS CaMOCTOATEIBHBIMU
NPOBOJAMHU U KaOelssMU ¢ MeJHBIMU kuiamMu. CoBMecTHas MPOKIaaKa CUIOBBIX Kabeneit u kabeneit CKY [
uckmouena. [Ipu npoknaske yUUTHIBAlOTCS TPEOOBaHHSA MO0 MUHHMAJIbHOMY JOITyCTUMOMY PAacCTOSIHUIO OT
Ka0enei Apyrux cUCTeM (CHIIOBBIX, KOHTPOJIBHBIX U T.1.) B COOTBETCTBHH ¢ TpeOoBaHMsIMU [1YD.

Bribop kabeneil W MPOBOJOB, a TaKKE CIIOCOOBI MX TMPOKIAJKH BBIMOJHEHBI B COOTBETCTBHU C
tpedoBanusamu [1YD, CHull 3.05.06, corinacHO TEXHUYECKUM XapaKTEPHCTUKaM KaOeIbHO-IIPOBOIHUKOBOM
MPOAYKIIMMA U HaJIW4dusl cepTU(UKATa MOKAPHON 0E30MacHOCTU Ha COOTBETCTBUE TPEOOBAHMSM IOKAPHOU
6e3onacHocty, ycraHoBieHHBIM B HITb 248-97, o HepacmpocTpaHeHUIO TOPEHUS TIPH MPOKIAIKE B MyYKaX.

[Ipoknaaka kabemneit OCyIEeCTBISCTCS CACIYOIIUMHU CIIOco0aMu:

- B IJJACTMKOBBIX MUHU KaHaJjaX (110 CTEHaM);
- Brodporpyde IIBX (32 MOTOIOYHBIM MPOCTPAHCTBOM).

Hnst BeinonHeHus: coenuHuTenbHbIX TUHUNA CKY ]l npumenstorcss kaGenn OrHeCTOWKHE TPYNIIOBON
NPOKJIATKU C MEAHBIMU OJHOIPOBOJIOUYHBIMH JKUJIAMH, C U30JISILMEH U3 HU3KOTOKCUYHOM KepaMU3UPYIOIIEHCs
KpEeMHHUHOpraHudeckoil pe3uHsl, B obosouke n3 [IBX mmacTukaTa NMOHMKEHHOHN IMOXapHOW OMACHOCTH C
HHU3KUM JIBIMO- Ta30BBIAETICHUEM U HU3KOH TOKCUYHOCTBIO.

Kabenb moOmHOCTBIO yOOBIETBOPSET TPeOOBAaHUAM HOPMATHUBHBIX JOKYMEHTOB «TeXHHUECKOro
periaMenTa o IMOXKapHOH 0e30MacHOCTHY, ycTaHoBIeHHBIM B paznene 5 'OCT 31565 TIPI'TI 16 (kateropus A

10 HepacIpOCTPAaHEHUIO TOPEHHUs P rpynnoBoi npokianake), [10 1 (o oruecroiikoctyu B TeueHue 180 muH).

Tabnuua 12 — IlepevyeHs npuMeHsIEMbIX TUIIOB Kabemnen

Kaacce nmosxkapHoi
Tun xabens OIIACHOCTH 110 O0JgacTh NpUMeHEeHHA
I'OCT 31565
ParLan U/UTP Cat5e Jist mpokyanku, ¢ y4eToM o0beMa roprodeil Harpy3Ku
PVCLS HT(A)- Kabenei, B cucTeMax NPOTHUBOINOXKAPHOW 3allUThI, a
FRLSLTx 4x2x0,52 I116.1.2.1.2 TaKk€ B JAPYTUX CHCTEMax, KOTOPbIE JOJDKHBI
KITPBI'HT(A)- COXpaHATh paboTOCTIOCOOHOCTE B YCIIOBHAX MOXapa, B
FRLSLTx 3MAHUSX JIETCKUX JIOIIKOJILHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
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YapexXIeHuH, CIEINATU3NPOBAHHBIX JoMax
MpecTapeNblx W WHBAJIHIOB, OONBHHIAX, CIIAJHHBIX
KCPBHr(A)-FRLSLTx
KopIrycax 00pa30BaTEIbHBIX YApEXKISHUH

HHTECPHATHOI'O THUIIA U JE€TCKUX yqpemneHm“I

Jlnst obecriedeHust BO3MOXKHOCTH HapaluBaHHs KaOeIbHON ceTH KaOelbHbIe KaHaJbl 3al0HAIOTCS He
6onee uem Ha 60 ... 70 %.

[Ipoxonsl kabeneil yepe3 CTEHBI W BBIXOJBI KaOelsi HapyXKy (MpH HEOONBIIOM KOJMUYECTBE Kabeneit)
BBITIOJTHEHBI B TpyOe. C LeNblo MpeloTBpalleHns] MPOHUKHOBEHHUS M CKOIJICHUS! BOABI U PacpOCTPaHEHUS
noxkapa TpyOHbBIE MPOXOABI 3aJeNaHbl JETKO yAalseMOl Maccoil M3 HECropaeMoro marepuana. 3aaeika
JIOITyCKaeT 3aMEeHY, JIOMOJHHUTENbHYI0 MPOKIaAKy HOBBIX Kaleneil u obecreuuBaeT mpenesn OrHeCTOWKOCTH

npoéma He MeHee Ipejiea OTHECTOMKOCTH CTeHBI (IEPEKPHITHS).

5.4.21 Dnexkmponumanue u 3azemneHue yCmaHoB8OK

B cootBerctBuu ¢ pasgenom 5.8 OCT P 51241-2008 Bce ycTpoilicTBa M MpUOOPHI MO CTEMEHU

HaAEKHOCTH DIIEKTPOCHAOKEHMSI OTHOCATCS K TPETheH KaTeropuu 3IEKTPONpHEMHUKOB cornacHo [1YD. B
COOTBETCTBHM C 3THM IPH NPOEKTUPOBAHMM DPEAIN30BaHA cUcTeMa OecnepeOOMHOro 3JIEKTPONUTAHUS C
MCIIOJIb30BaHUEM MCTOYHHMKOB CO BCTPOCHHBIMU HU3KOBOJIBTHBIMU aKKyMYJIITOPHBIMH OaTapesiMH.
[lepexmrouenue ¢ ocHoBHOrO BBOAa (220 B, 50 I'm) Ha pe3epBHBINM OCYIIECTBISETCS C MOMOIIBIO
MCTOYHHUKA BTOPUYHOTO 3JIEKTPONUTAHUS pe3epBupoBaHHOTO «MBOIIP 12/2 1x7».
OCHOBHBIE ~ TEXHHYECKHE  XapaKTepUCTHKHM  HCTOYHHKA  BTOPHUYHOIO  JJIEKTPOIUTAHHS

pesepBupoBanHoro «VIBOIIP 12/2 1x7» npusenens! B Tabauue 13.

Ta6mz1ua 13 — OCcHOBHBIC TEXHHYECKHUE XapaKTCPUCTHUKU UCTOUYHHNKA BTOPUIHOI'O IJICKTPOIMUTAHUS

pesepBupoBanHoro «MIBOIIP 12/2 1x7y»

HaunmenoBanmne napamerpa 3HauyeHHe mapamMeTpa

«Hannaue cetny;
(CBeTOBasg UHAUKALIUSI «Cocrosuue AKb.

3APAl»; «Harpy3ska»

Hanpspkenue nuranus, B:

OT CETH ITEPEMEHHOT0 TOKa 130...265

[ToTpebasieMass MOITHOCTb:
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HaumeHnoBanmne napamertpa

3HauyeHHe mapameTpa

OT CETH TIEPEMEHHOT0 TOKa, BT 40
[ToTpebasieMbIii TOK:

[IpY TUTAHUH OT PE3EPBHOTO UCTOUYHUKA MUTaHUS, A 0.04
BrixoaHnoe HanpsixkeHue, B:

[IPY TUTAHUH OT CETH IIEPEMEHHOTO TOKa 13.3...13.8
[IpY TUTAHUH OT aKKyMYJISITOPHOH Oatapen 10.8...13.5
BennunHa mynbcaluii BBIXOAHOTO HANPSHKEHUS TP HOMUHAJIBHOM TOKE 100
Harpysku, MB, He Oosee

BrixogHoli Tok, A:

HOMUHAJIBHBIN IPH HAJTMYUN OCHOBHOT'O MUTAHUS 2
MaKCUMaJIbHBIA MPY HAJTMYMH OCHOBHOTO MTUTAHUS 4

TUI UCIIOJIB3YEMOT0 aKKYMYJISITOpa 12B 7 Au
KonnyecTBO akKyMyJIsITOPOB, IIT 1
3ammuTa OT KOPOTKOTO 3aMBIKaHHUS Ectp
3amuTa akKyMyIsTopa OT TITyOOKOTro paspsina Ectp
HanpspkeHue, npy KOTOPOM NMPOUCXOIUT OTKIIFOUEHHE HArpy3KHu JUJIs 101 107
[IpeIOTBpaleHus ITyOOKOro paspsiia akKyMyJIsITopHOU Oatapen, B S
Tok 3apsia akKyMyJIATOpHOM OaTapeu, A 0.35
CTeleHs 3amuThl 1P20
/lnama3on pabouux temnepartyp, °C -10...+50
["abapuTHBIE pa3Mepbl, MM 194x81x181

33

B mensx BemonHenus TpeGoBaHMM K snexTponuTanuio pasnena 5.8 I'OCT P 51241-2008, pazmena

Hzm.

Kom.ya.] JIuct | Nemox.

Ilogm. | Hara

E[ 5.19 CI1134.13330.2012 u paznmena 10 [OCT 26342-84 Ab oOecneunBaioT MUTaHWE DJIEKTPONPHEMHUKOB
% CKY]l B Teuenne 4 u. Emxocts AB BBIOpaHa ¢ y4éToM BpeMeHH pabOThl TEXHHYECKHUX CPEICTB B PEKUME
é IIOJIHOM Harpy3KH Ha HE€ C MPEBBILICHUEM EMKOCTH:

W > Wpacu (D)
g W > (/1000 -t)- 1,2 2)
; rae, W — BennunHa EMKOCTH aKKyMyJsiTopa, A-d;
EI Wpacu — BennurHa EMKOCTH aKKyMyJIsiTOpa pacuérHas, A d;

t — TpedyeMoe BpeMs pabOThl OT aKKYMYJISITOPOB, 4;
B I — Tox moTpebnenus npubopa, A;
=
£
% JIncr
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1,2 — koadpuLMeHT pe3epBa, HCKIIOYAIOIINK TONHBIN pa3psa Ab.

% pesepBa, NCKITFOYAIOIIETO MTOJHBIA pa3psil NPUBEIAEH B HUKE.
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Pacuér Toka, moTpedIsIeMoro TeXHUIECKUMH CPEeICTBaMH U EMKOCTh Ab mtst ero pabotsl ¢ yuérom 20

Tabmumna 14 — Pacuér Toka, morpebdmsiemoro obopynoBannem CKY /I (UZ1- UZ12, UZ17- UZ27)

Wswm. |Komyu | JIuct | Nemox.| ITlomm. | Jara

Konu-
Hanps- | Tok, norpedsasiemMblii IMoTpedasieMblii TOK
IIpudop 4eCTBO,
JKenue, B npuéopom, MA BCEro, MA
LIT.
KonTponnep «ES00» 12 210 1 210
3aMOK 37eKTpoMarHUTHBIN «M1-300»
12 330 1 330
Il(uBeT cepblil)
CunteiBaTelb OCCKOHTAKTHBIM s
roxi-kaptr  «Matrix-IIl  RD-ALL» 12 80 2 160
(1BeT cepblif)
VcTounuk BTOPUYHOT'O
PIEKTPONUTAHUA  PE3CPBUPOBAHHBIN 12 40 1 40
«MBJIIP 12/2 1x7»
Utoro: 740
Tabmuua 15 — Pacuér Toka, motpedasiemoro odopynosanunem CKVY /[ (UZ13- UZ16)
Konau-
Hanpsi- | Tok, norpedJsiemblii [HoTpedasiemMblii TOK
IIpudop 4eCTBO,
’KeHune, B npudopom, MA BCEro, MA
IIT.
Kontpomiep «E500» 12 210 1 210
Typuuker-tpunon «TTR-04.1» 12 700 1 700
= CuntpiBaTeNlb  OCCKOHTAKTHBIA /s
o
E roxi-kaptT  «Matrix-III  RD-ALLy) 12 80 2 160
e (LIBET cepblit)
~
cTouHuK BTOPUYHOTO
PIEKTPOIIUTAHUS  PE3EPBUPOBAHHBIN 12 40 1 40
<
s|  faBoamp 1272 1x7»
)
EI Toro: 1110
=
JL1st TIOITyYIeHHBIX 3HaYeHUH MOTpeOisieMoro Toka paccuntaeM Tpedyemyto émkocts Ab (UZ1- UZ12,
=
é‘ UZ17- UZ27) nns paboThl CHCTEMEBI C YIETOM PEKOMEH A MPOU3BOAUTENS 110 popmyiam 1, 2.
% JIncr
E 396/78 - ©OCS.1
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Toraa EMKOCTh aKKyMYJIATOPHBIX O0aTapeii, C y4€TOM MepeBojia BETUYHUH, COCTABUT:

W > (740/ 1000 -4) - 1,2=3,6 A'u

Jia moydeHHBIX 3HAYeHWH MOTpedisieMoro Toka paccumtaeM Tpedyemyro émkocte Ab (UZ13-
UZ16) myst paboThI CHCTEMBI ¢ yYETOM peKOMEHAaNni mpou3BoauTels o Gopmynam 1, 2.

Torna éMKOCTb aKKyMYJIITOPHBIX OaTapeil, ¢ yuéToM mepeBoia BETUYNH, COCTABHT:

W=>(1110/1000 -4) - 1,2=5,3 Ag

MaxkcuMmanbHas pacaéTHas EMKOCTh aKKyMYJIATOPHBIX OaTapei, ams paboTsl cucteMbl ¢ yuétoM 20 %
pe3epBa, MCKIIOUAOMIEr0 WX TONHBIA paspsn, cocTaBut 5,3 A, UZI — 3,6 Ag, UZ2 —5,3 A-u. EmMKkocT
akkyMmynsaTopHoi 6arapen «Deltay DTM1207 coctaBnser 7 A9 ¥ MONTHOCTHIO yIOBIETBOPSIET TPEOOBAHHUSAM

IO BpEMEHHU pabOThl TEXHHYECKHUX CPEACTB OT PE3EPBHOIO UCTOUHUKA mocTossHHOTO Toka 1o 'OCT 26342-84

u B ycnosuw (1).

st obecrieyeHust 0€30MaCHOCTH SKCIUTyaTallMM CUCTEM IPOEKTOM HPEeIyCMOTPEHO MOAKIIOUCHUE
KOPILyCOB 00OpYIOBaHUS K CYILECTBYIOIIEMY KOHTYpPY 3a3eMJICHMs (3aHyJeHUs). 3allUTHOE 3a3eMIICHHE
(3aHyneHue) 3IEKTPOOOOPYIOBAHUSI CHCTEMBI TIOKAPHON CHTHAJHM3AIMW BBIMOJIHIETCS B COOTBETCTBUHU C

tpeboBanmsivu [OCT 12.1.030, I1YD, CII 76.13330.2016 W TEeXHHYECKOH JOOKYMEHTAllMd 3aBOJa-

H3TOTOBUTEIIS.
Meponpusitusi 0 3a3eMJICHHIO M 3aHYJICHHIO 3JCKTPOYCTAaHOBOK PAacCMOTPEHBI B mojpaszene |
«Cucrema sekrpocHabxenus» (396/78-MOC 5.1)

B coorBerctBun ¢ [OCT 12.1.030 3amuTHOE 3a3eMIICHUE WIM 3aHYJICHHUE IODKHO OOCCIICUMBATh

3aMIUTY JIHONEH OT TMOPaXEHUS OJISKTPHYECKUM TOKOM TIIPH TPHUKOCHOBEHHHM K METATHYECKUM
HETOKOBEIYIIUM YacTsIM, KOTOPBIE MOTYT OKa3aThCsi IO/ HANpsHKEHHEM B pe3yibTaTe ITOBPEKICHHS
U30JISALIUH.

3a3eMJICHMIO WK 3aHYJICHUIO TaKKe MOJJISKAT METAIMYecKre 000JOYKH M OPOHS KOHTPOJBHBIX U
CHJIOBBIX KaOeJied M MpPOBOJIOB, NMPOJOKEHHBIX Ha OOIIMX METAUIMYECKHX KOHCTPYKIHUSX, B TOM YHCIE B
o0mux Tpybax, Kopodax, TOTKax | T. I.

3azemieHre U3BeIaTeNe W KOPOOOK pacHpeleNnuTeNbHBIX ITOBBIIIEHHONW CTENEHH HaAEKHOCTH

BeImonHseTcss nposopoMm IlyI'B 1x4 B coorBerctBum ¢ TpeboBanusamu I11YD, CII 76.13330.2016 u

TEXHUYECKOW JOKYMEHTAIIUH TPOU3BOIUTENCH 000PYI0OBAHUS.
ConpoTHBIIEHHE KOHTYpa 3allUTHOTO 3a3eMJIeHUs (3aHyJieHus) He 0osiee 4 Om.
HpI/I MOHTAXE 3a3C€MIIAIOIINE W HYJICBBIC 3allUTHBIC IIPOBOJHUKH ITOJIKHBI OBITH 3alIUIICHBI OT

XHMHYECKUX BO3IEUCTBUN U MEXAaHUYECKUX MTOBPEKICHUH.

5.4.22 Kaumamuueckoe ucnojinenue

Bcé obOopynoBaHue W kaOeabHas MPOAYKIMS MPUMEHSAETCS ¢ y4ETOM BO3JCUCTBHUS KIMMATHUYCCKUX
(aKkTOpOB BHEILIHEH Cpe/ibl B MECTaX €ro pa3MeICHHS.
Knumatnueckue HCHOMHEHHUS] W KaTEropuM U3JIENUA YCTOWYMBBI K BHEIIHUM BO3JIEUCTBUIM

OKpy:karoieii cpezpl He Hike Tpeboanmii [OCT 15150:
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— U1 DKCIUTyaTallMd B 3aKPBITBIX MOMEMICHUAX (00BhEMAax) ¢ €CTECTBEHHOH BEHTHIIALMEH 0e3
HMCKYCCTBEHHO PETYJIMPYEMBIX KIUMaTHIeCKuX ycimoBuid — XJI3.1;
- I OKCIUTyaTallud B TIOMEMIeHHAX (00bE€Max) C WCKYCCTBEHHO pPETyIHPYeMBIMU

KIIMMATHYeCKUMU yCIoBUsMHU — Y XJ1-4.2.

5.4.23  Ilpasuna moumaica

MonTtax koHTpoiuilepoB u obopynoBanuss CKVY][ cmemyer mpowM3BOAWTE B COOTBETCTBHH C
peboBanmsmu 11V, CII 6.13130.2013, PJ1 78.145-93, P 78.36.005 u pyKOBOJCTBaMH MO SKCIDTyaTaIlld HA
COOTBETCTBYIOIIHE MPUOOPHI, B COOTBETCTBUH C MPOEKTOM, YTBEPKAEHHOW TEXHHYECKOW JOKyMEHTaIueH,
OTpaceBBIMH W  MEXBEJOMCTBEHHBIMH HOPMaMH W HWHCTPYKIHMSMH 3aBOJOB-M3TOTOBHUTENEH Ha
yCTaHaBIMBaeMble ycTpoicTBa. OTCTyIDIEHHE OT MPOEKTa B MPOIECCe MOHTaKa TEXHUYECKHX CPEICTB
JIOITYCKaeTCsl TOJIBKO TOCJE COTIacOBaHUs C MMPOEKTHOW OpraHu3aluen.

MOoOHTaXHbIE ¥ ITyCKO-HAIA0YHbIe PA0OThI JIOJKHBI BBITOJHATHCS OPraHU3allUsIMU MM YaCTHBIMHU
JUIaMH, UMEIONIMMH JIMIEH3UH YCTAaHOBJICHHOTO o0Opasiia, Jaolye MpaBo Ha MPOBEJCHUE ATHX paboT B
cootBetcTBUM co CII48.13330.2011- CHull 12-01.

Wznenust w marepuaibl, TNpPUMEHSEMblE MpPU TMPOU3BOJACTBE pabOT, MOJDKHBI COOTBETCTBOBATH
cnenuuKaMiIM TMPOEKTa M UMETh COOTBETCTBYIOUIME CEPTU(GUKATHI, TEXHUYECKHE IAacIopTa W JpyTHe
JOKYMEHTBI, YZIOCTOBEPSIOIINE UX KAYeCTBO U MPOLICAIINE BXOTHOH KOHTPOIIb.

He pomyckaercss TpOHM3BOAWUTH 3aMEHY OJHUX TEXHUYECKUX CpPEACTB JAPYTMMH, HMMEIOMIUMU
aHAJIOTUYHBIE TEXHUYECKHE W OKCIUIyaTalldOHHBIE XapaKTePHCTHKH, Oe3 COrinacoBaHUs C IMPOEKTHOM
OpraHU3aLKEH.

MoHTaxX W YCTaHOBKY NPHOOPOB TPOW3BOAUTH IIPH OTKIOYEHHOM CETEBOM HAINPSHKCHHUU
PYKOBOJCTBYSICh.

Mecra ycranoBku obopynoBanust CKY [l ykazaHbl Ha COOTBETCTBYIOIIUX IUIAHAX CETEH.

JlormyckaeTcst yTOYHEHHE MeCTa yCTaHOBKH 000pY/TOBaHMS IIPH MOHTaXKE 10 MECTY (TIO COTIIACOBaHUIO
C 3aKa3YUKOM).

[lepen mpoBeeHNEM MOHTaXKHBIX paOOT HEOOXOAMMO O3HAKOMHUTHCS C TEXHUYECKOH JOKyMeHTanuen
Ha DJIEMEHTHI CUCTEMBI.

MoHTakHbIe pabOTHl PEKOMEHIYETCS IPOBOAMTE B CIEIYIOLIEH MOCIEA0BATEILHOCTH:

- TOJTrOTOBUTEJbHBIC PA0OTHI;
- TpOTsDKKa Kabenel v MpOBOIOB;
- ycraHoBka obopymoBanust CKY /1.
K noaroroBute bHbIM paboTaM OTHOCSTCS:
MIPOBEPKa IEJIOCTHOCTH U pabOTOCIIOCOOHOCTH KOHTPOJLIEpOB 1 00opyaoBanus CKY 1;
- TOJTrOTOBKAa MaTepHalioB U paboYnX MecT.
B mporecce MoOHTaxa TEXHHMYECKHX CPEACTB CIEIyeT BECTH OOIIWH W CHEeNUaIbHBIA IKYpHAIBI

npou3BoacTBa padot coramacHo CIT 48.13330.2011 u opopMIIAITH IPOU3BOACTBEHHYIO TOKYMEHTAITHIO.

CocrosiHue kabenell ¥ MPOBOJIOB Mepe;] MPOKIIAAKOH TOIHKHO OBITh TIPOBEPEHO HAPYKHBIM OCMOTPOM.

KpOMe OCMOTpa AOJKHA OBITH IMPOU3BCICHA «KITPO3BOHKA» Kabens u MMPOBCPCHA HCIOCTHOCTD U30JIAUHA KUJL.
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5.4.24  Ilycxonanaoounvie pabomol

[lyckonanamounsle pabOTBHl JOJDKHBI  BBIOJHATHCS MOHTa)KHO-HAJAJOYHONH oOpraHusanueil B
cootBeTcTBHUH ¢ TpeboBanmsamu CI1 76.13330.

[Ipon3BoacTBO MycKOHANAAOYHBIX PA0OT OCYIIECTBIICTCS B TPH dTama:

- IOATrOTOBUTEJbHBIE PaOOTHI;
- HaJaIOYHBIC PaOOTHI;
- KOMIUICKCHAs HajlaJKa TeXHUIECKUX CPEICTB.

Ha srane BbINONHEHWS NOATOTOBUTENBHBIX PAOOT AOJDKHBI OBITH H3Y4YCHB! 3KCIIyaTaLMOHHBIE
JOKYMEHTbl Ha TEXHHYECKHE CpeICTBA CUTHAIM3ALMM, OOOpYyAOBaHbI HEOOXOAWMBIM HHBEHTapéM U
BCIIOMOTaTeIbHON OCHACTKOW paboune MecTa HaJlauuKOB.

Ha stamax Hanago4HbIx paboT U KOMIUIEKCHON HaTa KU JTOJDKHA POU3BOIUTCS KOPPEKTUPOBKA paHee
MIPOBEAEHHOMN PEryJInpOBKH TEXHUYECKUX CPEJICTB, B TOM YHCIIE:

- JIOBe/ICHHE MapaMeTpOB HACTPOUKH 10 3HAUEHUIl, IPH KOTOPHIX TEXHUYECKHUE CPEJICTBA MOTYT
OBITh UCTIOJIL30BAHbI B OKCILTyaTalllH;

- BBIBOJ ammaparypsl Ha pabOUHii PexKIM;

— IpOBEpKa B3aUMOJECHCTBUSA BCEX €€ 3JIEMEHTOB C CUCTEMOW IIOKapHOW CUTHAJIU3aLlUA B
pexume «Iloxap».

[lyckoHananounple pabOTHl CUMTAIOTCS 3aKOHYEHHBIMH IIOCJE IIOJyYEHHUS IPeTyCMOTPEHHBIX
NPOEKTOM W TEXHHUYECKOHW IOKYMEHTAllel MapaMeTpOB M PEKUMOB, OOECHEUMBAIOLINX YCTOMYUBYIO H
CTaOMIIBHYIO Pa0OTy TEXHUYECKHUX CPEICTB.

Opranun3zamnust paboT 10 permaMeHTHOMY TEXHUYECKOMY 00CITy >KHBaHHIO

TexHuueckoe 00cIy)KMBaHHE NPEACTABIAET COOONH KOMIUIEKC paboT AJsl Mo Aep)KaHUsl UCTIPABHOCTU
WIN TOJBKO PabOTOCIIOCOOHOCTH M3JeNUsl IPU MOATOTOBKE M HUCIOJNB30BAaHUM MO HA3HAYEHHIO, XPAaHEHUHU U
TPaHCHOPTUPOBKE.

Texuuueckoe obcmyxkuanue cuctembl CKY /[ cinenyer npoBoanTh MEPHOANYECKH IO YCTAaHOBIEHHON
dopme.

B nponecce TexHHUECKOT0 00CTYKUBAHUS CIIELyeT POBEPSITH:

COCTOSIHME€ MOHTaXKa, KPEIUIEHNE ¥ BHEITHUN BUJ] allllapaTypsl;

cpabaTeiBaHUe M3BeMIaTelNeil 1 paboTOCIOCOOHOCT KOHTPOJLIEPOB;

COCTOSIHUE THOKUX COEJIMHEHHH (TIEPEX0I0B);

paboTOCTIOCOOHOCTH OCHOBHBIX U PE3EPBHBIX HCTOYHUKOB JIEKTPOITUTAHUS,

00111y Pab0TOCIIOCOOHOCTh CUCTEMBI, KOMILIEKCA B IICJIOM.

OpraHu3zanysi TEXHHYeCKOro 00CITy)KUBaHUsI H PEMOHTA CHCTEM OOBEKTOB JIOJDKHA COOTBETCTBOBATH
tpeboBanrmsam [OCT 18322, neiicTByroIIei BeTOMCTBEHHON HOPMATUBHOM JTOKYMEHTAITHH.

IIpaBo mpoBeneHMsI NaHHOIO BHA pabOT MPEAOCTABISIETCSl OpraHu3aluaAM U (U3MUECKUM JIMLAM B

COOTBETCTBHH C JICHCTBYIONTUM 3aKOHOAATCIIECTBOM.
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5.4.25 Oxpana mpyoa, mexnuxa 6e3onacnocmu

MoHTa)KHBIE U HaJIaZlouHble pabOoThl ClIeyeT HAaUWHATh TOJIBKO IIOCIIE BBIIIOJIHEHUS MEPOIPUATHH 110
texauke Oe3omacHocT coriacHo CII 48.13330. PabGory ¢ TEeXHHYECKMMH CpEICTBAMH CHUTHAJIH3AINH
HE0OXO0AMMO TIPOU3BOIUTE € coOMoaeHNEeM 1Y 3.

K paboram mo MOHTaxy, YCTaHOBKE, OOCIYXMUBAHUIO CHCTEMbI KOHTPOJIL M YHPABJICHUS JOCTYIIOM
JIOJDKHBI JOMyCKaThCs JUIA, UMEIOINe KBaTH(UKAIMOHHY0 rpynmy He Hike Il Ha mpaBo TexHHUYecKOH
JKCIUTyaTalluu 3JeKTpoycTaHoBOK 1o 1000 B, o3HakomiieHHBIE C HACTOAIIMM IPOEKTOM M TEXHUIECKOU
JIOKyMEHTAITFeH Ha CUCTeMY M MPOIIE/IINe HHCTPYKTaX Mo TexHuke 6ezomacHocth. K skcruryarammu CKY [
JOITyCKAaOTCs JIMIA He MoJIoxke 18 jeT, u3y4mBIIMe NacopT Ha 000py10BaHUE YCTAaHOBKH.

[Tpu monTaxxe CKY /I nmerorcs cremyromnie (pakTopsl OMAacHOCTH:

BO3/IEIICTBHE JIEKTPUUECKOTO TOKA;

paboTa Ha BEICOTE.

Pa6OTI>I Ha BBICOTC JOOJDKHBI BBIIIOJHATBCA C MPUMCHCHUCM CTPEMAHOK, JICCTHHL, MOHTaXHBIX
I1omaaokK. HpI/I IMMOJIb30BaHMKU NPUCTABHBIMH JICCTHHULIAMU O6$133T€J'H)HO NPUCYTCTBUC BTOPOr0 4YCJIOBCKA.
Hmxnue KOHLBI JICCTHUIBI MOOJDKHBI HMMETHb YIOPbI B BHAC MCTANIMYUCCKUX IHNHUIIOB MWW PE3MHOBBIX
HaKOHEYHHKOB.

Bce MoHTaxHBIE U pEeMOHTHBIE paboThI, a Takke pabOTHl MO MPUCOCAMHEHHIO U OTCOCTUHEHUIO
IIPOBOJOB MJOJIXKHBI IPOU3SBOAUTHCA TOJIBKO IIPHU CHATOM HAIPSKCHHUU OCHOBHOH CETH M OTKJIIOYEHHBIX
UCTOYHUKAX OecriepeOoiiHoro muranus. [Ipu 3TOM AOMKHBI OBITH NMPHUHATHL JOMOJHHUTENBHBIE MEPHI TI0
00ecreYeHnI0 MPOTUBOIIOKAPHOH 0€30MaCHOCTH.

[lepen moaxiOYeHUEM 3JEKTPOIUTAHUS AOJKHA OBITH MpOBEpeHa HAAEKHOCTh BCEX 3a3€MIISFOLINX
YCTPOMCTB.

[locne mpuéma ycTaHOBKM B SKCIUIyaTallMI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a €€ COCTOSIHHE, JKCIUIyaTaluio U
WCIIOJIb30BaHME BO3JIAracTcsl Ha OpraHu3almio (MpeInpusITHE), IPUHIBIIYIO YCTAHOBKH B 3KCILITyaTaLUIo.

Bce anexkrpomMoHTaXxHBIE paObOTHl Ha AEHUCTBYIOIIEM OOBEKTE M OOCIYKMBaHHE 3JIEKTPOYCTAHOBOK

HeO6XOI{I/IMO BBITIOJIHATH C CO6J'IIO,[[GHI/I€M ((HpaBI/IJ'I 10 OXpaHC TpyJda IMPpU SKCIUTyaTalluH 3JICKTPOYCTAHOBOKY

u PJ1 78. 145-93.

5.4.26  Oxpana oxpyscaroueii cpeowt

[Ipoextupyemsbiii 00bekT CKYJ] He uMeeT NOTEHIMAIbHBIX (DAKTOPOB, CIOCOOHBIX OKa3bIBAaTh
BpEIHOE BO3JIEHCTBIE HA OKPY’KAIOIIYIO CPEIy:
-  opraHu3alys U IpOBEACHUE pa0dOT BBITOJIHACTCS B Mpeaeax IPaHMIl 31aHusl.
[Ipu BBIMOTHEHWH CTPOMTEIHLHO-MOHTAXHBIX PabOT M0 OKOHYAHWHU pabouero AHS padbodee MECTO
MIPUBOUTCS B MOPAIOK, YOUPAETCs CTPOUTEIBHBIN MyCOp.
OO6pe3ku kabemeld COOMPAIOTCS OTACIBHO OT CTPOUTEIBHOTO MyCOpa W JOCTABIISIFOTCS Ha MECTO

YTHIA3AIUH TOIPSTHON OpraHU3aIlnH.
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3anaTBI 3a HETaTUBHOC BO3I[€I71CTBPIC Ha OKpyXKaromyro cpeay aBTOTPAHCIIOPTOM HO,I[pSI,Z[HOﬁ

OpTraHM3ally NP BEJCHUH CTPOUTEIHFHO-MOHTAXXHBIX PA0OT HECET MOAPSTIHK.

Hzm.

Kom.yu.

JIuct

Nenok.

Tlop.

Jara
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6 CBEJIEHUSA O TEXHUYECKHUX, JKOHOMNYECKUX U THO®OPMALHMWOHHBIX
YCJOBUAX IPUCOEAUHEHMUSA K CETHU CBA3U OBLIEI'O I10JIb30BAHUSA

CornacHo 3aJaHUI0 Ha IPOCKTUPOBAHUEC CBCACHHA O TCXHHYCCKHUX, OKOHOMHYECKHX U

I/IH(I)OpMaLII/IOHHLIX YCIOBUAX NPUCOCANHEHUA K CETH CBA3U O6I].I€FO IIOJIB30BAaHU HE paCCMaTPUBAIOTCA.
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Cnocobom,

OBOCHOBAHHE CITIOCOBA, C IOMOIIIBIO KOTOPOI'O YCTAHABJIMBAIOTCHA
COEJIMHEHUA CETEH CBA3N

41

C TIOMOHIIBKO KOTOPOIo YCTAHABJIMBAIOTCA COCAMHEHHUSA MEKIAY COOPYKCHUAMU,

3aIIPpOCKTUPOBAHHBIMHA II0 pPa3HBIM JTallaM CTPOUTCIBCTBA ABIACTCA BOJIOKOHHO-OIITHYECKAsA JIMHHUA CBA3U

BOJIC. JlanHBIA crmoco0 OTOBOpEH B TEXHHUYECKHX YCIOBHSX HA CHCTEMBI CBSI3M, SABIISIETCS HamOolee

HaJEKHBIM U IMEET HaI/I6OJ'II>H.IyIO IIPOITYCKHYTIO CITOCOOHOCTH 110 CpPaBHCHUIO C APYT'MHU BUAAMU CBA3U.
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HMuB. Ne nmoair.

8 MECTOIOJIOXKEHUSA TOYEK IPUCOEIUHEHUS U TEXHUYECKHUE
MMAPAMETPBI B TOUKAX TIPUCOEIUHEHUSA CETEN CBA3H

Toukoit mpucoeaAMHEHNS K CUCTEMaM CBSI3H SBISIETCS 000pyIOBaHUE MPOBaiiIepa CBA3H.
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9

OBOCHOBAHHME CITOCOBOB YUETA TPA®UKA

CornacHo 337jaHHI0 HA TIPOEKTHPOBAHHE YUET TpaduKa HE MPeTyCMaTPHBACTCS.
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10 MEPEYEHb MEPOITPUSTHUI 11O OBECIIEYEHUIO B3AUMOJEACTBHA
CUCTEM YIPABJIEHUSA U TEXHUYECKOM DKCILTYATAIIMA, B TOM YU CJIE
OBOCHOBAHUE CITOCOBA OPTAHU3AIIMA B3AUMOJIEVMCTBUS MEXKIY
IEHTPAMM YIIPABJIEHUS IPUCOEIVUHSIEMOM CETH CBSI3U U CETU CBS3H
OBIIETO MOJIb30BAHMS, BSAUMOJIEVCTBUSI CACTEM CUHXPOHU3ALIMA

CornacHo 3a/laHUI0 Ha MPOCKTHPOBAHUE MEPOIIPHSITHS 10 OOCCIICUYCHUIO B3aUMOJCHUCTBUSI CUCTEM
YIPABJICHUS U TEXHUYECKOM SKCILTyaTallii HE PacCMaTpPUBAIOTCSL.
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11 NEPEYEHb MEPOITPUSTHUI IO OBECIEYEHUIO YCTOMYHUBOI' O
®YHKIIMOHUPOBAHMS CETEM CBSI3H

11.1 O06as yacTn

VYcroitunBoe (pyHKIMOHMPOBAHUE CUCTEM 00ECHIEUNBACTCS 3a CUET:

— 3AIIUTHOTO 3a3€MJICHHE HAPY)KHOTO W BHYTPEHHEIO OOOPYAOBAaHHUS CBSI3U B COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHMIMHE 3aBOJJOB-U3TOTOBUTENEH U AEHCTBYIOMIE HOPMATHBHOHN JTOKyMEHTAIHEH;

— TIPUMEHEHHsI UCTOUYHUKOB OecriepeOOHOro MUTaHMsI, KOTOPBIE MOIEPKUBAIOT aBTOHOMHYIO

pa60Ty CHUCTEM IIPHU IIponagaHuU HAIPSAXKCHUA IMUTaHUA Ha OCHOBHOM BBO/IC.

11.2 JlokanbHasi BBIYUCIUTEIbHAS CETh, TeJe(OHHAN CeTh

B ortHOmennn obecnedeHuss HaleKHOCTH dJeKTpocHaOxkeHus obopynoBanue JIBC, TpC oTHOCHTCS K
AIIEKTPOTIPUEMHHUKAM TIepBOi Kareropuu. [lns obecriedeHns yctoidmBoro OecriepeOOHOTO THUTAaHUS
MPOEKTUPYEMOTO O0OpYIOBaHHS CBS3M TPEIyCMOTPEHBI WCTOYHHWKH OecmnepeboitHoro muranus (MBII),
pasMeliaeMble B KOMMYHUKAMOHHbIX mkadax. MBIl obecrieunBaroT Bpemst pe3epBHOTO 3JIEKTPOIIUTAHUS HE
MEHee TpeX YacoB B CIydae BBIXOAA U3 CTPOS OCHOBHBIX HCTOYHUKOB 3nekTponurtanus. KBII

MpeayCMaTpuBarOTCs 3aBOAOM-U3TI'OTOBUTEIEM 3JaHUSA COTJIACHO TEXHUYCCKUM Tpe6OBaHI/I5{M.

11.3 Cucrema BuaeOHAOTI00EHUS

B orHomenun obecnieueHus HaAEKHOCTH 3JIEKTpocHaOXKeHus: obopymoBanue TB orTHOocuTcs K
ANIEKTPOTIPUEMHHKAM TIEPBOIl KaTErOpHH C TOJKIIOYEHHEM 000pyA0BaHus K nuTaromiei cetn ~220 B, 50 I'm.
Hnst obecnieuenus ycroitunBoro 6ecriepeboitHoro nmutanus obopynoBanust TB B mkady npexycmorpen MBI,
a TaKke akKyMyJsaTopHble 6atapen 12 B, 120 A/4.

UBII obecrieunBaeT BpeMs PE3€pPBHOIO 3JIEKTPONUTAHMS HE MEHEEe OJHOr0 4aca B CIydae BBIXOAA U3
CTPOSI OCHOBHBIX HMCTOYHHMKOB D3JIEKTpONHUTaHMs. Pacu€r 3asBICHHOrO BpeMEHH pPabOTHl 00OpYIOBaHUS

cucteMbl cBs3u oT WBII BeImonHsIeTCS HA CcTagun pa6oqe1‘/'1 JAOKYMCHTAIIHU.

11.4 Cuctema KOHTPOJISA M YIIPABJICHHUA JOCTYIIOM

Bce ycrpoiictBa M mpuOOpBl 0 CTENEHH HAAEKHOCTH 3JIEKTPOCHAOKEHUS] OTHOCSATCA K TpPEThel
KaTErOpHH 3IEKTPONPUEMHHUKOB cornacHo [1YD. B cooTBeTCTBHHU € 3TUM NPU NPOEKTUPOBAHUH PEaTU30BaHa
cucrema OecniepeOOWHOTO  ANEKTPONHUTAHHA C  HCHOJB30BAHHMEM HCTOYHHUKOB CO  BCTPOCHHBIMH
HU3KOBOJIbTHBIMH aKKyMYJIATOPHBIMH OaTapesiMu. KaxIplii KOHTpPOJUIED MOXKET YIpPAaBISATh TYPHUKETOM,
3IIEKTPOMEXaHNYECKOH KaJUTKOM, BOPOTaMH, IITar0ayMoM WM ABYMsI IBEPEMH, B 3aBUCUMOCTH OT HaCTPOEK.
KonTtposnepsl coequnsioTest ¢ cepBepoM JruHue cBsi3u Ethernet.

HezaBucruMo OT Hanmuuus CBSI3U C CEPBEPOM CHCTEMBI, KOHTPOJUIEp MPUHUMAET PEUIEHHE O pa3peleHUH
0o 3ampere JOCTyNa CaMOCTOSITENbHO, HA OCHOBaHMM 0a3bl KIIOYEH M PEXUMOB JOCTYIA, XpaHALIeHcs B
SHEPrOHE3aBUCUMON  IaMsiATH  KOHTpoiulepa. Bce  3apeructpupoBaHHbBIE — COOBITHSL — XpaHSITCA B
SHEProHEe3aBUCHMON TaMATH KOHTpoiuiepa. Jlara m BpeMs COOBITHS pETHCTPUpPYETCS II0 MOKA3aHHAM

BCTPOEHHBIX YacOB peaJlbHOTO BpeMeHH. llpn Hammuum CBSI3M C cepBepoM, COOBITHA aBTOMAaTHYECKH
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NepeaaruTCd Ha CCPBCP CKVI[ OTuM JOCTUTACTCA MaKCHMaJIbHas1 Ha,[[é)KHOCTL CHUCTCMBI, HC3aBUCHUMOCTH

KOHTPOJIIEPOB OT CepBepa M OBICTPOTA PEaKIMK KOHTPOJUIEPA Ha IPOUCXOISIIIE COOBITHS.
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12 ONUCAHWE TEXHUYECKHWX PEIIEHUM 10 3AIIMTE HH®OPMAILIAN

47

Juig 3amuTsl 000pyIOBaHHS CBS3H OT IOCTYIA CO CTOPOHBI (PH3MYECKUX JIUI], HE UMEIOIINX Ha 3TO MIpaBa,

HpOGKTHOI‘/'I HOKYMGHTaHHeﬁ npeayCcMaTpruBacTCsa OCHAIICHUC IMOMEILICHU I AJid pasMeIICHHA CPCIACTB CBA3U

OXpaHHOﬁ cnrnanmauneﬁ.

Ob6ecneuenne OezomacHoro poctyna k JIBC pocturaercs npyMEHEHHEM TaKUX MPOTOKOIOB, Kak

ayTreHTU(UKaus Ha ypoBHe TopToB 1o cranaapty IEEE 802.1x, u rapaHTHpyeT BO3MOKHOCTD MOAKIIOUCHHS

K CETH TOJbKO M3BECTHBHIX IIOJIb30BaTelICit U Haﬂé)KHyIO 3alIUTy OJaHHBIX. HewuspecTHBIX HOHL3OB3TCHCﬁ,

(l)I/ISI/I‘lCCKI/I MOAKJIIOYMUBHINXCA K CETHU, MOXHO HM30JIMPOBATH WM OrPAaHUYUTL HUX BO3MOKHOCTH OOCTYIIOM K

3apaHee ONpeIeIEHHON YacTU CETH.

Hzm.

Kom.yu.

JIuct

Nenok.

Tlop.

Jara

396/78 - ©OCS.1

JInct




HMuB. Ne noair.

Ilonmn. n gara

48

13 XAPAKTEPUCTUKA U OBOCHOBAHUME IMMPUHATBIX TEXHUYECKHUX
PEIIEHUY B OTHOIEHAW TEXHOJOTMYECKHNX CETEM CBSI3H,
MPEJTHASHAYEHHBIX JIJIsI OBECIEYEHH A ITPOU3BOJICTBEHHON
JAEATEJIBHOCTHU HA OBBEKTE KAIIUTAJIBHOI'O CTPOUTEJIBCTBA,
YHPABJIEHUSA TEXHOJIOI'MYECKUMHU ITPOHECCAMMU ITPOU3BOJCTBA

B pamkax paspaborku HayyHO-IpOSKTHOW JOKYMEHTAIMM Ha PECTaBpaIlMI0 M MPUCIIOCOOJICHUE IS
COBPEMEHHOTO HCIoNB30BaHms yueOHoro kopiyca I'BIIOY «llepmckuii monurexamdecknit komemx uM. H.I'.
CrnaBsHoBa» mo anpecy: r. Ilepmp, yi. VYpanbckas, 78, OTCYTCTBYIO OOBEKTHI MPOH3BOICTBEHHOTO

Ha3HA4YCHHUA.
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14 ONUCAHUE CUCTEMBI BHYTPEHHEM CBS3U, YACOPUKAIINH,
PAJIMOPUKALINH, TEJEBUIAEHUA — 1JISA OBPBEKTOB HEITPOU3BOJACTBEHHOI'O
HA3HAYEHUSA

[IpoexToM npenycMOTPEHbBI BHYTPEHHUE BUJIBI CBS3H U CUTHAIHM3AIIMH, TIPECTABICHHBIC B Ta0uIe 1.
Tabmuma 1 — [lpuMeHnsiemble BUABI BHYTPHIIPOU3BOJCTBEHHOM CBSI3U M CUTHAITU3AINH.

Bun cBsa3u
(CUTHaTU3aIIHH )
m HaumenoBanue [IpeObiBaHuEe
03.
31aHUSL, COOPYKEHHUS [epcoHana
CKY
JIBC | Tenedonnas TB I

Haydgno-nipoekTHas TOKyMEHTAIUs Ha PECTaBPAIlUIO M MTPUCIIOCOOIICHUE JITsI COBPEMEHHOTO UCTIONB30BaHUS
yaebHoro kopiryca ['BITIOY
«Ilepmckuit nonutexamueckuii komwiemk uM. H.I'. CnaBsiHoBa» 1o ajapecy:
r. [lepmsb, yn. Ypaneckas, 78

ITonurexuuueckum
IIOCTOSSHHOE + + + +
KOJIS K

OtnenpHast cucremMa dYacopuKalMd HE pa3padaTblBaeTCs, TaKk Kak pabdodyWe MecTa OIepaTopoB,
JHCTIETYEPOB IJIOMAA0K OyIyT 000pyHIOBaHbl aBTOMAaTHU3UPOBAHHBIMHE PAa0OYMMU MECTaMHU (I1€PCOHATBHBIMU
KOMITBIOTEPAaMH), B KOTOPBIX OTOOpakaeTcsl TEKyIllee BpeMs, a TakK e 4epe3 ceTh VHTepHET BBIIONHACTCS

CHUHXPOHH3alrsd BpEMCHHU C 3TAJIOHHBIM BPEMCHEM.
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15 OBOCHOBAHUWE IPUMEHSEMOI'O KOMMYTAIIMOHHOI'O OBOPYJIOBAHMUSI,
HHO3BOJIAIOIIEI'O TIPOU3BOAUTD YYET HCXOJAIIEI'O TPA®UKA HA BCEX
YPOBHSAX IPUCOEIVUHEHMSA

KOMMYTaHI/IOHHOC O60pyI[0BaHI/Ie, IMMO3BOJIAIONICEC MPOU3BOIUTH y'-IéT HUCXOOAICTO Tpa(l)I/IKa Ha BCECX

YPOBHAX, HpOGKTHOfI I[OKyMeHTaHHCfI HE NpCaAyCMaTpruBacTCH.
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16 XAPAKTEPUCTHUKA IIPUHATOMN JIOKAJIbHOM BBIYACJIUTEJILHOM CETH
(IIPU HAJIMYUN) - VIS OBBEKTOB ITPOU3BOJCTBEHHOI'O HAZHAYEHUA

OcHoBHbIe XapakTepucTuku JIBC:

— TONOJIOTHS CETH — paJuanbHas (3Be3a);

— KOJMYECTBO MOPTOB Ha pabounx mectax — 881 mrT.;

—  CKOPOCTH TIepeavn TaHHbIX (Ha padbounx mectax) — 1000 Mout/c;

— CKOpPOCTb MepeAadyn JaHHBIX MEXIY y3iIaMu (KkommyTtaropamu) — 10 I'out/c;

— (u3uueckas cpena mepeqadd JAaHHBIX: OT KOMMYTaTOPOB 10 pa0OYMX CTaHIWA — MeTHas

BUTAas Mapa; MeXAy KOMMyTaTopaMH — OnTuieckoe BojokHo (OB);

— TpUMEHSEMBIE CTaHmapThl Tepemadn (cereBble TexHosoruu): 10/100/1000 Base-T; 1000

Base-LX/LH.

— MenaHas kabenpHas MOJACUCTEMa — KaTETOpHH S¢;

NoJ/IepKKa MPUOPUTETOB Tpaduka U KauecTBa oocmyxuBanus QoS;
nojiepxka nporokosa SNMP (11 BO3MOKHOCTH yTIpaBlIeHUs. 1 MOHUTOPHHTA CeTel CBSI3M);

BO3MOKHOCTb MHTCTPpAllU B BBIIICCTOAIINE CUCTCMBI.
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17 OBOCHOBAHUE BHIEGPAHHOM TPACCHI IUHHUU CBSI3U K YCTAHOBJIEHHOM
TEXHUYECKHUMMH YCJIOBUAMU TOYKE IPUCOEJUHEHMUS, B TOM YUCJIE
BO3AYIIHBIX U ITIOA3EMHBIX YYACTKOB. OIIPEJEJIEHUE 'PAHUIL] OXPAHHBIX
30H JIMHUM CBA3U, UCXO U3 OCOBBIX YCJIOBUM MOJIb30BAHUSA

OnTuManbHBIM pelIeHHeM IS COeTUHEHUS aOOHEHTOB CHCTEM CBS3H SIBIISIETCS MPOKIIAIKa B KaOelb-
KaHaJjax 10 CTeHaM MOMEIICHUH, B KOPUIOPax 3a IMOJABECHBIM ITOTOJKOM (B MPOBOJIOYHOM JIOTKE), CKPBITO B
CTSDKKE 101 (C UCTIOTb30BaHNEM BHYTPUTIOIBHBIX JIIOYKOB), B Ay JUTOPHIX KOMITBIOTEPHBIX KJIACCOB..

B cooTBeTcTBHE C MPUHATHIMH TEXHHYECKUMH PEIICHUSMH 10 CHCTEMaM CBS3H, ONPENEICHHS TPaHMUII

OXPaHHBIX 30H JIUHUH CBS3U HE TpeOyeTCs.
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18 TEPEYEHb 3AKOHOJATEJIBHBIX AKTOB P® 1 HOPMATHUBHO-
TEXHUYECKHUX JOKYMEHTOB

— @enepanbhbiii 3ak0H N 126-D3 ot 07.07.2003 1. «O cBs3u» (¢ uamenenusimu Ha 06.07.2016 r.);

— ®enepanbublii 3akoH 0T 30 gekadps 2009 r. Ne 384-®3 «TexHUYECKUT perIaMeHT o 0€30MacHOCTH

30aHHUK 1 coopyskeHui» (¢ n3mMeHenusmu Ha 02.07.2013 1.);

— (€O 153-34.20.120-2003. IIpaBuna yCcTpOHCTBa AIEKTPOYCTaHOBOK, n3nanue 7 (11YD);

— T'OCT 31565-2012. Kabenbubie u3nenus. TpeOoBaHUs MOKapHOH O€30MaCHOCTH.

— @enepanpHoro 3akoHa or 30 mekabps  2009r. Ne3B84-d3  «TexHwueckwil periamMeHT o

0e30MacHOCTH 3IaHUH U COOPYKEHUIT»;

— T'OCT P 51241-2008 «CpenctBa 1 CHCTEMBI KOHTPOJIIS U yrpaBieHus nqoctynoM. Kinaccuduxamnms.

O06mue TexHngeckne TpeboBaHus. MeTo bl NCIIBITAHHI;

— T'OCT P 21.1101-2013 Cucrema MNpPOECKTHOW TOKYMEHTAIlUM I CTPOUTEThCTBA. (OCHOBHBIC

TpeOOBaHUs K MPOCKTHOM 1 paboueil JOKyMEHTAIINY;

— T'OCT P 51558-2014 «CpencTBa u cHCTEMBI OXpaHHBIE TeJaeBu3noHHbIe. Kiaccudukarms. OO0mue

TEXHHYECKHE TpeOoBaHUA. MEeTOIbI NCIIBITAHUI;

— I'OCT P 53704-2009 Cucrembl 0€30MacHOCTM KOMIUIEKCHbIE M HWHTErpupoBaHHble. OOrmime

TEXHHYECKHE TPEOOBAHUS;

— CIT 132.13330.2011 «O0ecniedeHne aHTUTEPPOPUCTHUECKON 3aIMUIIEHHOCTH 3[JaHUA U

coopyxxennii. O01IHe TpeOOBAHUS TPOCKTUPOBAHIIY;

— P 78.36.039-2014 «Pekomenmanuu. BeiOop u mprMeHEeHNE CUCTEM OXPAaHHBIX TEIEBU3MOHHBIX);
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HNEPEYEHb IPUHSTHIX COKPAIIEHU

B HacTosmeM TOKyMEHTE HCIIOJIB30BaHBbI CIIEIYIOIINE YCIOBHBIE COKPALCHMS:

Ab — akkymymsitopHas 6arapest

BOJIC — Bo10KOHHO-ONITHYECKAS JIMHUS CBSI3H;

UBII — ncrounuk Gecriepe0OHHOTO MUTAHNUS;

JIBC — nokanbHasi BEIYUCINUTENbHAS CETh;

TB — cucrema TeneBU3MOHHOTO HAOIIOACHUS;

T¢OII — TenedonHast ceTh OOIIETO MOJIL30BAHNS;

T¢pC —renedonnas cBszb;

VIIATC — yupekIeHueCKO-IPOU3BOICTBEHHAS! aBTOMaTHUECKas Tesie()OHHAs CTAHIIUS;
CILJ — cucrema nepeaauu JaHHBIX;

CKVY ]l — cuctema KOHTPOJIS U yIPABICHUS JOCTYIIOM.
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Tabanna perncTpanun M3MeHeHHI
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[lepeyeHb 3nemMeHmob

YenobHble 0003HAYeHUS
Euk —— JyedHblu kopnyc 'bIN0Y «l1epMckud R Hauverobanue kon | Mpumevance
KOBHHO-UUPpooble 0003HAYEeHUH | <
J P » - MeneKGMMUHUKaLUoHHast po3emka RJ-45 (2 nopma); - MApUpymuU3amop; noAUMexHUHeckUl Konned>l< um. H I- CﬂﬂbﬂHObﬂ
! — TaSoRamopd Poamky KaMe — LAN-SW13, LAN-SW21,| Kommumamap 2 upoBHs, 24 nopmob Ethernet 10/100/1000 Mdum/c, & 3
SK-0503HaYeHUE MeNeKo QUUOHHOT Do3em Aydumopus Pu3ukal/ladopamopud Pusuka| /ladopaHmckaa | /ladopaHmckas Aydumopus Xumus|  Aydumopuu Po3emku (KY/1 N
oﬁoaHuquHJe I;lrjnct»(un(:;él gn%:::mu#o;é*uﬁ)p “ — - Me/leKOMMUHUKAUUOHHAA po3emka RJ-45 (1nopm) dns Q P YATC. — Xumus Budeonadnidenus LAN-SW2. 1k nopma SFP+, BoaMoxHocmb cmekupoBaHus, ¢ noddepxkod PoE
HOMep po3emKku nodk nyeHus kamep BudeoHadnwdenus u koHmponnepod CKYA; B ' SK4.338 LAN-SW11-15. | K 7 unoBHs. 48 b Ethernet 10/100/1000 Mium/c. 4
0B03HaveHue pasbema RJ-45 B posemke _ (RC3.04.6 - - WL, oMMymamop £ Ypours, +0 nopmos tinerne um/c, 1
SRTIgA > = ) \ -
CRC@’,Z 14 I » - MeNeKGMMYHUKALUOHHAs po3emka RJ-45 (4 nopma) -l- - cepBep; T15_: SK4.18 _ SK4 1k LAN-SW2.3-2.13, | nopma SFP+, Bo3moxHocms cmekupoBaHus, ¢ noddepxkal PoE
T (RC- odo3Ha4eHue namy-naHenu > MOHMUPUEMas B HANO/bHBIU NHYOK; (RG3.0218 I (RGO I
odo3tayetue amaxa (3a 0 npuxsm nodban) »— ESR%?]% LAN-5W3.1-33
:gmppnr?g]pqn;gur?:pnt—nuHenu K KOMOPOMY NOBKAKYEH Pa3bEM PO3EMKU; - @ - Mexcemebo 3kpan E a 5 I 4 I 1% I LAN-SW2.15 KomMmumamop ypobrs sdpa 4 nopma SFP+, 16 nopmob 10 Gbit 1
' - IP menegowHsU annapam,; D SKe39B SK4.38.8 SK4.378 SK4.368 SKA 358 SK4.34.B Ske1op | | |
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YenobHble 0003HAYeHUS

- KOHmponnep;
- UCMOY4HUK 3nekmponumatus (12 B);
- GKKUMYNsmepHas damapes;

- cqumbibamens 8e3 knabuamyps;

1BGB11 - MazHUMOKCHMAKMHbLIU U3bewamens;

- 3QMOK 3NeKMPOMA.2HUMHbIU;
- Gobod4uk 3Bepu MexaHUYeCKUd;

- MYpHUKem mpunod;

- kronka Beixoda (bxeda);
- KHONKa abapudHou pa38nokupobku;
- KNEMMHA s KGpodKa;

- nyALM ynpabeHus mypHUKemom;

- abmomamu3upobaHHoe padoyee MECMO CUCMEMbI
KOHMPOAs U ynpabaerus docmynoM (NepCoHabHH
KoMNbiemep);

- MoHumop BudeodoMooHa € MPYdKaU;

- BudeonaHens Bu3bIBHAS;
- moyka docmyna 1muna,”ChumsiBamens + CyumsiBamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “Cyumsibamens +
Cyumbibamens +
BuisbibHas naHens budeodoModona”;

- moyka docmyna 3 muna, “TypHukem - mpunod ¢ dbyms
cyumsibamensamu”;
- nuHust Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS nuMaHus waetda abapulHou pasdnokupobku;

- NUHUS 3nekmponumanus 12 B;

- CoeQUHUMENbHAA AUHUS 3NeKMPONUMAHUA U UnpaBnerus;
- nuHUg ynpabneHus;

- npobodka nepecexkaem omMemky, U303pAXEHHYI H NAaHe, CHU3Y Bbepx u umeem
20DU3CHMAAbHbIE Y4acmku b npedenax daHHoz0 NAHA;

- npofiodka npuxodum ¢ dcnee BuicokoU omMemKU;
- npaBoedka npuxodum ¢ onee HU3KOU oMMemKU.

- npoknadka kadens b z09po-mpude;

- npoknadka kadens & nomke;

- npoknadka kadens b kadenb-kaHane;

- npoknadka kadens b kopoBe b mene cmaxku noAa;

- MenekOMMYHUKAUUOHHA S po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNeKOMMUHUKAUUCHHAS po3emka RJ-45 (1nopm) dns
nodkni4eHus kamep BudeoHadnwderus U koHmpenneped CKYA;

- MeNeKOMMUHUKALUGHHAS po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMast B HANOALHbLIU MKYOK;
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- KOHMpOnnep;
- UCMOYHUK 3nekmponumarust (12 B);
- GKKYMyAsmopHas Samapes:;

- cqyumbiBbamens 8e3 knabuamypsl;

1BGB1.1 - MazHUMOKGHMAKMHLIU U3bewamens;

- 30MOK 3NeKMPOMA.2HUMHbIU;
- Ooboduuk Bepu MexaHu4eckud;

- MYpHUKem mpunad;

- kHonka Beixeda (Bxoda);
- KHonKa abapulHou pa38nokupobku;
- KNEMMHA S KOpOdKa,;

- nyALM ynpabneHus mypHUKemom;

- abmomamu3upcebaHHoe padcyee MECMO CUCMEMbI
KOHMPONs U ynpadnerus docmynoM (NeproHabHLI
KOMNblamep):

- MoHumop BudeodoModoHa ¢ mpydkou;

- BudeonaHens Bui3bibHAS;
- mo4ka docmyna 1 muna,”Cyumsibamens + CHumsiBamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “Cqumbibamens +
CyumbiBamens +
Bui3biHa s naHens BudecdoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “TypHukem - mpunod ¢ dbyms
cqumsiBamensamu”;
- nuHust Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS nUMaHus waetda abapulHol pa3dnckupobku;

- NUHUS 3nekmponumanus 12 B;

- CoeQUHUMENbHAA AUHUSA 3NeKMPONUMAHUSA U Unpabnerus;
- NUHUS ynpabneHus;

- npobodka nepecexkaem omMemkuy, U3o3paxeHHyto Ha nnakxe, cHu3y Bbepx u umeem
26DU30HMANbHbIE y4acmku b npedenax daHHoza NAaHY;

- npofiodka npuxodum ¢ donee BricokoU omMemKu;
- npofiodka npuxodum ¢ Bonee HU3KGU OMMEMKU.

- npoxknadka kabens b z0¢po-mpyde;

- npoknadka kadens & nomke;

- npoknadka kadens b kadens-kaHane;

- npoknadka kabens b kopode b mene cmaxku nona;

- MenekoMMYHUKGUUOHHas po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (1nopm) dnst
nodknie4erus kamep BudeoHadnwderus u koHmponnepot CKYL;

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANOALHbLIU NBYOK;

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (4 nopma)
MOHMUPYEMas B HANOAbHBIU NBHOK;

- IP menedoHHLU annapam;

- kaMepa budeoHadniedeHus ubemHas nomonoyHas ¢ noddepxkod Pok;

- kamepa BudeoHadnwdeHus b zepMemuyHOM mepMokoxyxe (BHewHss) ¢
noddepxkou Pak;

Rev. 01

396/7718-10C5.1-4-004

Pecmabpauus u npucnocodneHue 6na cobpemMeHHoz0

ucnonb3obaHua yydedHoezo kopnyca MbroY «fMepmckud

nonumexHuyeckud konnedx um. HI. ChabsaHoba

M3m. JKon. y4] Aucm |N dok.| Modn. | lama
Pa3pad. EMoHakab 210718 (madus flucm Nlucmob
Cemu cBasu b 1
MpoBepun |HepemHblix 270718
MnaH pacnonoxeHust 03opydobaHuUs U Kade/bHsIX _
run MensHukob 71078 mpacc & nodbaze b acsix B3-21uM-X 00C «[flepMcmpouMem+»

$opmam A2



AutoCAD SHX Text
9 подъемов

AutoCAD SHX Text
-3,74

AutoCAD SHX Text
1 чел

AutoCAD SHX Text
-2,900

AutoCAD SHX Text
-3,350

AutoCAD SHX Text
-3,370

AutoCAD SHX Text
-3,120

AutoCAD SHX Text
-1,170

AutoCAD SHX Text
-1,320

AutoCAD SHX Text
-3,100

AutoCAD SHX Text
-3,100

AutoCAD SHX Text
-2,200

AutoCAD SHX Text
-0,970*

AutoCAD SHX Text
-1,200*

AutoCAD SHX Text
+  -

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
TA0.2

AutoCAD SHX Text
~220 В, 50 Гц

AutoCAD SHX Text
ТД1

AutoCAD SHX Text
ARK1

AutoCAD SHX Text
UZ1

AutoCAD SHX Text
КВ0.24

AutoCAD SHX Text
КВ0.26

AutoCAD SHX Text
КВ0.25

AutoCAD SHX Text
КВ0.23

AutoCAD SHX Text
КВ0.21

AutoCAD SHX Text
КВ0.22

AutoCAD SHX Text
КВ0.27

AutoCAD SHX Text
SK0.35

AutoCAD SHX Text
SK0.34

AutoCAD SHX Text
43

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
45

AutoCAD SHX Text
61

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
48

AutoCAD SHX Text
49

AutoCAD SHX Text
50

AutoCAD SHX Text
47

AutoCAD SHX Text
51

AutoCAD SHX Text
52

AutoCAD SHX Text
53

AutoCAD SHX Text
57

AutoCAD SHX Text
58

AutoCAD SHX Text
59

AutoCAD SHX Text
60

AutoCAD SHX Text
56

AutoCAD SHX Text
55

AutoCAD SHX Text
54

AutoCAD SHX Text
SK0.11

AutoCAD SHX Text
SK0.12

AutoCAD SHX Text
SK0.13

AutoCAD SHX Text
SK0.14

AutoCAD SHX Text
SK0.15

AutoCAD SHX Text
SK0.16

AutoCAD SHX Text
SK0.17

AutoCAD SHX Text
SK0.31

AutoCAD SHX Text
Типовое решение по организации точки доступа 1 типа,"Считыватель + Считыватель" 

AutoCAD SHX Text
"Выход"

AutoCAD SHX Text
"Вход"

AutoCAD SHX Text
Уровень подвесного потолка

AutoCAD SHX Text
+  -

AutoCAD SHX Text
ARK1

AutoCAD SHX Text
UZ1

AutoCAD SHX Text
АКБ

AutoCAD SHX Text
1А1

AutoCAD SHX Text
1BGB1.1

AutoCAD SHX Text
1Y1

AutoCAD SHX Text
1Т1

AutoCAD SHX Text
ПУ1

AutoCAD SHX Text
3.1SB1SB1

AutoCAD SHX Text
АРМ СКУД 

AutoCAD SHX Text
3.1SB1SB1

AutoCAD SHX Text
JB1

AutoCAD SHX Text
- контроллер;

AutoCAD SHX Text
- источник электропитания (12 В);

AutoCAD SHX Text
- аккумуляторная батарея;

AutoCAD SHX Text
- считыватель без клавиатуры;

AutoCAD SHX Text
- магнитоконтактный извещатель;

AutoCAD SHX Text
- замок электромагнитный;

AutoCAD SHX Text
- доводчик двери механический;

AutoCAD SHX Text
- турникет трипод;

AutoCAD SHX Text
- кнопка выхода (входа);

AutoCAD SHX Text
- кнопка аварийной разблокировки;

AutoCAD SHX Text
- клеммная коробка;

AutoCAD SHX Text
- пульт управления турникетом;

AutoCAD SHX Text
- автоматизированное рабочее место системы контроля и управления доступом (персональный компьютер);

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
PP1

AutoCAD SHX Text
VP1

AutoCAD SHX Text
- монитор видеодомофона с трубкой;

AutoCAD SHX Text
- видеопанель вызывная;

AutoCAD SHX Text
- линия Ethernet 10/100/1000 Base-T;

AutoCAD SHX Text
- линия питания шлейфа аварийной разблокировки;

AutoCAD SHX Text
=12 В

AutoCAD SHX Text
- линия электропитания 12 В;

AutoCAD SHX Text
СЛ1

AutoCAD SHX Text
- соединительная линия электропитания и управления;

AutoCAD SHX Text
- линия управления;

AutoCAD SHX Text
ЛУ1

AutoCAD SHX Text
- точка доступа 1 типа,"Считыватель + Считыватель";

AutoCAD SHX Text
- точка доступа 2 типа, "Считыватель + Считыватель + Вызывная панель видеодомофона";

AutoCAD SHX Text
- точка доступа 3 типа, "Турникет - трипод с двумя считывателями";

AutoCAD SHX Text
- проводка пересекает отметку, изображенную на плане, снизу вверх и имеет горизонтальные участки в пределах данного плана;

AutoCAD SHX Text
- проводка приходит с более высокой отметки;

AutoCAD SHX Text
- проводка приходит с более низкой отметки.проводка приходит с более низкой отметки.

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в гофро-трубе;

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в лотке;

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в кабель-канале;

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в коробе в теле стяжки пола;

AutoCAD SHX Text
- IP телефонный аппарат;

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (2 порта); 

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (1 порт) для подключения камер видеонаблюдения и контроллеров СКУД;

AutoCAD SHX Text
- камера видеонаблюдения цветная потолочная с поддержкой PoE;

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (2 порта) монтируемая в напольный лючок;

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (4 порта) монтируемая в напольный лючок;

AutoCAD SHX Text
- камера видеонаблюдения в герметичном термокожухе (внешняя) с поддержкой PoE;

AutoCAD SHX Text
XXX

AutoCAD SHX Text
Х

AutoCAD SHX Text
Х

AutoCAD SHX Text
SK - обозначение телекоммуникационной розетки; КВ - обозначение камеры видеонаблюдения (внутренняя); КВУ - обозначение камеры видеонаблюдения (уличная); TA - обозначение телефонного аппарата; ТШ - обозначение телекоммуникационного шкафа;

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
обозначение этажа (за 0 принят подвал)

AutoCAD SHX Text
порядковый номер оборудования на этаже

AutoCAD SHX Text
Буквенно-цифровые обозначения

AutoCAD SHX Text
1. Прокладку кабелей выполнить: Прокладку кабелей выполнить: - в пластиковых мини каналах (по стенам); в пластиковых мини каналах (по стенам); - в гофротрубе ПВХ и проволочном лотке (за потолочным пространством). в гофротрубе ПВХ и проволочном лотке (за потолочным пространством). 2. Установку оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии Установку оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  проводок в помещении выполнить по месту в соответствии проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  в помещении выполнить по месту в соответствии в помещении выполнить по месту в соответствии  помещении выполнить по месту в соответствии помещении выполнить по месту в соответствии  выполнить по месту в соответствии выполнить по месту в соответствии  по месту в соответствии по месту в соответствии  месту в соответствии месту в соответствии  в соответствии в соответствии  соответствии соответствии со схемой электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  схемой электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом схемой электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  технической документацией на оборудование и с учетом технической документацией на оборудование и с учетом  документацией на оборудование и с учетом документацией на оборудование и с учетом  на оборудование и с учетом на оборудование и с учетом  оборудование и с учетом оборудование и с учетом  и с учетом и с учетом  с учетом с учетом  учетом учетом требований РД 78.145-93 и ПУЭ. 3. Проходы кабелей через стены выполнить в трубе и заделать легко удаляемой массой из несгораемого Проходы кабелей через стены выполнить в трубе и заделать легко удаляемой массой из несгораемого материала. 4. Читать совместно с чертежами Ч-001, Ч-002 и Ч-003. Читать совместно с чертежами Ч-001, Ч-002 и Ч-003. 5. Экспликации помещений см. 396/78-АР.Экспликации помещений см. 396/78-АР.

AutoCAD SHX Text
ПЛАН-СХЕМА ПЛАН НА ОТМ. -3.300 В ОСЯХ 13-21 и П-Х М 1:100

AutoCAD SHX Text
Реставрация и приспособление для современного   использования учебного корпуса ГБПОУ «Пермский  использования учебного корпуса ГБПОУ «Пермский    политехнический колледж им. Н.Г. Славянова политехнический колледж им. Н.Г. Славянова 

AutoCAD SHX Text
Сети связи

AutoCAD SHX Text
План расположения оборудования и кабельных трасс в подвале в осях 13-21 и П-Х

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
 Разраб.

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
Мельников

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Черемных

AutoCAD SHX Text
Емонаков

AutoCAD SHX Text
27.07.18

AutoCAD SHX Text
27.07.18

AutoCAD SHX Text
27.07.18

AutoCAD SHX Text
396/78-ИОС5.1-Ч-004

AutoCAD SHX Text
Rev. 01

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
ООО «Пермстроймет+»


60

YenobHble 0003HAYeHUS

TunoBoe pewetue no opzaHu3ayuu moyku docmyna 1muna,”Cqumbibamens + Cumbibamens ARK1 - KoHmponnep;

“Bbixod” “Bxod”
300

+
|

UZ1 - ucmoyHuk 3nekmponumanus (12 B);

150

b=
=
(wal

- aKKYMynamopHas damapes;

1A1 - cqumsiBamens Be3 knabuamyps,

YpobeHb nodbecHozo nomonka

1BGB1.1 - MazHUMOKGHMAKMHBIU U3bewamens;

150

1Y1 - 30MOK 371eKMPOMAZHUMHbIU;

| A KRN 21
@ Q @ 5 6 ] 9 10 @ @ KB0O.22 7 il KBG-21
11 I I I I I = 4

- Gobod4uk 3Bepu MexaHUYeCKUd;

1M1 - mypHukem mpunod;

©

.
©)
//
|
o/\7 p =

31SB1 - kHonka Beixoda (Bxada);

=

)

)
=
)

O
i

3.1SB1 - kHonka abapuuHou pa3dnokupobku;

|
SK0.11
U
N Qs | T K02
. \7 @ KBO.19 N | | | | | | | | | |

®

- moyka docmyna 2 muna, “Cyumbibamens +

QB ¢

CyumuBamens +
Bui3biiHas naHens BudeodoModoHa”;

L]
L1

p

L =

~

|

I: :l J-hn
+
i

o

~o

[==)

es

un

>

-1

f=

|

|

|

|

/

|

|

=<

Do

[ann}

:é ﬁ
1

u__V
A
—
/

- moyka docmyna 3 muna, “TypHukem - mpunod ¢ dbyms
cyumsibamensamu”;

- nuHust Ethernet 10/100/1000 Base-T;

o
N

nofuemMoh

I/I/I/I/,’/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/IA

13|nop

-J 350 S
O [ . 3 hd JB1 - KneMMHas kopodka;
\ SK0.33 @ @ ()
3 MY1 - nYnbM ynpabnesus mypHUKemoM;
o TAO3 TAC1 00
7 . o @ APM - abmomamu3upobaHHoe padoyee MECMO CUCMEMbI
— N\ | | | | | | | | | 2900 | | Kyl KOHMPOAs U ynpabaexus docmynom (NEpCoHAbHKT
Ve N |:I KoMnblamep);
— (° 4 © 5 | N (1 [ [ [ I . I y 3 PP1 - Monumop BudeodoModoHa ¢ mpydkod;
= - - - - - - - - - | SK0.21 - - - - - i~ - - o - = - - - - \’ ~
11 11 11 1 1= 11 11 11 11 11 L 11 11 11 11 11 11 11 11 SK&ZZI 11 | - Ll SKO'BU 11 11 11 11 11 11 11 11 11 11 11 11 11 11 11 11 PKE19 1 1 1 1 11 11 1 11 SK2101 1 11 j 1 1‘7 VP1 b a h h
023 h L T I® ] O, |
L B .— ARK) U2 - K : @ XX - moyka docmyna 1muna,”CHumsibamens + Cyumsibamens”;
- N - - 7 - - - - H=7T] - Nro
.o O
S
_H_

; -2,900
=270/ 243 -

H=270/27L3

PZZZ7 77777 zzzzzzzzzzzzzzazzzz iy
/ \|l/
/ N
— _ 1 _ e

o Teon H =260 =12B - NUHUS 3nekmponumanus 12 B;
O O |

- NUHUS numaHus waetda abapulHou pa3dnokupobku;

M1 - NUHUS ynpaBneHus;

- npobodka nepecexkaem omMemky, U303pAXEHHYH HA NAaHe, CHU3Y Bbepx u umeem
20DU3CHMAAbHbIE Y4acmku b npedenax daHHoz0 NAHA;

TE ] [ [

ol

CoznacobaHo

B3am. unb. N

[lodn. u dama

NHB. N nodn.

=0

- npofiodka npuxodum ¢ dcnee BricokoU omMemKU;
- npaBoedka npuxodum ¢ onee HU3KOU oMMemKU.

. . A = 4 tm -EOEﬂUHumEﬂbHﬂﬂﬂUHUﬂBHEKmDOHUWGHUﬂlJUﬂDﬂhﬂEHU&
- @ o
= Al [_ (0
25-35cm Buiwe i ﬂ 7

” [T/TARH-CXEMA
L | [/TAR HA OTM. -3.300 B OCAX 1-2Tu K-T]

-

@
©,
&
@
®

- npoknadka kadens b z04pc-mpude;

—/
r KBO0.3 SK0.8[ . o J M 1 ' 1 O O —_— - npoknadka kadens B nomke;
) . - —_— - npoknadka kadens b kadenb-kaHane;
0 /
‘ - - - - - npoknadka kadens b kopoBe b mene cmaxku nona;
@ - MenekoMMUHUKAUUOHHASA po3emka RJ-45 (2 nopma);
C - MeNeKoMMUHUKAUUGHHas posemka RJ-45 (1nopm) dns
1 Mpoknadky kadeneu BeinoaHUMb: BUKhEHHO—U,U (DDOE]H e 060 3HQYeHU4 nodknie4erust kamep budeoradnwderus u keHmpannepab CKYL;
- B nnacmukoBex MUHU KaHanax (no cmeHam); m - MeneKoMMUHUKAUUGHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
- b zoppompyde MBX u npobonoyHoM nomke (3a NOMOACYHLIM NPOCMPAHCMBOM). KXK, XX MOHMUPYEMAs B HANONbHLIU MiHOK;
2. YemaHobky odopydebanusg CKY/ u npoknadky npobodok b nomeureHuu BeinoaHums no mecmy & coombemcmbuu . :||: - MeNekOMMUHUKAUUOHHA A po3emka RJ-45 (4 nopma)
_ _ _ _ _ nopsidkoBuU Homep oBopydobaHus Ha 3maxe MOHMUPYEMASH B HANOMbHBIT M0HOK;
0 CxeMoU 3nekmpuyeckou cmpykmypHou CKYA, mexHudeckou dokymeHmauueu H@ olopydobanue u € y4emoM 0B03H@4eHue 3maxa (3a 0 npuxsm nodban) ) '
mpedobatul PA 78.145-93 u M43, SK - 0303HayeHue MeneKoMMUHUKAUUGHHOT PO3emKu; - IP meneokHyU annapam;
3. lpoxodbl Kadeneu vepe3 cmeHbl Buinoasums & mpyde U 3adenamb nezko ydansemol MaccoU U3 HeC20paeMozo KB - ad03Ha4exue kamepsl Budeonadndenus (Brumpennsas); @ - KaMepa BudecHadisdeHus ubemHas nomonoyHas ¢ noddepxkod PoF;
Mamepuand. ﬁg . %ﬁoaH[lHEHUE Kquppbl Puleokadiodeis (ynusas); kamepa budeaHadniwdenus b zepmemuyHoM mepMoKoxyxe (BHewHss) ¢
~ ~ ~ - 0863HaYeHUE MenedOHHOZ0 Annapama; :I - L
4 umams cobMecmHo ¢ HEpMmeaMu 1-001,9-002 u 8-003 TILI - 0803HaYEHUE MENEKOMMUHUKAUUOHHOZO WKada; L] noddepxkou PoE;
5. 3KCNAUKAUUU noMeuleHud cM. 396/78-AP.

Rev. 01

396/778-10C5.1-4-005

Pecmabpauus u npucnocodneHue dng cobpeMeHH020
ucnonb3cBaHusa y4edHozo kopnyca MBMNOY «Mepmckud
nanumexHu4eckul kannedx uM. H.I. ChabaHoba

W3m. |Kon. yy| Aucm |N dok.| Medn. | Aama

Pas3pad. EmoHakob 210718 (madus Nlucm Nlucmeb

Cemu cbasu b ]

Mpobepun |HepemHsbix 210718

MnaH pacnonoxeHust cdopyachaHus U Kade/bHbiX
mpacc & nodBane & ocax 1-21u X1

run Me/bHUKGB 21018 000 «[lepMcmpoumem+»

PopMam A3x5



AutoCAD SHX Text
-2,88

AutoCAD SHX Text
-2,530

AutoCAD SHX Text
13 подъемов

AutoCAD SHX Text
-3,350

AutoCAD SHX Text
-3,350

AutoCAD SHX Text
-3,350

AutoCAD SHX Text
-3,350

AutoCAD SHX Text
-3,350

AutoCAD SHX Text
-2,450

AutoCAD SHX Text
Н = 2,70 / 2,43

AutoCAD SHX Text
-3,350

AutoCAD SHX Text
14 чел

AutoCAD SHX Text
26чел

AutoCAD SHX Text
1 чел

AutoCAD SHX Text
1 чел

AutoCAD SHX Text
Н = 2,60

AutoCAD SHX Text
Н = 2,77

AutoCAD SHX Text
-2,900

AutoCAD SHX Text
-2,920

AutoCAD SHX Text
-2,900

AutoCAD SHX Text
-2,900

AutoCAD SHX Text
-2,900

AutoCAD SHX Text
-2,900

AutoCAD SHX Text
-1,120

AutoCAD SHX Text
-2,480

AutoCAD SHX Text
-2,900

AutoCAD SHX Text
-2,900

AutoCAD SHX Text
-1,280

AutoCAD SHX Text
-2,200

AutoCAD SHX Text
-0,920*

AutoCAD SHX Text
-0,500*

AutoCAD SHX Text
25-35см выше ур.з.

AutoCAD SHX Text
-0,900*

AutoCAD SHX Text
+  -

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
TA0.1

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
TA0.3

AutoCAD SHX Text
~220 В, 50 Гц

AutoCAD SHX Text
ТД2

AutoCAD SHX Text
ARK2

AutoCAD SHX Text
UZ2

AutoCAD SHX Text
КВ0.8

AutoCAD SHX Text
КВ0.11

AutoCAD SHX Text
КВ0.15

AutoCAD SHX Text
КВ0.9

AutoCAD SHX Text
КВ0.10

AutoCAD SHX Text
КВ0.16

AutoCAD SHX Text
КВ0.19

AutoCAD SHX Text
КВ0.18

AutoCAD SHX Text
КВ0.17

AutoCAD SHX Text
КВ0.14

AutoCAD SHX Text
КВ0.13

AutoCAD SHX Text
КВ0.12

AutoCAD SHX Text
КВ0.21

AutoCAD SHX Text
КВ0.22

AutoCAD SHX Text
КВ0.20

AutoCAD SHX Text
SK0.32

AutoCAD SHX Text
SK0.33

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
27

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
28

AutoCAD SHX Text
29

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
33

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
35

AutoCAD SHX Text
36

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
39

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
41

AutoCAD SHX Text
42

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
37

AutoCAD SHX Text
SK0.11

AutoCAD SHX Text
SK0.12

AutoCAD SHX Text
SK0.10

AutoCAD SHX Text
SK0.9

AutoCAD SHX Text
SK0.8

AutoCAD SHX Text
SK0.19

AutoCAD SHX Text
SK0.20

AutoCAD SHX Text
SK0.21

AutoCAD SHX Text
SK0.22

AutoCAD SHX Text
SK0.23

AutoCAD SHX Text
SK0.24

AutoCAD SHX Text
SK0.25

AutoCAD SHX Text
SK0.27

AutoCAD SHX Text
SK0.26

AutoCAD SHX Text
SK0.18

AutoCAD SHX Text
SK0.30

AutoCAD SHX Text
Типовое решение по организации точки доступа 1 типа,"Считыватель + Считыватель" 

AutoCAD SHX Text
"Выход"

AutoCAD SHX Text
"Вход"

AutoCAD SHX Text
Уровень подвесного потолка

AutoCAD SHX Text
+  -

AutoCAD SHX Text
ARK1

AutoCAD SHX Text
UZ1

AutoCAD SHX Text
АКБ

AutoCAD SHX Text
1А1

AutoCAD SHX Text
1BGB1.1

AutoCAD SHX Text
1Y1

AutoCAD SHX Text
1Т1

AutoCAD SHX Text
ПУ1

AutoCAD SHX Text
3.1SB1SB1

AutoCAD SHX Text
АРМ СКУД 

AutoCAD SHX Text
3.1SB1SB1

AutoCAD SHX Text
JB1

AutoCAD SHX Text
- контроллер;

AutoCAD SHX Text
- источник электропитания (12 В);

AutoCAD SHX Text
- аккумуляторная батарея;

AutoCAD SHX Text
- считыватель без клавиатуры;

AutoCAD SHX Text
- магнитоконтактный извещатель;

AutoCAD SHX Text
- замок электромагнитный;

AutoCAD SHX Text
- доводчик двери механический;

AutoCAD SHX Text
- турникет трипод;

AutoCAD SHX Text
- кнопка выхода (входа);

AutoCAD SHX Text
- кнопка аварийной разблокировки;

AutoCAD SHX Text
- клеммная коробка;

AutoCAD SHX Text
- пульт управления турникетом;

AutoCAD SHX Text
- автоматизированное рабочее место системы контроля и управления доступом (персональный компьютер);

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
PP1

AutoCAD SHX Text
VP1

AutoCAD SHX Text
- монитор видеодомофона с трубкой;

AutoCAD SHX Text
- видеопанель вызывная;

AutoCAD SHX Text
- линия Ethernet 10/100/1000 Base-T;

AutoCAD SHX Text
- линия питания шлейфа аварийной разблокировки;

AutoCAD SHX Text
=12 В

AutoCAD SHX Text
- линия электропитания 12 В;

AutoCAD SHX Text
СЛ1

AutoCAD SHX Text
- соединительная линия электропитания и управления;

AutoCAD SHX Text
- линия управления;

AutoCAD SHX Text
ЛУ1

AutoCAD SHX Text
- точка доступа 1 типа,"Считыватель + Считыватель";

AutoCAD SHX Text
- точка доступа 2 типа, "Считыватель + Считыватель + Вызывная панель видеодомофона";

AutoCAD SHX Text
- точка доступа 3 типа, "Турникет - трипод с двумя считывателями";

AutoCAD SHX Text
- проводка пересекает отметку, изображенную на плане, снизу вверх и имеет горизонтальные участки в пределах данного плана;

AutoCAD SHX Text
- проводка приходит с более высокой отметки;

AutoCAD SHX Text
- проводка приходит с более низкой отметки.проводка приходит с более низкой отметки.

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в гофро-трубе;

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в лотке;

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в кабель-канале;

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в коробе в теле стяжки пола;

AutoCAD SHX Text
- IP телефонный аппарат;

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (2 порта); 

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (1 порт) для подключения камер видеонаблюдения и контроллеров СКУД;

AutoCAD SHX Text
- камера видеонаблюдения цветная потолочная с поддержкой PoE;

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (2 порта) монтируемая в напольный лючок;

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (4 порта) монтируемая в напольный лючок;

AutoCAD SHX Text
- камера видеонаблюдения в герметичном термокожухе (внешняя) с поддержкой PoE;

AutoCAD SHX Text
XXX

AutoCAD SHX Text
Х

AutoCAD SHX Text
Х

AutoCAD SHX Text
SK - обозначение телекоммуникационной розетки; КВ - обозначение камеры видеонаблюдения (внутренняя); КВУ - обозначение камеры видеонаблюдения (уличная); TA - обозначение телефонного аппарата; ТШ - обозначение телекоммуникационного шкафа;

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
обозначение этажа (за 0 принят подвал)

AutoCAD SHX Text
порядковый номер оборудования на этаже

AutoCAD SHX Text
Буквенно-цифровые обозначения

AutoCAD SHX Text
1. Прокладку кабелей выполнить: Прокладку кабелей выполнить: - в пластиковых мини каналах (по стенам); в пластиковых мини каналах (по стенам); - в гофротрубе ПВХ и проволочном лотке (за потолочным пространством). в гофротрубе ПВХ и проволочном лотке (за потолочным пространством). 2. Установку оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии Установку оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  проводок в помещении выполнить по месту в соответствии проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  в помещении выполнить по месту в соответствии в помещении выполнить по месту в соответствии  помещении выполнить по месту в соответствии помещении выполнить по месту в соответствии  выполнить по месту в соответствии выполнить по месту в соответствии  по месту в соответствии по месту в соответствии  месту в соответствии месту в соответствии  в соответствии в соответствии  соответствии соответствии со схемой электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  схемой электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом схемой электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  технической документацией на оборудование и с учетом технической документацией на оборудование и с учетом  документацией на оборудование и с учетом документацией на оборудование и с учетом  на оборудование и с учетом на оборудование и с учетом  оборудование и с учетом оборудование и с учетом  и с учетом и с учетом  с учетом с учетом  учетом учетом требований РД 78.145-93 и ПУЭ. 3. Проходы кабелей через стены выполнить в трубе и заделать легко удаляемой массой из несгораемого Проходы кабелей через стены выполнить в трубе и заделать легко удаляемой массой из несгораемого материала. 4. Читать совместно с чертежами Ч-001, Ч-002 и Ч-003. Читать совместно с чертежами Ч-001, Ч-002 и Ч-003. 5. Экспликации помещений см. 396/78-АР.Экспликации помещений см. 396/78-АР.

AutoCAD SHX Text
ПЛАН-СХЕМА ПЛАН НА ОТМ. -3.300 В ОСЯХ 1-21 и Ж-П М 1:100

AutoCAD SHX Text
Реставрация и приспособление для современного   использования учебного корпуса ГБПОУ «Пермский  использования учебного корпуса ГБПОУ «Пермский    политехнический колледж им. Н.Г. Славянова политехнический колледж им. Н.Г. Славянова 

AutoCAD SHX Text
Сети связи

AutoCAD SHX Text
План расположения оборудования и кабельных трасс в подвале в осях 1-21 и Ж-П

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
 Разраб.

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
Мельников

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Черемных

AutoCAD SHX Text
Емонаков

AutoCAD SHX Text
27.07.18

AutoCAD SHX Text
27.07.18

AutoCAD SHX Text
27.07.18

AutoCAD SHX Text
396/78-ИОС5.1-Ч-005

AutoCAD SHX Text
Rev. 01

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
ООО «Пермстроймет+»


CoznacobaHo

B3am. unb. N

[lodn. u dama

NHB. N nodn.

KBO.8

=
T

25-35cM Buiwg

~220B,50Ty

7l

Tunoboe peweHue no opzaxuzauuu moyku docmyna 1 muna,”Cyumsibamens + Cyumuibamens”

MBXOaM

Ypoberb nodbecHszo nomonka

150

@

==
L] ]

EZZZZZZZZZ

77727777 7777777

T 777777 777 77

1 1 1 L1l

V777777777 7777 7777777777 77 77 2,

777777772777

é

s
|

r_
[

e,

—

O
i@
L

1 SKU'Z"I 1 1 1
L

s
0

| — | s— | —

A1Sk03

KBO.3

s
0

2,900 lﬂi
KBO.? Uzk

208,50y .
08, =
PlZlzzdtzziziziiZiZizZszzziZy i

O

L 1

I T T T T T TN T T T T
| S I I — — — 1§ —— —
I I I L = = I1 T =L &= I
I T T T T T TN T T T T
| S I I — — — 1 —— —
I I I L = = It I T I
I T T T T T TN T T T T

F "R S PR M A A s S (e A

I T T T T T 171 T T T T

 —  — I —— —

F I S A A A g xS A e A 1

I T T T T T TIT I T T T

I T I L ©r = I1 T L &= I
|

I T T T T T TN T T T T
I I I L = = It I T I
I T T T T T ITH T T T T
I I I L = = It I T I

I T T T T T IR T T T T
I I I L = = It I T I

I T T T T T TN T T T T
| S I I — —— 1 —— —
I I I L = = It I T I

I T T TH T T T T
S —— 1 — —(— —
I T T TH T T T T
| S —— 1 —— —
F SO S R X s A e A o

T
|
=
[y
ey
£
T
T T r r rr+r1ftg 1 T T

I T T T T T TN T T T T
F "R S P M A A A e A e A
I T T T T T TN T T T T

<j—:>
T T T T T T TT TN\T T

I T T T T T T1 T T T T
 — —  —— ] —— — —
I I I L = = It I T I
I I I L = = I1T T L & I

I T T T T T ITH T T T T
I I I L = = It I T I
I T T T T T ITH T T T T
I I I L = = It I T I
I T T T T T TN T T T T
| S I I — — — 1 —— —
I I I L = = It I T I

I T T T T T TN T T T T
| S I I — —— 1 —— —
I I I L = = It I T I
I T T T T T TN T T T T
T T r rr 1t + T T

I T T T T T TN T T T T
F "R S P M A A A e A e A
I T T T T T TN T T T T
T T r r rr+r1ftg 1 T T
I T T T T T TN T T T T
I I I L = = It I T I
I T T T T T T1 T T T T
 — —  —— ] —— — —
I I I L = = It I T I
I T T T T T ITH T T T T
I 1T I L = = It T I
I T T T T T ITH T T T T
I I I L = = It I T I

I T T T T T TN T T T T
| S I I — — — 1 —— —
I I I L = = It I T I

I T T T T T TT T T T T
| S I I — —— - —— —

I I I L = = It I T I

o

1
5 rfodtfeMofs

I

S

47

[|

I

I

I nodpema

e

~0,500°

75-35cM Buiwe
up3

1

2.

@

[poknadky kadeneu BuinoaHUMS:

b nnacmukoBbix MUHU KaHanax (no cmexam);

b zoopampyde MBX u npoBonoyHoM nomke (34 NOMGAOYHEIM NPOCMPAHCMBOM).

YemaHobky odopydobarus CKY/ u npoknadky npobodok & nomeweruu beinaaHume no Mecmy b coombemcmbuu

(0 CxeMou 3nekmpuyeckou cmpykmypHou CKY[l, mexHudeckou dokymeHmauyueu Ha odopydobaHue u € y4emom
mpedobaruu P1 78.145-93 u M1Y3.

]

[1

7

|

1200

|

©

[T/TAR-CXEMA
[/TARH HA OTM. -3.300 B OCAX 17-30 u A-X

M 1100

bukbeHHo-uudpobbie 0d03HAYEHUS

ARK1
uz1

1A1

o /N7 7 m= (][

Y1
1
31581
(@) 3.15B1
hd JB1
ny1
APM
—
PP
VP1
O
S
_H_
128
(1
1

A

61

YenobHble 0003HAYeHUS

- KOHmpoNnep;
- UCMOYHUK 3nekmponumarus (12 B);
- aKKyMynsimopHas damapes;

- cqumbibamens 8e3 knabuamyps;

1BGB1.1 - MazHUMOKGHMAKMHbIU U3bewamens;

- 30MOK 371eKMPOMAZHUMHLIU;
- Gobod4uk 3Bepu MexaHUYeCKUd;

- MYpHUKem mpunod;

- knonka Beixoda (Bxada):
- KHONKa abapudHou pa38nokupobku;
- KNEMMHA s KGpodKa;

- nyALM ynpabeHus mypHUKemom;

- abmomamu3upobaHHoe padoyee MECMO CUCMEMbI
KOHMPOAs U ynpabaexus docmynom (NEpCoHabHKT
KoMnblamep);

- MoHumop BudeodoMooHa € MPYdKaU;

- BudeonaHens Bu3bIBHAS:
- moyka docmyna 1muna,”ChumsiBamens + CyumsiBamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “Cyumsibamens +
CyumuBamens +
Bui3biiHas naHens BudeodoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “TypHukem - mpunod ¢ dbyms
cyumsibamensamu”;
- nuHust Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS nuMaHus waetda abapulHou pasdnokupobku;

- NUHUS 3nekmponumanus 12 B;

- CoeQUHUMENbHAA AUHUS 3NeKMPONUMAHUA U UnpaBnerus;
- nuHUg ynpabneHus;

- npobodka nepecexkaem omMemky, U303pAXEHHYI H NAaHe, CHU3Y Bbepx u umeem
20DU3CHMAAbHbIE Y4acmku b npedenax daHHoz0 NAHA;

- npofiodka npuxodum ¢ dcnee BuicokoU omMemKU;
- npaBoedka npuxodum ¢ onee HU3KOU oMMemKU.

- npoknadka kadens b z09po-mpude;

- npoknadka kadens & nomke;

- npoknadka kadens b kadenb-kaHane;

- npoknadka kadens b kopoBe b mene cmaxku noAa;

- MenekoMMUHUKAUUOHHAsA po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNeKoMMUHUKAUUGHHas posemka RJ-45 (1nopm) dns
nodkni4eHus kamep BudeoHadnwderus U koHmpenneped CKYA;

- MeneKoMMUHUKAUUGHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMast B HANOALHbLIU MKYOK;

- MeNeKoMMUHUKAUUGHHAs posemka RJ-45 (4 nopma)
MOHMUPYEMast B HANOAbHbBIU MKYOK;

- IP menegoHHbIU annapam;

- kamepa BudesHadnwdeHus ubemHas nomonoyHas ¢ noddepxkod Pok;

- kaMepa BudecHadnwdenus b 2epMemuyHoM mepMoKoXyxe (BHewHss) ¢
noddepxkou PoE;

Rev. 0]

396/778-10C5.1-4-006

3. [poxo0sl kadeneu Yepes cmensl BuineaHums & mpyde u 3a0enamb nezko ydansgemou Maccou U3 HeCz2opaeMozo
Mamepuana.

4, Yumamb cobmecmuo ¢ yepmexamu H-001, 4-002 y 4-003.

5. JKCNAUKauuu noMeueHuu cM. 396/78-AP.

nopsidkobuid Homep odopydobanus Ha 3maxe
0803Ha4eHue 3maxa (3a 0 npuHsim nodban)
SK - 0803Ha4eHUe meneKoMMUHUKALUGHHOU po3emKu;

KB - a03Ha4eHue kameps Budeonadnndenus (BHympeHHss);
KBY - ado3HayeHue kamepsl budeoHadnideHus (ynudHas);
TA - 0363Ha4eHUe MenedoHHO20 annapama;

TU - 0303HaYeHUE MeNeKOMMUHUKAUUOHHOZ0 WKaa;

Pecmabpauus u npucnocodneHue dng cobpeMeHH020

ucnonb3cBaHusa yy4edHozo kopnyca MBMNOY «Mepmckud
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UZ1 - ucmeyHuK 3nekmponumanus (12 B):

c G ‘ @ Tuncboe peweHue no opzaxu3sauuu moyku docmyna 1muna,”CyumsiBamens + CyumuBamens”

“Buixod"” “Bxod”
300

b
=
(wal

- GKKUMyNamopHas damapes:;

KBY125 150

1A1 - cyumbibamens de3 knabuamyp;

1BGB1.1 - MazHUMOKOHMAKMHbLIU U3bewamens;

Y1 - 30MOK 31eKMPOMAZHUMHLIU;

|>|_—|| KBY1.24 N: YpobeHb nodbecHozo nomonka
~ KBY1? N ~ ~ B © \ |:| [ =|| Q

s | | =

5K157

150

9 rjodpenob

- doBod4uk Gbepu MexaHu4eckud;

o ; ITA5)

11 - mypHukem mpunod;

9 nqduepiph

©

.

1

N
@)T\wu@

31SB1 - kHonka Beixoda (Bxoda);

CoznacobaHo

3.1SB1 - kHonka abapuHou pa3dnokupobku;

)
=]
O

O

=]
]

JB1 - KneMMHas Kopodka,;

1200

- nynbm ynpabneHus mypHUKemo;

200 00 — APM aBmomamu3upobaxHoe padoyee MeCMO CUCMEMb
Kyl KOHMPGNs U ynpabnexus docmynom (NeproHaAbHLI
| I I KOMﬂbIﬂmED);
B129 miis ]
Ii S_Kl1 100 fum PP1 - mMoHumop BudeodoMedaHa ¢ mpydkou;
| ' 2PA3HLIT

VP1
- Budeonanens bei3ubHAS;

- moyka docmyna 1 muna,”Cyumbibamens + Cqumbibamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “CHumsibamens +
Cyumeibamens +
Bbi3bibHas nanens budeodoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “ TypHukem - mpunad ¢ dByms
cqyumsibamensmu”;

- nunus Ethernet 10/100/1000 Base-T;

O
Y‘l@_/l o @mmﬂ 2| [

- NUHUS numaxust wnelda abapulHel pa3dnokupobku;

NS =12B - NUHUS 3nekmpenumarus 12 B;
Il
W) - coeduHUMENbHAA NUHUA 3NeKMPONUMAHUA U ynpabnenus;
I A . .
I M1 - NUHUS ynpaBnenus;

- npobiedka nepecexaem omMemku, u3oBpaxeHHyto Ha naakHe, cHu3y Bbepx u umeem
20pU30HMANbHBE YHacmku b npedenax daHHGZ0 NNGHA;

- npoBodka npuxodum ¢ donee BricokoU omMemku;

N

B3am. unb. N

[lodn. u dama

NHB. N nodn.

— |—| /-I A H E >< E I\/I A - npoBodka npuxodum ¢ onee HU3KOU omMMemKU.
[ 0 .
NI - [/AH HA OTM. 0.000 B 0CAX 13-21u M-X = - vt e oo
K126 = ‘ I\/I /I . /I O O —t— - npoknadka kadens b nomke;
[ ' —— - npoknadka kadens b kadens-kaHane;
L . . . . . - - - npoknadka kabens b kopode B mene cmaxku nona;
[[SK1.25 R @ - MeneKOMMUHUKAUUOHHA s pozemka RJ-45 (2 nopma);
\ d— \ BUKE]EHHO—U,U (DDOE]H e 060 3HAYeHUd | - MeNeKOMMUHUKAUUOHHAs po3emka RJ-45 (1nopm) dns
P - 0 % - - P nodknt4eHus kamep Budeonadnwderus u konmponnepot CKYL;
SK1.244
KB124 L XXX, XX m - MeNekoMMUHUKALUOHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
vl | | | | | | - - MOHMUPYEMAs B HANOAbHLIU NIBYOK;
L nopsidkoBuu Homep odopudobaHus Ha 3maxe
I oBo3Hayerue 3maxa (3a 0 npursm nodban) > || > - MenekoMMYHUKALUOHHASA po3emka RJ-45 (4 nopma)
SK - 0803HQYeHUR MeNeKOMMUHUKAUUGHHOU PO3emKU; MOHMUDYEMAS b HANO/bHBIU Nio40K;
KBY1.2? 0,000 T KB - 603HaueHue kamepy BudeoHadnnderus (BHympeHHAs); - IP meneonHyIT annapam;
@ KB173 B KBY - 60o3HayeHue KaMepsl budeoHadnwdeHus (ynusHas);
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bukbeHHo-uudpobblie 0do3HAYEHUS

L .
T— nopsidkobuid HoMep odopudobaHus Ha 3maxe
0803Ha4eHue 3maxa (3a 0 npuHsm nodban)

SK - 0803Ha4eHUe meneKkoMMYHUKAUUGHHOU po3emKu;

KB - ado3HayeHue kaMeps BudeoHadnwdenus (BHYmpeHHas);
KBY - cdo3HayeHue kamepsl budeoHadnidenus (ynudHas);
TA - 0d63Ha4eHUe meneoHHO20 annapama;

TU - o803Ha4eHUR MeNeKOMMUHUKAUUOHHOZ0 WKA (A,

1 lpoknadky kadeneu buinonHUMmb:

- b nnacmukoBbix MUHU KaHanax (no cmexam);

- b zoopompyde NBX u npobonoyHoM nomke (30 NOMONGHHLIM NPOCMPAHCMBOM).

2. Yemarobky odopydaebanus CKYA u npoknadky npobodok & nomeweHuu BeinoaHums no mecmy & coombemcmBuu
€0 CxeMoU 3nexkmpuydeckou cmpykmypHou C(KY[, mexHuveckou GokyMeHmauyueu Ha odopydebaHue u C yd4emom
mpedobanuu P/ 78.145-93 u 1143,

3. Mpoxodbl kabeneu Yepe3 cmensl BeinonHums & mpyde u 3a0enams nezko ydangeMou MA.Ccou U3 HeC20paeMozo
Mamepuana.
4, Yumamb cobmecmHo ¢ yepmexamu 4-001, 4-002 u 4-003.
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YenobHble 0003HAYeHUS

- KOHmpoNnep;
- UCMOYHUK 3nekmponumarus (12 B);
- aKKyMynsimopHas damapes;

- cqumbibamens 8e3 knabuamype;

1BGB1.1 - MazHUMOKGHMAKMHBIU U3bewamens;

- 30MOK 371eKMPOMAZHUMHLIU;
- Gobod4uk 3Bepu MexaHUYeCKUd;

- MYpHUKem mpunod;

- knonka Beixoda (Bxada):
- KHONKa abapudHou pa38n0KkupobKu;
- KNEMMHA s KGpodKa;

- nyALM ynpabeHus mypHUKemom;

- abmomamu3upobaHHoe padoyee MECMO CUCMEMbI
KOHMPOAs U ynpabaexus docmynom (NEpCoHAbHKT
KoMnblamep);

- MoHumop BudeodoMooHa € MPYdKaU;

- BudeonaHens Bu3bIBHAS:
- moyka docmyna 1muna,”CqumsiBamens + CHumbiBamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “Cyumbibamens +
CyumuBamens +
Bui3biiHas naHens BudeodoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “TypHukem - mpunod ¢ dbyms
cyumsibamensamu”;
- nuHust Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS numaHus waetda abapulHou pa3dnokupobku;

- NUHUS 3nekmponumanus 12 B;

- CoeQUHUMENbHAA AUHUS 3NeKMPONUMAHUA U UnpaBnerus;
- nuHUg ynpabneHus;

- npobodka nepecexkaem omMemky, U303pAXEHHYH HA NAaHe, CHU3Y Bbepx u umeem
20DU3CHMAAbHbIE Y4acmku b npedenax daHHoz0 NAHA;

- npofiodka npuxodum ¢ dcnee BricokoU omMemKU;
- npaBoedka npuxodum ¢ onee HU3KOU oMMemKU.

- npoknadka kadens b z04pc-mpude;

- npoknadka kadens & nomke;

- npoknadka kadens b kadenb-kaHane;

- npoknadka kadens b kopoBe b mene cmaxku nona;

- MenekoMMUHUKAUUOHHASA po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNeKoMMUHUKAUUGHHas posemka RJ-45 (1nopm) dns
nodkni4eHus kamep BudeoHadnwderus U koHmpenneped CKYL;

- MeneKoMMUHUKAUUGHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMast & HANOAbHbLIU MKYOK;

- MeNeKoMMUHUKAUUGHHAs posemka RJ-45 (4 nopma)
MOHMUPYEMast B HANOAbHBIU MKYOK;

- IP menedoHHbIU annapam;

- kamepa BudesHadnwdeHus ubemHas nomonoyHas ¢ noddepxkod Pok;

- kaMepa BudecHadnwdenus b 2epMemuyHoM mepMoKoXyxe (BHewHss) ¢
noddepxkou PoE;
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L nopsidkobbid HoMep 68opydoBanus Ha 3maxe
00o3Ha4eHue 3maxa (3a 0 nputam nodban)

SK - 0803Ha4eHUE MRNEKOMMUHUKAUUCHHOU PO3EMKU;

KB - oBo3HayeHue kamepy BudeoHadniedeHus (BHYmpeHHsA);
KBY - 0B03HayeHue kaMepsl budecHadnwdeHus (ynuyHas);
TA - oB03Ha4eHue menedoHHOzC annapama;

TIll - ofi03HOYEHUE MENEKGMMUHUKALUOHHG20 wKada;

1 Mpoknadky kadened BeNoAHUMb:

- B nnacmukodbix MUHU KaHAAaX (N0 cmeHam):

- b 2oppompyde MBX u npobonoynoM nomke (30 NOMGAOYHLIM npocmpaxcmBom).

2. YcmaHobky odopydobarus CKYA u npoknadky npobodok & noMeuleHuu BeingaHumbe no Mecmy b coombemcmbuu
(0 CxeMoU 3nekmpuyeckou cmpykmypHou CKY[, mexHudeckou dokymeHmauueu Ha odopydobaHue u C y4emoM
mpedoBaruu PA 78.145-93 u M1Y3.

3. [poxodbl kadeneu Yepe3 cmenbl BeinoaHumb B mpyde u 3a0enams nezko ydanseMou Maccou U3 HeC20paeMozo
Mamepuana.
4, Yumams cobmMecmuo ¢ vepmexamu 4-001, 4-002 u 4-003.
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YenobHble 0803HAYeHUS

ARK1 - koumponnep;

- UCMOYHUK 3nekmponumaHus (12 B);

- GKKUMyNamopHas damapes:;

1A1 - cyumbibamens de3 knabuamyp;

1BGB1.1 - MazHUMOKOHMAKMHbLIU U3bewamens;

- 30MOK 3NeKMPOMA.ZHUMHLIU;

- doBod4uk Gbepu MexaHu4eckud;

11 - mypHukem mpunod;

31SB1 - kHonka Beixoda (Bxoda);
3.1SB1 - kHonka abapuHou pa3dnokupobku;

JB1 - KneMMHas Kopodka,;

- nynbm ynpabneHus mypHUKemo;

ApM - GBmomamu3upobaxHoe padouee Mecmo cucmeny
(K9l

KOHMPGNs U ynpabnexus docmynom (NeproHaAbHLI
KOMNblImep):

PP1 - mMoHumop BudeodoMedaHa ¢ mpydkou;

VP1

- Budeonanens Bui3bbHAS;
- moyka docmyna 1 muna,”Cyumbibamens + Cqumbibamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “CHumsibamens +
Cyumeibamens +
Bbi3bibHas nanens budeodoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “ TypHukem - mpunad ¢ dByms
cqyumsibamensmu”;
- nuHus Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS numaxust wnelda abapulHel pa3dnokupobku;

- NUHUS 3nekmpenumanus 12 B;

- CoeduHUMeNbHAA AUHUS 3NeKMPONUMAHUS U Unpabnerus;
- nuHUs ynpabnenus;

- npobiedka nepecexaem omMemku, u3oBpaxeHHyto Ha naakHe, cHu3y Bbepx u umeem
20pU30HMANbHBE YHacmku b npedenax daHHGZ0 NNGHA;

- npoBodka npuxodum ¢ donee BricokoU omMemku;
- npoBodka npuxodum ¢ onee HU3KOU omMMemKU.

- npoknadka kabens b zodppo-mpyde;

- npoknadka kadens b nomke;

- npoknadka kadens b kadens-kaHane;

- npoknadka kabens b kopode B mene cmaxku nona;

- MenekoMMUHUKAUUOHHAA po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (1naepm) dnst
nodknt4eHus kamep Budeonadnwderus u konmponnepot CKYL;
- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHLIU NIGHOK;

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (4 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHBIU NBHOK;

- IP meneoHHLIL annapam;

- kaMepa budeoHadniedeHus udemHad nomonoyHas ¢ noddepxkod Pok;

- kaMepa budeoHadnwdeHus b zepmemu4HOM mepMokoxyxe (BHewHss) ¢
noddepxkou PoE;
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YemaHobky odopydebanusg CKY/ u npoknadky npobodok b noMeueHuu BeinoaHums no mecmy & coombemcméuu

(0 CxeMoU 3nekmpuy4eckou cmpykmypHou C(KY[, mexHu4eckou dokyMeHmauueu Ha odopydsbaHue U C yd4emom

ARKT
Uz1
AKB
W] 1A1
—
= 0
o~
% 1
© 31581
(@) 3.15B1
hd JB1
APM
—
PP1
VP1
XX
O
S
S
—_—
=128
t
n1

N

YenobHble 0003HAYeHUS

- KOHmponnep;
- UCMOY4HUK 3nekmponumatus (12 B);
- GKKUMYNsmepHas damapes;

- cqumbibamens 8e3 knabuamyps;

1BGB11 - MazHUMOKCHMAKMHbLIU U3bewamens;

- 3QMOK 3NeKMPOMA.2HUMHbIU;
- Gobod4uk 3Bepu MexaHUYeCKUd;

- MYpHUKem mpunod;

- knonka Beixoda (Bxoda);

- KHONKa abapudHou pa38nokupobku;

- KNEMMHA s KGpodKa;

- nynLM ynpabaeHus mypHUKemaoM;

- abmomamu3upobaHHoe padoyee MECMO CUCMEMbI

KOHMPOAs U ynpabaerus docmynoM (NepCoHabHH
KoMNbiemep);

- MoHumop BudeodoMooHa € MPYdKaU;

- BudeonaHens Bu3bIBHAS:
- moyka docmyna 1muna,”ChumsiBamens + CyumsiBamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “Cyumsibamens +
CyumuBamens +
Bui3biiHas naHens BudeodoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “TypHukem - mpunod ¢ dbyms
cyumsibamensamu”;

- nuHust Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS nuMaHus waetda abapulHou pasdnokupobku;

- NUHUS 3nekmponumanus 12 B;

- CoeQUHUMENbHAA AUHUS 3NeKMPONUMAHUA U UnpaBnerus;

- nuHUg ynpabneHus;

69

- npobodka nepecexkaem omMemky, U303pAXEHHYI H NAaHe, CHU3Y Bbepx u umeem

20pU3CHMANbHble Yy4acmku b HDEGE/HIX 0QHHO20 NAGHA;

- npofiodka npuxodum ¢ dcnee BuicokoU omMemKU;
- npaBoedka npuxodum ¢ onee HU3KOU oMMemKU.

- npoknadka kadens b z09po-mpude;

- npoknadka kadens & nomke;

- npoknadka kadens b kadenb-kaHane;

- npoknadka kadens b kopoBe b mene cmaxku noAa;

- MenekoMMUHUKAUUOHHAsA po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNeKOMMUHUKAUUCHHAS po3emka RJ-45 (1nopm) dns
nodkni4eHus kamep BudeoHadnwderus U koHmpenneped CKYA;
- MeNeKOMMUHUKAUUGHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMast B HANOALHbLIU MKYOK;

- MeNeKOMMUHUKAUUCHHAS po3emka RJ-45 (4 nopma)
MOHMUPYEMast B HANOAbHbBIU MKYOK;

- IP menegoHHbIU annapam;

- kamepa BudesHadnwdequs ubemHas nomonoyHas ¢ noddepxkod Pok

- kamepa BudegHadndeHus b zepMemu4HOM mepMoKoXyxe (BHewHss)
noddepxkou PoE;

1

C

Rev. 07

396/778-/0C5.1-4-014

Pecmabpauus u npucnocodneHue

dns cobpeMeHHo20

ucnonb3cBaHusa yy4edHozo kopnyca MBMNOY «Mepmckud
noeaumexHuyeckud konnedx uM. H.I. ChabsHoba

mpedobaruu P/l 78.145-93 u M43,

3. lpoxodbl kabeneu 4Yepe3 cmerbl BbinonHums & mpyde u 3adenamb nezko ydansemou MA.CCOU U3 HEC20PaeMozo
Mamepuana.
b, Yumams cobmecmHo ¢ yepmexamu 4-001, 4-002 u 4-003.

W3m. |Kon. yy| Aucm |N dok.| Medn. | Aama
Pas3pad. EMoHakob 210718 (madus Nlucm Nlucmeb
Cemu cbA3u b ]
Mpobepun |YepemHsbix 210718
MnaH pacnonoxeHust cdopyachaHus U Kade/bHbiX _
rvn Me/bHuUKGoB P > 000 «[lepMcmpoumMem+»

2018 MpAcc Ha mpembeM 3maxke B acsax 6-21u X1

PopMam A3xk



AutoCAD SHX Text
12 подъемов

AutoCAD SHX Text
12 подъемов

AutoCAD SHX Text
12 подъемов

AutoCAD SHX Text
+7,63

AutoCAD SHX Text
+7,67

AutoCAD SHX Text
+7,70

AutoCAD SHX Text
12 подъемов

AutoCAD SHX Text
13 подъемов

AutoCAD SHX Text
13 подъемов

AutoCAD SHX Text
+5,730

AutoCAD SHX Text
+7,700

AutoCAD SHX Text
+5,730

AutoCAD SHX Text
+7,700

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.6

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.7

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.8

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.9

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.19

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.2

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.3

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.4

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.20

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.5

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.21

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
ТА3.10

AutoCAD SHX Text
ТД20

AutoCAD SHX Text
КВ3.4

AutoCAD SHX Text
КВ3.11

AutoCAD SHX Text
КВ3.5

AutoCAD SHX Text
КВ3.7

AutoCAD SHX Text
КВ3.6

AutoCAD SHX Text
КВ3.10

AutoCAD SHX Text
КВ3.9

AutoCAD SHX Text
КВ3.8

AutoCAD SHX Text
+  -

AutoCAD SHX Text
~220 В, 50 Гц

AutoCAD SHX Text
ARK20

AutoCAD SHX Text
UZ20

AutoCAD SHX Text
SK3.23

AutoCAD SHX Text
SK3.24

AutoCAD SHX Text
SK3.25

AutoCAD SHX Text
SK3.26

AutoCAD SHX Text
SK3.36

AutoCAD SHX Text
SK3.19

AutoCAD SHX Text
SK3.20

AutoCAD SHX Text
SK3.21

AutoCAD SHX Text
SK3.37

AutoCAD SHX Text
SK3.22

AutoCAD SHX Text
SK3.38

AutoCAD SHX Text
SK3.27

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
35

AutoCAD SHX Text
36

AutoCAD SHX Text
37

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
SK3.10

AutoCAD SHX Text
SK3.9

AutoCAD SHX Text
SK3.8

AutoCAD SHX Text
SK3.7

AutoCAD SHX Text
SK3.6

AutoCAD SHX Text
SK3.5

AutoCAD SHX Text
SK3.4

AutoCAD SHX Text
SK3.11

AutoCAD SHX Text
SK3.16

AutoCAD SHX Text
Типовое решение по организации точки доступа 1 типа,"Считыватель + Считыватель" 

AutoCAD SHX Text
"Выход"

AutoCAD SHX Text
"Вход"

AutoCAD SHX Text
Уровень подвесного потолка

AutoCAD SHX Text
+  -

AutoCAD SHX Text
ARK1

AutoCAD SHX Text
UZ1

AutoCAD SHX Text
АКБ

AutoCAD SHX Text
1А1

AutoCAD SHX Text
1BGB1.1

AutoCAD SHX Text
1Y1

AutoCAD SHX Text
1Т1

AutoCAD SHX Text
ПУ1

AutoCAD SHX Text
3.1SB1SB1

AutoCAD SHX Text
АРМ СКУД 

AutoCAD SHX Text
3.1SB1SB1

AutoCAD SHX Text
JB1

AutoCAD SHX Text
- контроллер;

AutoCAD SHX Text
- источник электропитания (12 В);

AutoCAD SHX Text
- аккумуляторная батарея;

AutoCAD SHX Text
- считыватель без клавиатуры;

AutoCAD SHX Text
- магнитоконтактный извещатель;

AutoCAD SHX Text
- замок электромагнитный;

AutoCAD SHX Text
- доводчик двери механический;

AutoCAD SHX Text
- турникет трипод;

AutoCAD SHX Text
- кнопка выхода (входа);

AutoCAD SHX Text
- кнопка аварийной разблокировки;

AutoCAD SHX Text
- клеммная коробка;

AutoCAD SHX Text
- пульт управления турникетом;

AutoCAD SHX Text
- автоматизированное рабочее место системы контроля и управления доступом (персональный компьютер);

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
PP1

AutoCAD SHX Text
VP1

AutoCAD SHX Text
- монитор видеодомофона с трубкой;

AutoCAD SHX Text
- видеопанель вызывная;

AutoCAD SHX Text
- линия Ethernet 10/100/1000 Base-T;

AutoCAD SHX Text
- линия питания шлейфа аварийной разблокировки;

AutoCAD SHX Text
=12 В

AutoCAD SHX Text
- линия электропитания 12 В;

AutoCAD SHX Text
СЛ1

AutoCAD SHX Text
- соединительная линия электропитания и управления;

AutoCAD SHX Text
- линия управления;

AutoCAD SHX Text
ЛУ1

AutoCAD SHX Text
- точка доступа 1 типа,"Считыватель + Считыватель";

AutoCAD SHX Text
- точка доступа 2 типа, "Считыватель + Считыватель + Вызывная панель видеодомофона";

AutoCAD SHX Text
- точка доступа 3 типа, "Турникет - трипод с двумя считывателями";

AutoCAD SHX Text
- проводка пересекает отметку, изображенную на плане, снизу вверх и имеет горизонтальные участки в пределах данного плана;

AutoCAD SHX Text
- проводка приходит с более высокой отметки;

AutoCAD SHX Text
- проводка приходит с более низкой отметки.проводка приходит с более низкой отметки.

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в гофро-трубе;

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в лотке;

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в кабель-канале;

AutoCAD SHX Text
- прокладка кабеля в коробе в теле стяжки пола;

AutoCAD SHX Text
- IP телефонный аппарат;

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (2 порта); 

AutoCAD SHX Text
IP

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (1 порт) для подключения камер видеонаблюдения и контроллеров СКУД;

AutoCAD SHX Text
- камера видеонаблюдения цветная потолочная с поддержкой PoE;

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (2 порта) монтируемая в напольный лючок;

AutoCAD SHX Text
- телекоммуникационная розетка RJ-45 (4 порта) монтируемая в напольный лючок;

AutoCAD SHX Text
- камера видеонаблюдения в герметичном термокожухе (внешняя) с поддержкой PoE;

AutoCAD SHX Text
XXX

AutoCAD SHX Text
Х

AutoCAD SHX Text
Х

AutoCAD SHX Text
SK - обозначение телекоммуникационной розетки; КВ - обозначение камеры видеонаблюдения (внутренняя); КВУ - обозначение камеры видеонаблюдения (уличная); TA - обозначение телефонного аппарата; ТШ - обозначение телекоммуникационного шкафа;

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
обозначение этажа (за 0 принят подвал)

AutoCAD SHX Text
порядковый номер оборудования на этаже

AutoCAD SHX Text
Буквенно-цифровые обозначения

AutoCAD SHX Text
1. Прокладку кабелей выполнить: Прокладку кабелей выполнить: - в пластиковых мини каналах (по стенам); в пластиковых мини каналах (по стенам); - в гофротрубе ПВХ и проволочном лотке (за потолочным пространством). в гофротрубе ПВХ и проволочном лотке (за потолочным пространством). 2. Установку оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии Установку оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии оборудования СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии СКУД и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии и прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии прокладку проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  проводок в помещении выполнить по месту в соответствии проводок в помещении выполнить по месту в соответствии  в помещении выполнить по месту в соответствии в помещении выполнить по месту в соответствии  помещении выполнить по месту в соответствии помещении выполнить по месту в соответствии  выполнить по месту в соответствии выполнить по месту в соответствии  по месту в соответствии по месту в соответствии  месту в соответствии месту в соответствии  в соответствии в соответствии  соответствии соответствии со схемой электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  схемой электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом схемой электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом электрической структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом структурной СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом СКУД, технической документацией на оборудование и с учетом  технической документацией на оборудование и с учетом технической документацией на оборудование и с учетом  документацией на оборудование и с учетом документацией на оборудование и с учетом  на оборудование и с учетом на оборудование и с учетом  оборудование и с учетом оборудование и с учетом  и с учетом и с учетом  с учетом с учетом  учетом учетом требований РД 78.145-93 и ПУЭ. 3. Проходы кабелей через стены выполнить в трубе и заделать легко удаляемой массой из несгораемого Проходы кабелей через стены выполнить в трубе и заделать легко удаляемой массой из несгораемого материала. 4. Читать совместно с чертежами Ч-001, Ч-002 и Ч-003. Читать совместно с чертежами Ч-001, Ч-002 и Ч-003. 5. Экспликации помещений см. 396/78-АР.Экспликации помещений см. 396/78-АР.

AutoCAD SHX Text
ПЛАН-СХЕМА ПЛАН НА ОТМ. +7.700 В ОСЯХ 6-21 и Ж-П М 1:100

AutoCAD SHX Text
Реставрация и приспособление для современного   использования учебного корпуса ГБПОУ «Пермский  использования учебного корпуса ГБПОУ «Пермский    политехнический колледж им. Н.Г. Славянова политехнический колледж им. Н.Г. Славянова 

AutoCAD SHX Text
Сети связи

AutoCAD SHX Text
План расположения оборудования и кабельных трасс на третьем этаже в осях 6-21 и Ж-П

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
 Разраб.

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
Мельников

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Черемных

AutoCAD SHX Text
Емонаков

AutoCAD SHX Text
27.07.18

AutoCAD SHX Text
27.07.18

AutoCAD SHX Text
27.07.18

AutoCAD SHX Text
396/78-ИОС5.1-Ч-014

AutoCAD SHX Text
Rev. 01

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
ООО «Пермстроймет+»


KB3.4

——

E—

7 noddemod

12 nadvprpd

ogbemo

!

O

0,

1

ZZA77772

7777777777777 7777 77 77772 777777 ) V2777777777 7777 7777 7777 777 7777777

SK31

2

V%)

 —
o —

11 1 11 11l 11
- W = -
TNKB3 2
. ‘

TA3.16 [%

TA31T

Y Y|SK3.34

AN MR R RS-

D

f

b nodyemod

[ npdyerch

“Bhixod”
300

150

Ypoberb nodbecHezo nomonka

Tunoboe peweHue no opzaHuzauuu moyku docmyna 1 muna,”Cyumsibamens + Cyumsibamens”
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bykbeHHo-Uudpobble 0d03HAYEHUS

L nopsidkobbid HoMep 68opydoBanus Ha 3maxe
00o3Ha4eHue 3maxa (3a 0 nputam nodban)

SK - 0803Ha4eHUE MRNEKOMMUHUKAUUCHHOU PO3EMKU;

KB - oBo3HayeHue kamepy BudeoHadniedeHus (BHYmpeHHsA);
KBY - 0B03HayeHue kaMepsl budecHadnwdeHus (ynuyHas);
TA - oB03Ha4eHue menedoHHOzC annapama;

TIll - ofi03HOYEHUE MENEKGMMUHUKALUOHHG20 wKada;

1 Mpoknadky kadened BeNoAHUMb:

- B nnacmukodbix MUHU KaHAAaX (N0 cmeHam):

- b 2oppompyde MBX u npobonoynoM nomke (30 NOMGAOYHLIM npocmpaxcmBom).

2. YcmaHobky odopydobarus CKYA u npoknadky npobodok & noMeuleHuu BeingaHumbe no Mecmy b coombemcmbuu
(0 CxeMoU 3nekmpuyeckou cmpykmypHou CKY[, mexHudeckou dokymeHmauueu Ha odopydobaHue u C y4emoM
mpedoBaruu PA 78.145-93 u M1Y3.

3. [poxodbl kadeneu Yepe3 cmenbl BeinoaHumb B mpyde u 3a0enams nezko ydanseMou Maccou U3 HeC20paeMozo
Mamepuana.
4, Yumams cobmMecmuo ¢ vepmexamu 4-001, 4-002 u 4-003.
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YenobHble 0803HAYeHUS

- KOHmponaep;
- UCMOYHUK 3nekmponumarust (12 B);
- GKKYMynsmopHas Samapes:;

- cyumbibamens Be3 knabuamypsl;

1BGB1.1 - MazHUMOKOHMAKMHbLIU U3bewamens;

- 3UMOK 3NeKMPOMAZHUMHK;
- doBod4uk Gbepu MexaHu4eckud;

- MypHUKem mpunod;

- kHonka Buixoda (Bxoda);

- KHonka abapulHou pa38nokupobku;

- KNeMMHa A KopodKa;

- nynbm ynpabneHus mypHUKemom;

- abmomamu3upobaHHge padoyee MeCMO CUCMeMH

KOHMPGNs U ynpabnexus docmynom (NeproHaAbHLI
KOMNblImep):

- MoHuUmop BudeodoModoHa ¢ mpydkou;

- Budeonanens bei3ubHAS;

- moyka docmyna 1 muna,”Cyumbibamens + Cqumbibamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “CHumsibamens +
Cyumeibamens +
Bbi3bibHas nanens budeodoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “ TypHukem - mpunad ¢ dByms

cqyumsibamensmu”;
- nunus Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS numaxust wnelda abapulHel pa3dnokupobku;

- NUHUS 3nekmpenumanus 12 B;

- CoeduHUMeNbHAA AUHUS 3NeKMPONUMAHUS U Unpabnerus;

- nuHUs ynpabnenus;

- npobiedka nepecexaem omMemku, u3oBpaxeHHyto Ha naakHe, cHu3y Bbepx u umeem

20pU30HMANbHbIE Y4acmku bnpedenux d0HHG20 NNQHA,;

- npoBodka npuxodum ¢ donee BricokoU omMemku;
- npoBodka npuxodum ¢ onee HU3KOU omMMemKU.

- npoknadka kabens b zodppo-mpyde;

- npoknadka kadens b nomke;

- npoknadka kadens b kadens-kaHane;

- npoknadka kabens b kopode B mene cmaxku nona;

10

- MenekOMMUHUKALUOHHASA po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (1naepm) dnst
nodknt4eHus kamep Budeonadnwderus u konmponnepot CKYL;

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHLIU NIGHOK;

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (4 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHBIU NBHOK;

- IP meneoHHLIL annapam;

- kaMepa budeoHadniedeHus udemHad nomonoyHas ¢ noddepxkod Pok;

- kaMepa budeoHadnwdeHus b zepmemu4HOM mepMokoxyxe (BHewHss) ¢

noddepxkou PoE;

Rev. 01
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L nopsidkobbid HoMep 68opydoBanus Ha 3maxe
00o3Ha4eHue 3maxa (3a 0 nputam nodban)

1 Mpoknadky kadened BeNoAHUMb:
- B nnacmukodbix MUHU KaHAAaX (N0 cmeHam):

- b 2oppompyde MBX u npobonoynoM nomke (30 NOMGAOYHLIM npocmpaxcmBom).

2. YcmaHobky odopydobarus CKYA u npoknadky npobodok & noMeuleHuu BeingaHumbe no Mecmy b coombemcmbuu
(0 CxeMoU 3nekmpuyeckou cmpykmypHou CKY[, mexHudeckou dokymeHmauueu Ha odopydobaHue u C y4emoM
mpedoBaruu PA 78.145-93 u M1Y3.

SK - 0803Ha4eHUE MRNEKOMMUHUKAUUCHHOU PO3EMKU;

KB - oBo3HayeHue kamepy BudeoHadniedeHus (BHYmpeHHsA);
KBY - 0B03HayeHue kaMepsl budecHadnwdeHus (ynuyHas);
TA - oB03Ha4eHue menedoHHOzC annapama;

TIll - ofi03HOYEHUE MENEKGMMUHUKALUOHHG20 wKada;

3. [poxodbl kadeneu Yepe3 cmenbl BeinoaHumb B mpyde u 3a0enams nezko ydanseMou Maccou U3 HeC20paeMozo
Mamepuana.
4, Yumams cobmMecmuo ¢ vepmexamu 4-001, 4-002 u 4-003.
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YenobHble 0803HAYeHUS
ARK1 - KOHmMponnep,

UZ1 - ucmeyHuk 3nekmponumanus (12 B):
- aKKyMynamopHas damapes;
1A1 - cqumbibamens de3 knabuamypsl;
1BGB1.1 - MazHUMOKOHMAKMHbLIU U3bewamens;
Y1 - 30MOK 31eKMPOMAZHUMHLIU;
- doBod4uk Gbepu MexaHu4eckud;

11 - mypHukem mpunod;

31SB1 - kHonka Beixoda (Bxoda);
3.1SB1 - kHonka abapuHou pa3dnokupobku;
JB1 - KneMMHas Kopodka,;
- nynbm ynpabneHus mypHUKemom;
APM - aBmomamu3upobaxHoe padoyee MeCmo cucmeMsl

Kyl KOHMPGNs U ynpabnexus docmynom (NeproHaAbHLI
KOMNblImep):

PP1 - mMoHumop BudeodoMedaHa ¢ mpydkou;

VP1
- Budeonanens bei3ubHAS;

- moyka docmyna 1 muna,”Cyumbibamens + Cqumbibamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “CHumsibamens +
Cyumeibamens +
Bbi3bibHas nanens budeodoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “ TypHukem - mpunad ¢ dByms
cqyumsibamensmu”;

- nunus Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS numaxust wnelda abapulHel pa3dnokupobku;

=12B - NUHUS 3nekmponumarus 12 B;

W)

- CoeduHUMeNbHAA AUHUS 3NeKMPONUMAHUS U Unpabnerus;

M1 - nuHUs ynpabnerus:;

N

1

o

o

9y
YYy

lee

- npobiedka nepecexaem omMemku, u3oBpaxeHHyto Ha naakHe, cHu3y Bbepx u umeem
20pU30HMANbHBE YHacmku b npedenax daHHGZ0 NNGHA;

- npoBodka npuxodum ¢ donee BricokoU omMemku;
- npoBodka npuxodum ¢ onee HU3KOU omMMemKU.

- npoknadka kabens b zodppo-mpyde;

- npoknadka kadens b nomke;

- npoknadka kadens b kadens-kaHane;

- npoknadka kabens b kopode B mene cmaxku nona;

- MenekoMMUHUKAUUOHHAA po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (1naepm) dnst
nodknt4eHus kamep Budeonadnwderus u konmponnepot CKYL;
- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHLIU NIGHOK;

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (4 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHBIU NBHOK;

- IP meneoHHLIL annapam;

- kaMepa budeoHadniedeHus udemHad nomonoyHas ¢ noddepxkod Pok;

- kaMepa budeoHadnwdeHus b zepmemu4HOM mepMokoxyxe (BHewHss) ¢
noddepxkou PoE;
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YpobeHb nodbecHozo nomonka
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IEI @ -\ ®/ an SK - 0303HaYeHUe MeneKOMMUHUKALUOHHOU po3emku;
o) KB - 0do3HaueHue kaMeps BudeoHadniwdeHus (BHymperHss);
KBY - 0B03HayeHue kaMepsl budecHadnwdeHus (ynuyHas);
S @ TA - oB03Ha4eHue menedoHHOzC annapama;
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- B nAacmuKoBLIX MUHU KQHAAGX (N0 CmeHaMm):

- b 20¢pompyde MBX u npoBonoyHoM nomke (3a NOMGA0YHLIM NpocmpaHcmBoMm).

2. YcmaHobky odopydobarus CKYA u npoknadky npobodok & noMeuleHuu BeingaHumbe no Mecmy b coombemcmbuu
(0 CxeMoU 3nekmpuyeckou cmpykmypHou CKY[, mexHudeckou dokymeHmauueu Ha odopydobaHue u C y4emoM
mpedoBaruu PA 78.145-93 u M1Y3.

3. [poxodbl kadeneu Yepe3 cmenbl BeinoaHumb B mpyde u 3a0enams nezko ydanseMou Maccou U3 HeC20paeMozo
Mamepuana.
4, Yumams cobmMecmuo ¢ vepmexamu 4-001, 4-002 u 4-003.
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YenobHble 0803HAYeHUS
ARK1 - KOoHmponnep,

UZ1 - ucmeyHuk 3nekmponumanus (12 B):
- GKKUMUAAMmopHas damapes;
1A1 - cqumbibamens de3 knabuamypsl;
1BGB1.1 - MazHUMOKOHMAKMHbLIU U3bewamens;
Y1 - 30MOK 31eKMPOMAZHUMHLIU;
- doBod4uk Gbepu MexaHu4eckud;

11 - mypHukem mpunod;

31SB1 - kHonka Beixoda (Bxoda);
3.1SB1 - kHonka abapuHou pa3dnokupobku;
JB1 - kneMMHas kopodka,
- nynbm ynpabneHus mypHUKemom;
APM - abmomamu3upobanHoe padoyee MECMO CUCMEMH

Kyl KOHMPans u ynpabnenust docmynoM (NepcoHanbHLI
KoMmblmep);

PP1 - mMoHumop BudeodoMedaHa ¢ mpydkou;

VP1
- Budeonanens bei3ubHAS;

- moyka docmyna 1 muna,”Cyumbibamens + Cqumbibamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “CHumsibamens +
Cyumsibamens +
Bbi3biBHa g navens budeodoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “ TypHukem - mpunad ¢ dByms
cqyumsibamensmu”;

- nunus Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS numaxust wnelda abapulHel pa3dnokupobku;

=12B - NUHUS 3nekmponumarus 12 B;

W)

- CoeduHUMeNbHAA AUHUS 3NeKMPONUMAHUS U Unpabnerus;

M1 - nuHUs ynpabnerus:;

N

12

- npobiedka nepecexaem omMemku, u3oBpaxeHHyto Ha naakHe, cHu3y Bbepx u umeem

20pU30HMANbHbIE Y4acmku b HDEGE/]CLX d0HHG20 NNQHA,;

- npoBodka npuxodum ¢ donee BricokoU omMemku;
- npoBodka npuxodum ¢ onee HU3KOU omMMemKU.

- npoknadka kabens b zodppo-mpyde;

- npoknadka kadens b nomke;

- npoknadka kadens b kadens-kaHane;

- npoknadka kabens b kopode B mene cmaxku nona;

- MenekOMMUHUKALUOHHASA po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNekoMMUHUKAUUOHHAs po3emka RJ-45 (1napm) dnst
nodknt4eHus kamep Budeonadnwderus u konmponnepot CKYL;
- MenekoMMUHUKAUUOHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHLIU NIGHOK;

- MeNekOMMUHUKAUUOHHAs po3emka RJ-45 (4 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHBIU NBHOK;

- IP meneoHHLIL annapam;

- kaMepa budeoHadniedeHus udemHad nomonoyHas ¢ noddepxkod Pok;

- kamepa budeoradniederus b zepmemuyHoM mepmokoxyxe (Brewnss) ¢

noddepxkou PoE;
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- KOHmponaep;
- UCMOYHUK 3nekmponumarust (12 B);
- GKKYMynsmopHas Samapes:;

- cyumbibamens Be3 knabuamypsl;

1BGB1.1 - MazHUMOKOHMAKMHbLIU U3bewamens;

- 3UMOK 3NeKMPOMAZHUMHK;
- doBod4uk Gbepu MexaHu4eckud;

- MypHUKem mpunod;

- kHonka Buixoda (Bxoda);
- KHonka abapulHou pa38nokupobku;
- KNeMMHa A KopodKa;

- nynbm ynpabneHus mypHUKemo;

- abmomamu3upobaHHge padoyee MeCMO CUCMeMH
KOHMPGNs U ynpabnexus docmynom (NeproHaAbHLI
KOMNblImep):

- MoHuUmop BudeodoModoHa ¢ mpydkou;

- Budeonanens Bui3bbHAS;
- moyka docmyna 1 muna,”Cyumbibamens + Cqumbibamens”;

- moyka docmyna 2 muna, “CHumsibamens +
Cyumeibamens +
Bbi3bibHas nanens budeodoModoHa”;

- moyka docmyna 3 muna, “ TypHukem - mpunad ¢ dByms
cqyumsibamensmu”;
- nuHus Ethernet 10/100/1000 Base-T;

- NUHUS numaxust wnelda abapulHel pa3dnokupobku;

- NUHUS 3nekmpenumanus 12 B;

- CoeduHUMeNbHAA AUHUS 3NeKMPONUMAHUS U Unpabnerus;
- nuHUs ynpabnenus;

- npobiedka nepecexaem omMemku, u3oBpaxeHHyto Ha naakHe, cHu3y Bbepx u umeem
20pU30HMANbHBE YHacmku b npedenax daHHGZ0 NNGHA;

- npoBodka npuxodum ¢ donee BricokoU omMemku;
- npoBodka npuxodum ¢ onee HU3KOU omMMemKU.

- npoknadka kabens b zodppo-mpyde;

- npoknadka kadens b nomke;

- npoknadka kadens b kadens-kaHane;

- npoknadka kabens b kopode B mene cmaxku nona;

- MenekOMMUHUKALUOHHASA po3emka RJ-45 (2 nopma);

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (1naepm) dnst
nodknt4eHus kamep Budeonadnwderus u konmponnepot CKYL;
- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAs po3emka RJ-45 (2 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHLIU NIGHOK;

- MeNeKOMMUHUKAUUOHHAS po3emka RJ-45 (4 nopma)
MOHMUPYEMAs B HANGALHBIU NBHOK;

- IP meneoHHLIL annapam;

- kaMepa budeoHadniedeHus udemHad nomonoyHas ¢ noddepxkod Pok;

- kaMepa budeoHadnwdeHus b zepmemu4HOM mepMokoxyxe (BHewHss) ¢
noddepxkou PoE;
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